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UN GENDRE ATMABLE

Lee bellc-mére.—Non, mon cher gendre, jo ne veux pas entendve parler do ln eré-
mation, ~

Le gendre.—=Vous aves, tort, chéve belle-mére ; croyez-le bien, le feu purifie tout.

CAUSERIE

fPour lc3aMEDI)

Ces jours dorniers, le ministéve de I'agriculturo nous faisait le gracieux
envoi d'un excmplaive de I’ ¢ Annuaire statistique ” (pour 1898).

C'est & coup siiv le plus intdressant des livees ofliciels qui émanent de
ladministration fédérale, et je ne suis pas loin de croire qu'on lui donne
une couverture lilas, pour qu'on n'aille pas 'envelopper dans le méme oubli
que les autres documents universellement connus comme livres bleus.

Cet annuaire est une ingénicuse ¢t ¢tonnamment compléte agrégation
de renscignemonts sur notre pays — ct aussi sur les autres, quand il y a
direetement ou indirectement rapport avee le nétre.

Je vemercie done qui do droit pour cet envoi au Sanung, et jo conseille
i ceux de nos lecteurs qui so composent une bibliothéque sérieuse, de ne
pas se priver de Uannuaire, :

* ok *

Ce ne sont pas les collections qui manqueront & ’Exposition universelle ;
en attendant, on en signale de vraiment curieuses.

Tiv Rerue des jewnes filles vient de publier une série d'articles sur les
collections et los collectionneurs. Lo dernier est consacré aux collections
bizarres. Ce ne sont pas toujours les moins intéressantes et les musées
leur doivent des documents précicux. Le roi Stanislas collectionnait les
bocaux de pharmacio et cetto série de bocaux, 1éguds au musée de Nancy,
constitue un trésor inapprécinble pour histoire de la céramique. La reine
Victoria s'est fait, dans sa jeunesse, un petit musée de cachemires qui
conserve, aujourd’hui, toute sa valear d’art, malgré la défaveur ou sont
tombés les chiles de nos grand'méres. A Vexemple de Flaubert, qui révait
de constituer un masée d’hovreurs, Courteline achete, chez les revendeurs,
tous ley tableaux qui se distinguent par un sujet stupide ; combien cette
collection ne serait-elle point instructive si la fortune de Courteline lui
permettait 'y joindre tant de peintures que les riches bourgeois acquidrent
a prix d'or? Lo compositeur Clapisson avait réuni d'innombrables sifllets ;
obsédé de cette manie, il n'osait plus faire roprésenter ses picces de peur
que son musde ne se mit de Tui-méme en mouvement et cette crainte
wétait pas i follo. On a vendu en 1888, 4 Londres, une collection de
fauteuils historiques ; on y voyait celui de Shakspeare, celui d’Anne

Boleyn, ceux de Napoléon, de Louis XIV, de Dyron : et, par leur awpli-
tude, leur rembourrage, leur simplicité ou leur luxe, cos sidges disaicnt
avee dloguence la conformation, les habitudes, los meurs et les golts des
illustres persennes qui 8’y étaient assises. Le graveur Jules Jacquemart
passa toute sa vie a classer do vieilles chaussures. Sa collection est main-
tenant au musée de Cluny ol elle forme une série d'un intérét unique
pour I'histoire du costume. D’autres rassemblent des pipes.
MISTIGRIS.

DANS UN PETIT RESTAURANT

Réflexion d’un gargon : Plus les portions se raccourcissent, plus le nez
des clients s'allonge. ’

POUR VARIER

Le juge.—Les deux témoins ne racontent pas la méme histoire.
L'arocat.—Votre Honneur, c’est moi qui ai arrangé cela. De fait, je ne
voulais pas que la cause fiit trop monotone pour vous.

COUR D’ASSISES
—AQuel motif vous a poussé & mettre le feu & la demeure de ce fermier ?
—C'était mon enncmi, je voulais me venger !
Le président (qui connait ses autewrs)—Allons done ! vous devez savoir
que la vengeance est un plat qui se mange froid !

QUESTION DE GOUT
—Gargon ! qu’est-ce donc que ce gruycre que vous venez de me servir }
I1 est mouillé.
—Oh ! monsieur, c'est la qualité, en cette saison, le bon gruyére pleure.
—Ah ! alors, emportez celui-ci et donnezm'en un autre qui soit con-
solé !
CHEZ LE CRITIQUE
L'auteur.—DMon cher maitre, jo vous apporte mon dernier volume
de vers,
Le maitre.—Trop aimalle, en vérité. (4 part.) Son dernier... il
pouvait dire vrai.
PLUS VITE FAIT
Hippolyte Lucas, un écrivain auquel la critique n’a guére reprochd
(ue son long nez, jouait, affligé d'un gros rhume, aux échecs avec Louis
Desnoyers.
—Mouchez donc votre nez, mon cher, dit Desnoyers avec d'autant plus
d’humeur qu’il voyait la partie perdue.
—DMouchez-le vous-mémne, répondit Hippolyte Lucas, Il est plus prés
de vous que de moi !. .. '

UN GAFFEUR
Le jeune Alex a été invité au bal do Mme XXX. Pour sexcuser de
navoir pas fait une visite de digestion aprés un diner auquel il a été con-
vié chez cette dame, il trouve cette formule délicato :
—Voulez-vous m’excuser, madame, de ne venir chez vous «ue les jours
qu'on s'amuse ¢
DANS UN SALON

Un amateur est en train d’éxécuter depuis une demi-heure un solo de
flite qu'on écoute avec poli-
tesse. .. et résignation.

Un grincheur.—Que pen-
sez-vous de cette ftite ?

Un autre grincheux.—Mon ™
Dieu, j'espére qu'a force de
soufller dedans il finira par
la boucher.

A SAINT XXX

UN COMMENCEMENT

Maman donne des pastilles
de réglisse & sa filleite qui
est enrhumée. ~

—Eh bien ! et moi ? dit son
petit frére.

—Est-co que tu tousses,
toi ?

—Je tousse presue.

ENTRE FETARDS

—Enfin, pourrais-tu m’ex-
pliquer comment, malgré nos
nombreuses libations, ton nez
a conservé sa couleur natu-
relle, alors que lo mien ost
devenu pourpre ?

—Ah! voild, mon vieux,
c’est bien simple, je ne bois
que du vin blanc.

EN SURNOISE > 5_" >

On parlait, Vautre soir, de LI

la mort du célebre médecin,

XXX, ot Mme de B. dit: /e

Mort a ew pewr de luz ; elle
U« pris endorma.

Le médecin.—Varait que le capitaine des
pompiers 'est ¢teint cette nuit,

Le rentier.—Ce sera bicn kv premitre fuis
qu'il aura éteint quelquo chose.
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L’ENVIE

Pd

Pamélette.—Comme je voudrais dtre riche ! On est toujours habillé de ce qu'il y
a de mieux ct tous les jours on 2 assez de bonbons pour so rendre malade. . .

MOSAIQUE

I1 serait pout-dtre temps que la lutte qui se poursuit entre deux peuples
civilisés, dans I Afrique australe, prit fin.

Quel que soit le perdant, en cette partie, la race blanche dont nous
sommes n’a rien & y gagner.

Ce sera toujours, dit un réda:teur du Jowrnal Jllustré, un pou du pres-
tige des “ visages pales ” qui S'en ira, et, ma foi, & cette aurore du xxe
siccle, nous n’en avons pas i revendre—du prestige—pauvres visages
blémes que nous sommes !...

La race jaune monte... monte... telle une marée, avec ses qualités
industrielles et commerciales, toute pleine de patience et d’économie, préte
4 conquérir les marchés du vieux monde,

Les Japonais se sont révélés des stratégistes habiles... Un de leurs
savants, Kitasato, a découvert le sérum anti-tétanique... et, dans une
autre branche de Pactivité humaine, on fabrique, dans le pays des chry-
santhémes, des allumettes * suédoises ” & deux ou trois centimes la boite...
qui prennent mieux que les nétres 4 deux sous,

Des Parsis spéculent au Stock-Exchange et ruinent des gogos euro-

ons,

11y a d’opulents Chinois qui posstdent des écuries de courses, e,
leurs chevaux ont eu des succés sur le tur, & Shanghai et 4 Calcutta.

Le promoteur do I'art de I relinro fut Joan Gro'ior, trésorier de France.
Lorsqu’il mourut en 1565, il laissa 3,000 volumes. Tous dtaient rolids et
les couvertures étaiont dessindes par los meilleurs artistes do 'époque, ils
sont maintenant éparpilldés aux quatre coins du monde.

Grolier fut le premier qui inscrivit lo titro sur le dos des volumes. Un
autre Irangais, Jean lo Gascon, surnommé *lo rolicur des relicurs, des-
sina les couverturos d'uno grande quantité do livres actuollement d'uno
valeur inestimable ; ces livres appartonaient autrefois anx rois do France,

Au moyen iige on se servait de veau ct de chovreau pour la reliure.

Les livres modernes n’atteignent pas une semblable renommdéo et dans
deux ou trois cents ans on no se les disputern pas avee antant d'acharno-
ment que leurs aioux.

De nos jours en recherche avant tout lutile.

e mouton et la vache sont mis & contribution par les veliours mo-
dernes. .

11 y a peu de temps, on fit une commande de 8,000 peaux colordes pour
la reliure d'un nouveau dictionnaire. Quol énorme troupcan mis on bibli-
othéque !

Les volumes présentés au pape & P'oceasion de son jubilé étaient en
veau blanc. Lo travail en fut trés admiré,

Quatre volumes commandés i New York par le tsar sont les plus beaux

sy spécimens do ce gonre de travail que Pon aib vus en Amérique  Trois sont.
> SP g 1

reliés en phoque noir doublé do soie vouge, lo quatritme est en phoquo
rouge doublé de soie blanche. l.es fermoirs sont eun or. Co sont dew
albums contenant des oxtraits de journaux et revues américaines ayant
trait 4 la mort et aux obstques d’Aloxandre 1IT ¢t au mariago Je Nico-

las IT. Ouxiuus,

LE PLUS CONTRARIE
La fille.—Papa, cola vous contrariorait-il beaucoup si je me mariais
sans votre consentomont '
Le pére.—Cela contrarierait oncoro plus le jouno homme.

PAS SI BETE
Une brave ouvritre voyant revenir son mari horriblement gris :
—Mais, pour 'amour de Dieu, dis-moi done quol plaisir peus-tu éprou-
ver & tenivrer ainsi?
—Ah! non, par exomplo, jo ne lo dirai pas ; si tu lesavais, tu en ferais
autant. ..
UN COMMENCEMENT

Le pére de Bob parle des événements du Transvaal ot no cache pas ses
sentiments en faveur des Doers.

—Je voudrais, dit-il, pouvoir prouver par des actes combien ils me sont
sympathiques.

Bob (insinuant).—Si tu supprimais mes legons. .. danglais.

UNE CHUTE DANGEREUSE

Déja I'on peut prévoir le jour od les Célestes gagneront le Derby
d’Epsom et le Grand-Prix de Paris. .,

Cest surtout dans I’ Afrique australe, théitre de la guerre actuelle,
que cotte concurrence des races dites inférieures menace la supréma-

tie de notre race qui se dit — peut-étre A tort — supérieure.
Ecoutez ce que dit & ce sujet M. Vigouroux, chargé d’'une mission
dans 'Afrique du Sud.

¢ La puissance des noirs, depuis quelques années, a fait de grands

progres, et cela pour deux causes : d’abord les noirs se sont enrichis
par le travail, et, en deuxi¢me lieu, leur nombre a augmenté consi-
dérablement depuis que, grice aux Européens, ils ont cessé de s'en-
tretuer.. .

“On voit des propriétaires cafres qui ont 4 leur service des domes-
tiques blancs. Ces derniers sont d’anciens propriétaires qui ont |
perdu, pour quelque cause, leurs terres ; ils ont dit entrer au service
de leurs anciens domestiques, mais ils V'ont fait, cependant, & une
condition qui ne laisse pas d’étre originale : ils sont devenus domesti-
ques, mais ils continuent & se faire appeler par les Cafres qui leuy
commandent : * maitres”.

“ Ces noirs ont regu une éducation qui, pour quelques-uns d’entre-
eux, est fort complite. .. latin, grec, ete. Et c’est pourquoi une crise
est 4 prévoir. Il faut, devant ce danger, que les blancs cessent de
so diviser, et qu'ils trouvent entre eux quelque modus vivendi accep-
table. Sinon, il se pourrait que les noirs les missent un jour d’accord
en les expulsant les uns et les autres dos & dos.”

* %

Le Reportsr nous donne de curieuses indications sur la reliure et
ses origines. La reliure, dit-il tris justement, mérite d’étre classée
parmi les beanx-arts,

Les relieurs des premiers siécles de notre é¢re étaient d’habiles dé-
corateurs. Les livres avaient alors une telle valeur qu’on les enchai-
nait aux tables et aux rayons des bibliothéques. C'est une précau-
tion qui ne serait pas toujours inutile actuellement, méme en dchors
de la question de reliure.

La découverte de I'imprimerie fit augmenter le nombre des volumes.
On se servait surtout des cuirs africains et du Tevant. Nos ancétres
ornaient superbement les livres, chaque ligne demandait un travail
laborieux et artistique. Rapha¢l ne dédaigna pas de dessiner des
arabesques pour des livres.

Elle.— Al ! mon pauvre Achille, comme je suis fatigude. .. jo tombe de somueit, ,,
mais pourquoi to recules-tu ainsi ?
Lui.—De crainte que tu ne tombos swr moi !
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ILLUSION PERDUE

-], L ovaux
- . ZuRailt

—Vous vous figurez peut-Gtre que ce
monsicur encapuchooné est lo géant du

La preuve.
Muséo NXX 7 Détrompez-vous. . .

MIGRATIONS

Queand e soleil, plus yulle, Tuit,

uand, sons le givee, chaque nudl,
Des voses meurent ;

Quand, dcho des houhe

En droguant les trdpmsses,
Lies cloches plevrent ;

N PUESSES,

Quand L brume voile les bois,

Les rossignols, tristes, sans voix,
Bt les funrettes

S ront vers dandres véyions,

Déjer, tremblent, duaus nos sillons,
Les alouctles.

Révant de nids, dhorizons Weus,

Rapides, hardis, les friden
Fendent Pespuer,

Reposant, aw nulicn des mers,

Sur les vochers on les steanters,
Leur aile lasse. . .

Hélas, combien pew reviendront,
Quand les sonffles d' Aeril mettront
Nos caurs en féle ;
Combien, hitant lewr vol, en rain,
Dérissent, swrpris en chemin,
Puar la iempéte, . .

Pur Porage et le vent battus,

Ils tombent, plaintiss, éperdus,
Les oiseauz fréles,

Lt le rague aue bonds furiewy

Courre, suns pitié, corps soyewx,
Soyewses ailes!. ..

C'est pourquot, quand le ciel est clair,
I que, dans les hawbans, en Cair,
Chantent les monsses,
On entend s'élever des flols,
Sous les rerdures des ilols
Des roix si douces !

Mue Dror-Foxtes

DESIREE

Lorsque jo vis Dicppe pour la premiére fois, il y a plusieurs anndes, il
était tout pavoisé on Phonneur de régates qui devaient avoir lieu lo len-
demain, et Pon trouvait dillicilement & s’y loger.

Ne tenant pas & payer un prix fou une chambre sans air dans un hotel
de troisicme ordre, jo poussai jusqu’a la petite station balnéaire de Pour-
ville.

Les quatre kilométres qui la séparent de Dieppe
me parurent uno promenade, tant la route qui sur-
plombe la mer est admirablé,

lintre ses falnises banches, Dieppe, drapeaux aun

Elle regardait la mer ; quelques pots de fleurs ornaient ses fe-
nétres basses; et, prés de sa porte, un banc disait hospitaliére-
ment : “ Reposez-vous.”

J’ai peut-ttre oublié des détails qui me frappérent alors, mais ee
sont bien les principaux traits de sa physionomie qui me charmé-
rent.

Avec une confiance vraiment singulitre, comme si j'étais siire
que la chambre & louer me conviendrait, y'entrai dans la premicre
pidce, ol jentrevoyais deux femmes. Leur grande ressemblance
n'upprit qu’elles étaient mére et fille. La méve, de traits fins, était
fanée et lourde. Le teint de la jeune fille n’avait pas oncors perdu
cette fleur délicate qu'enlévent si vite les durs travaux, son visage
gardait la pureté de ses contours, et sa taille sa souplesse. C'était
une bien jolie fille.

Elle parut toute contente quand je demandai & visiter la cham-
bre, et avec empressement m'y conduisit.

Dans cette chambre close, je ne vis d’abord que le eccur, découpé
dans le volet, qui tremblait et so dessinait lumineusement sur
P’édredon rouge du lit.

Elle poussa le volet, et une petite anse gris-bleu, que traversait
4 co moment une barque, m’apparut comme un lac solitaire. Et je
fus prise.

La jeune fille, le visage coloré, regardait aussi. Je sentis que
cette barque Yintéressait vivement.

¢ Est-ce votre pére qui revient de la péche ?” lui dis-je.

—Mon pére, il y o longtemps qu'il est mort ; jétais toute petite.
Il a péri loin, en pleine mer, on n’a point retrouvé son corps ; mais
ma mére a fait élever dans le cimetitre une croix a sa mémoire, ..
Ca c'est la barque de Pierre Hardy.

“ Un promis peut-étret” :

Edle inclina la 1&te en souriant.

—I1 y a longtemps qu'on se parle, on s'aime bien. Nous nous
marierons & 'hiver.

En quittant la fenétre je donnai un coup d’wil 4 la chambre. Je me
souviens seulement quune corbeille dorée sous globe, garnie de roses
mousseuses artificielles, plantées dans de la mousse jaunie, garnissait Ja
cheminée, aves deux grands coquillages, et que, quand la jeune fille onvrit
I'armoire, une fine odeur de lavande se répandit.

Une chose m’importait surtout, c’est qu'en ne fermant point le volet,
j'apercevrais, au réveil, la petite anse.

Je louai la chambre pour un mois, et j’allai visiter les entours de la
maison. Trop rudoydes par le vent. de mer, les plantes du jardinet étaient
aréles.

La jeune fille, qui m’avait suivie, me fit prendre un sentier raide qui
grimpait jusqu’en haut de la falaise. A perte de vue, la mer bleue, glacée
de gris, s’étendait. :

% Que cest beau ! m’écriai-je avec transport.

—C’est beau, mais c'est triste, répliqua la jeune fille, de sa douce voix
un peu chantante. _ »

Et elle me raconta que derniérement une tempéte avait fait quatorze
orpheling, rien que dans ce coin de terre.

En revenant, je demandai son nom 3 la jolie fille : elle s'appelait Dé-
sivée ; ce nom lui allait tout & fait bien.

Déja en pleine confiance avec moi, elle me parla longuement de son
promis, ne disant plus Pierre, mais tout tendrement * Mon Pierro .

C'était un beau gars et bon et courageux et rangé. Jamais il ne buvait
un coup de trop ; c'est rare cela. Enfin elle m'en traga un tel portrait
qu’il me tardait de le connaitre, ce beau Pierre de tant de vertus.

Lo lendemain, en passant devant la porte entr’ouverte de mes hétesses,
jJ’aper¢us un jeune pécheur de bonne mine qui, tout en déroulant un filet,
levait vers Désirée un regard trés épris.

Je n’en doutai pas un instant, ¢’était bien I'aimé.

J’entrai, et Désirde toute fitre, toute heureuse, me présenta son promis.

COLERE INTEMPESTIVE

vent et vitres enflammdes, (lambait au soleil.

Ta ville disparait bientot, et la mer so dérobe
derriére un bois do sapins rabougris et tordus ; puis
la rouio tourne, et de nouveau largement se décou-
vre la belle nappe d’can moutonnante.

Des iles éphéméres et mouvantes, ombres de nu-
ages qui passent au ciel, so forment, s'allongent et
s'eflacent.

Des voiles passent & P'horizon lointain, ¢t lente-
ment, descendent derriére sa mystéricuse ligne,
comme dans un abime.

Si javais un abri assuré pour la nuit; je reste-
rais jusqu'an soir i ce tournant.

En arvvivant & Pourville, jo n’y aperqus d'abord

quo des chalets & louer : trop grand cela, trop beau !

Faudrait-il retourner a Dieppe? Je commencais A
lo craindro lorsque, tout & coup, jo découvris, blot-
tio dans une échancrure du terrain, uno petite
maison dont Pécritean n’annongait qu'une chambre
a louer. Ello possédait ce charme qui so sent plus
quil ne peut se déerire, et qui parfois manque 4 de
belles demeures.

Mme Boilot. —Cieorge, dépose done cette lettre
dans une huite postale sur ton chemin,

11
M. Boilot (en ronte).—I1 ne faut pas oublier
celte lettre, car il y aurait du grabuge. Heurcu.
sement qu’il y a une hoite tout prés.. .
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COLERE INTEMPESTIVE

— (Suiteet fin)

[ A

AR

...Je ne puis sans me ficher penser au sale
tour que Lafouine m’a joud hier !. ..

comme ..

I1 venait lui apporter son filet & raccommoder. Il fallut la chercher long-
temps, et & deux, la maille rompue.

Il me parut, sans lui en faive un crime, que P'amoureux I'avait inventée,
cette maille, pour voir de tout prés de beaux yeux tendres, et rencontrer
de douces mains,

Je passai un mois entier & Pourville, 4 contempler la mer & toute heure.

La nuit méme j'ouvrais ma fenétre pour l'entrevoir et 'entendre. On
elit dit qu'Elle rodait autour de la maison, arrivait & son seuil, allait
entrer, tant son souflle profond résonnait proche dans la nuit; et jen
aimais la. demi-frayeur éprouvée.

Parfois, comme poussée par une force mystérieuse, je prenais le petit
sentier et grimpais suc la falaise pour voir, par une fraiche nuit de sep-
tembre, le spectacle de la mer phosphorescente, ou le flot bercer au loin le
pile visage de la lune.

Pendant mon séjour, elle n’eut pas un seul accés de colére, et ne fit,
Dieu merci, ni veuves ni orphelins ; je n’en emportai don¢ que de bons
souvenirs.

A Phiver, gentiment, Désirée me fit part de son mariage avec *son
Pierre 7 et je lui envoyai, avec un petit cadeau, de trds sincires veux de

bonheur. ..
* % ok

Plus de dix ans se sont écoulds depuis mon séjour & Pourville, et le
souvenir vient d’en 8tre brusquement et douloureusement ravivé en moi.

Une affreuse tempéte a sévi sur les cotes de Normandie ; deux colonnes
du journal sont remplies par le récit de ce sinistre, et mon ceeur se serre
i la voe d’un nomw un peu oublié, que je découvre parmi les victimes:
Pierre Hardy, trente-sept ans, marié, pere de six enfants.

Panvre Désirée !

Il me semble entendre sa douce voix chantante, répondant 13 haut, sur
la falaise, & mes exclamations enthousiastes devant la mer :

& Cest beare, mais cest triste.”
(et bears, mais o'est tris Louist Mussar

REFLEXIONS

Lorsque le voyageur mélancolique laisse errer ses yeux sur les talus qui
bordent la voie ferrée, il éprouve toujours, en hiver, une impression péni-
ble ; cette longue pente de terre battue, grisitre, émiettée, est si dépour-
vue de vie ; une teinte uniforme, que ne coupe ni un brin de verdure, ni
un mouvement ('étre vivant, se déroule i ses yeux, court comme une
nappe lisse de pite de papier sous les cylindres. Et cette image, vide du
tressaiflement lmperceptible que donne la moindre existence animale ou
végétale, est pour iui déprimante et lassante.

Qu'il refasse le méme chemin, qu'il suive & nouveau la voie b rdée de
ces talus morts, quatre mois aprés, il les reconnaitra & peine : ¢n et la des
violettes ont poussé leurs tiges timides et de toutes parts, la vie se mani-
feste, 1a ot il croyait que le germe de vie était 4 jamais débruit.

Eh bien, il y a dans la vie morale des phénoménes aussi surprenants ;
et celui que je viens de vous rappeler nous est un enseignement ; il nous
permet de comprendre ceux de l'ordre immatéricl quo nous saisissons
malaisément.

Ces talents incultes, morts, ce sont des dmes qui mnous semblent inca-
pables de vie morale. Elles sont arides ; les sentiments élevis n'ont point
de prise sur elles; les actions géndreuses no les enthousiasment pas.
Noyées dans le flot bourbeux des préoccupations matériclles, elles ne ¥'in-
quictent que de vifs intéréts ot de choses mesquines.

Ces étres qui ne connaissent point de mobiles supéricurs, qui ne voient
comme but & leur activité, que le résultat immédiat, grossier et tangible,
sont donc perdus pour ces régions nobles vers lesquellos tout étre humain
doit tendre }

Non ; il suflit & leurs ténébres d'un gai rayon de soleil printanier; il
suflit & leur froid engourdissement d’'un peu de chaleur pénétrante, enve-
loppante.

Et, semblables aux talus, qui $’éveillent et trouvent en leurs profondeurs

1v

...Mais je me vengerni...

Je le réduirai

L Bon ! oveiel ln beite.
quel état jai mis la lettre 11! Ca va étre beau a
la maison, c¢ soir. .

Jérusalem ' DPang

des germes de végdétation insoupgonndés, ces ctres inféricurs so dilateront
peu a peu et produiront, eux aussi, ces fleurs délicieuses, dont la Vrovi-
dence 2 mis une semence dans le ceenr de chaque eréature.

Je crois quiil est inutile de rappeler ceci anx dmes de bonne volonté
qui me lisent ; elles sont trop tentées de limiter lewr champ daction &
ceux qui leur ressemblent, qui pensent comme clles, et qui sont ¢levés
comme elles dans les nobles sphires.

Ce n’est pas i ceux-ly, seulement, que nous nous devons ; il faut aller
chercher par la main ceux qui n’ont pas encore senti les brautés de la vie
immatérielle, ceux qui ne comprennent pas que les besoins do ime sont
impérieux autant que ceux du corps, et qu'il y a touto une vie en dehors
de ce que leurs yeux ont coutume de voir.

Ll faut 8tre, pour ces malheuroux, lo soleil qui éclaire et vivifie, non
pas avee une brusquerio de moralisateur qui ¢loigne, mais une charité atti-

" rante qui sait convainere parce qu'elle sait aimer.

Quel bonheur intime, st nous avons pu faire fleurir, sur uno do ces ames
arides et desséchées, la tleur ln plus humnble et la plus délicate
M. R

ENCOURAGEMENT

Madame Cilestin.—d'ai entendu dire quo vous n'étiez pas Lien, et jai
pensé que je devais venir vous encourager.

Madame Philidor.—Je suis vraiment soullrante depuis quelque jours.

Madame Célestin.—Lo docteur ne pense pas quo vous en véchappicz,
n'est-ce pas }

MMadame (devenant pdle ).—DMais oui, il dit que co ne sora rien.

Madame Celestin (secovant la téte ). —Bien. Lo médecin do Mme Taupin
lui & dit la méme chose, et elle avait exactement la mémo maladic que
vous, mais elle est morte.

UN ENFANT QUT PROMET

Un enfant bien suge n'est autre que le petit Henri.

Llautre jour, il sadresse & sa mére de sa voix Iy plus douce ot Jui dit.

—Detite mire, tu serais bicu gentille i tu voulnis me permettve de
prendre la tablette de choco-
lat que tu ay laissée sur la s
gommofle.. 15t moi, en retour, BURBAUCRATLE
je serai bien sage.

—Tu me le promets? Al
lons, prends la.

Mais le petit llenri ne
bouge pas.

—Pourquoi n'y vas-tu pas,
mon enfant }

—Oh! maman, ce n'est
pas la peine. Je lavais man-
gée avant de te la demander.

UN CERCLI VICIEUX
Damien.—Oh ! Quand il a
de Pargent, il le dépense.
(atiere.—Oni, mais il n'en
a jamais.
Damien.—Cest parce qu'il
lépense tout.

PLUS D'ARGENT
La nidce.—Est-ce que le se-
cond amour d'un homme dif-
ftre de son premier amour
La tante.—0Oui, en ee qu'il
y a généralement plus d'ar-
gent.

—Mitig, monsiour, jo ne <is pas signer !
—('ane fait vien ! Ferivez Td que vous ne
fver Pk signer.,
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CHRONIQUE

(Pour le SAMEDI)

La Soeiété St-Jean-Baptiste de Bienfaisance de New-York fétera son
cinquantenaire pre ane série de fétes qui dweeront trois jours @ les 9, 10
et L1 juin prochain, 11y anra successivement pique-nique, messe solennelle
avee sermont de civeonstance et grand hanquet. Nous devons au président
du conité exdeutit -— M.
Hogue, Tun des plus dis-
tingués compatriotes que
nous ayons de Vautre ¢6-

PECHE INATTENDU

- ¢ -les détails de cette
fraternelle  démonstra-

1y tion. Clest ‘:Lussi a lui que

' AL devront s:ulrc(.s‘se.r (en-

Ry N ""»"f""“im}‘ colgnure de Spring et
g Washington, N.Y.) ceux

%2
i A qui voudront y partici-
per. Espérons que beau-
coup d'ici et des centres
Gudo-undricains répon-
dront & Pappel. M. W,
Collin, le seerétaive (1670
Second Avenue), se met
1 aussi &l disposition de
tous.

Voici Padresse que e

comité exdeutif de cos fétes envoie & tous les Canadiens-frangais :

New-Yorg, mars 1900,

Compatriotes :

Fondée dweant la premidre
prriode de Pannée 1850, fa No-
cidlé St-Jean-Baptiste de Bien-

Le SAMEDI €associe de tout ceur et dés maintenant, & cette Iégitime
glorilication d’un passé si honorable et si fécond. 11 fait appel aux vingt
mille compatriotes du Canada et des Btats-Unis dont il est le visiteur heb-
domadaive, pour que toutes les sociétés nationales dont ils font partie soient
représentées & ces fétes de juin, fétes dont Pordonnance est dailleurs mar-
quée in coin par le bon goitt, le savoir-faire et cet hearcux mélange d'utile
et d'agrdable qui a toujours caractérisé les entreprises des notres de New-

o] >
York. Kobak.

.LE PION

Tout noir et tout see, il se dresse devant des yeux d’eufants comme un
long poteau hostile, muni de divers deviteaux portant ces inscriptions :
“ Défense de vive ! ou ¢« Défense de parler” ou ¢ Défense do véver”.

Son devair, Cest justement d’étre désagréable & tous ces jeunes étres qui
Ventouvent. Il est 1y pour leur montrer le ¢6té péuible et rigoureux de ln
vie, pour véprimer leur exhubérance si naturelle.

Le professcur peut sintéresser & eux, aux efforts et aux ardears de leurs
intelligences naissantes ; il les suit, il les stimule, parfois il les exalte ; il
peat communier avee eux.

Ie pion n’a pas cette ressource. Ils sont devant lui silencieux, mornes,
fermds, courbés sur leurs pupitres, travaillant dans le silence de rétude on
rouronne le gaz, le silence & peine coupé de tomps en temps pur des chu-
chotements qui lui font dresser la téte et crier d’une voix rogue: “ Du
si ence !” ou par le froissement des dictionnaires fewil'etés. Sa tiche n'a
aien d'intéressant, rien d’utile, rien d’aimable. Bt c'est pour ¢a qu'il n'est
pus aimé,

11 est le gardien de tous ces enfants, mais il est aussi leur prisonnier.
Et il leur en veut presque autant qu'ils lui en veulent. Il est leur ennemi,

comme ils sont les siens.
Peut-étre qu'il les aimerait, ces petits, s'il pouvait profiter

faisance de New-York a résolu
de célébrer le CINQUANTENAIRE
de son existence par une série de
fetes solennelles qui seront don-
nées & New-York les 9, 10 et 1
Juin prochain,

Lav Sociéteé compte sur le gra-
cicux concours et la participa-
tion active de toutes les associa-
tions canadiennes-franeaises des
Etats-Unis et du Canada, pour
donner @ ses noces d'or un éelat

d’eux, de leur gentillesse, et g'il ne lui fallait pas les surveiller,
les tourmenter, les réprimander, les punir sans cesse et si, sur-
tont, ils voulaient bien se laisser aimer. Mais voila, le préjugé
de l'écolier contre le pion est tout puissant. Qu'il soit faible,
qu'il soit indulgent, il sera martyrisé, car ils voudront venger
sur lui les tracas que leur ont infligés ses collégues. Et puis “cet
ige est sans pitié ”, il leur faut bien A tous un souffre-douleurs,
une occasion de dépenser leur malice ou de soulager leur mau-
vaise humeur. Le pion est li tout indiqué. )

Il ne leur en impose pas assez pour qu'ils le respectent ; et il
est agsez armé pour qu'ils puissent, sans trop de lacheté, le tra-
casser. S'ils s'amusent & ses dépens, ils courent des risques.
Clest la guerre! Ils 8’y livrent avec férocité.

dont. le vetentissement ne pour-
ra manquer de rvejailliv sur les
milliers de nos nationaux dissé-
minds sur ce vaste continent, A
son titre inconlesté de sarur ainde des associations canadiennes-frangaises
aux Btats-Unis, la Société St-Jean-Baptiste de Bienfaisance de New-York
véckune en outve Thonneur davoir été Vinstigatrice, en 1865, de
Ia premicre Convention des Sociétés canadiennes-frangaises dans
ce pays.

Aussi, le pion qui arrive plein de bonnes intentions ne tarde-
t-il pas 4 se transformer et & se modeler sur le type uniforme.
Le souci de sa défense personnelle et de sa tranquillité le préoc-
cupe avant tout ; et il ne tarde pas & avoir la dent mauvaise.

Si, par hasard, il a quelques minutes de réverie ou d’obsence, tout de
suite un tumulte se propage ; un léger brouhaha d'abord, des chuchote-
ments... Les petits fauves se
réveillent, constatent l'inatten-

Daussi heureuses initiatives, chers compatriotes, ne peuvent
manquer denroler votee patviotique adhésion, et d’avance la Soci-
¢té sent quelle peat compter sur volre coopération enthousiaste
anx fétes de son cinquantenaire, dont le programme est esyuissé
par lettre accompagnant ce document.

Que Fon nous permette, toutefois, de jeter un coup d’wil sur
le prtssé, alin d'appréeier Te travail accompli dans les rangs de nos
nationaux depuis que notre Société inserivait sur sa bannidre
Foopeérissable prineipe de T foree dans Funion, avee ses deux
corollvires inéluetables © communion dans les idées nationales ot
conservittion de L langue maternelle. L'étonnement grandit de-
vanl les étapes fournies par Fapplication de ce prineipe géunt, et

tion de leur dompteur et se dis-
posent & en profiter pour le dé-
vorer. Bientot des rires fusent,
des boulettes de papier miché
s'écrasent sur le tableau noir,
des fléches de papier volent.

Le pion alors se réveille. Ii
agséne sur son burcau un terrible
coup de régle, comme 8'il voulait
fendre le crine d'un ennemi ima-
ginaire, et sa voix tonne.

—Untel, en retenue pour di-
manche !. .. Untel, vous me co-

le Bgatime smour-propre national se sent aguillonné par les dé-
veloppements multiples qui se sont succédés depuis la fondation
de Veuvre en 1850,

Fn effet, les Sociétés de T St Jean-Baptiste sont anjourd’bui implantées
dans la plupart de nos centres eanadiens, contribuant presque partout &
I'érection de la paroisse canadienne avee ses maisons d’éducation, mainte-
want ainsi Fatonomie de lavace 4 Faide de a langue frangaise, et donnant
aux Canadiens-Frangais la force cohésive, barridre souveraine & Passimi-
lation.

De plus, les Conventions cuudiennes-francaises ont, de leur edté, con-
tinué depuis 1865 eette euvee de mapprochement et de cohédsion, et elles
ne maengueront pas ade poursnivee fermement et sagement vers la solution
des problémes qui se rattachent intimement aux intévits de nos compa-
triofes,

Coest avee un Bgitime orgueil que fa Socicété St Jean-Baptiste de Bien-
faisanee de New-York contemple ce travail gignntesque, particllement
aceampli, el auquel, T premicree, elle a donné impulsion. Klle a foi dans
fe purchévement de Feuvee, par Pintermédiaive da patriotisme, da dévoue-
ment proverbial des nétres et de ln honne volonté générale.

* ok ok

Travail gigantesque, en effet, répéterons nous, Sar le sol eanadien, il
serit déji remarquable 5 a plus forte raison, quand Fon songe qu'il s'est
opéré & I'étranger, doit-on se sentir émus et Bers i la fois,

pierez cent vers!. ..

—Mais m’sieu... mais m’sieu...

~—Untel, passez & la porte !

Et, grice A ce régimo de terreur, le silence retombe plus morne sur les
éeoliers courbds, & moins qu'un de ces grognements collectifs, 4 bouches
fermdes, que connaissent bien tous ceux qui ont passé par le collige, ne
vienne venger les victi-
mes et jeter le pion dans
une irritation profonde
autant que vaine,

LA CHOSE REMAR-
QUABLE

Boulean.— 1o fait qu'il
a eu vingt-quatre enfants
n'est pas ce qu'il y a de
plus remarquable dans
ce cas.

Roulean. — Qu’est - ce
donc?

Bouleau.—Le fait qu'il
a été capable de les sup-
porter.
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PARVENUS

Le médecin.—Vous lui donnerez, toutes les trois heures, une cuillerée de cette potion.
Mme Lafale.~-Oh | Docteur, notre position nous permet de lui en donner plus sou-

vent.

COURRIER FEMININ

Ceei est une suite A ee que nous avons déji publié sur les chapeaux ou
coiflures de femmes i travers les derniers siceles.

Apres le maviage de Louis XV avee Marie Leezinska, on adopta les
Casaques et les chapeaux @ le polonaise.

B 1730, on it dans le Mercure de Franee que les dames ne peavent
s'asseoir dans un carrosse 4 canse de la hauteur de lear cotllure,

De 1735 4 1750, Ja coiflure se transforme, mais la poudree reste. Mme
de Gradligny portait ators les cheveux poudeds, servés sur la téte ot enve-
loppeés d'un petit bonnet, mode qui fut adoptde.

T 1754, pasit le Cabriolet, une espece de toquet, que fes méres de
familles et les femmes modestes portaient volontiors,

En 1758, an joue chez Favat Les Amours de Bastion et Bastienne, ot
voila le chapean de paille @ le Basticine, clégant ot joli de forme, mais
succommadant mal avee les eoiffes @ barbe,

En deux ans, le chapeau de pailley venuw < Leadie, change dis-sept fois
de forme.

Sans teansition, on s¢ coifle @ la (frecyne, avee un bonnet de dentelle
hévissé de plumes et de flewrs, ow un chapeaun de paille couvert de plumes,
de fleurs, daigrettes et de vubans. Tout a la Greeque

Petite téte et gros toupet,
De trois chevenx faire un paguet,
Petit minois et grand bonnet,
Voild la grecque;
Choveux d’emprunt et coiffuro an parfait,
Voild la grecque et son portraie.

Léonard remplace le bonnet qui couronne les cheveux par la gaze ot des
chiffons artistement dissimulés dans la chevelure, et se vante davoir fait
entrer dans une seule coiffure quatorze annes de gaze,

Cest sous Louis XV que le bonnet fut adopté par les femmes du
peuple, qui ne le quittérent plus.

Tes bourgeoises portaient un bonnet bouffant, entouré d’'un vuban for-
mant des plis ou des coques.

Vers 1771, Jes dames remplactrvent le honnet par des chiffons posés sur
I'édifice dlevé de leur coitlure,

On voit apparaitve, en 1772, lesornements de téte bes plus hizaeres
"ot des phus fantastigues, coilfure @ la Mowte-au Ciel, & I dppuerat,

L Apparat, divisant les cheveux en plusicurs zones, avee aceompa
guement de trols grosses plumes, lixées g eote wauche de o téte
s une neend deorubian vose, elared den sros eabis, donmait la e
d'une fewmme ane hauteuy de 72 povees du menton s sommet e
Féditice.

La coiflure & da Jeanne o dre consistint enun bonnet 3 b erve
ornée de leurs,

G 1774, sous Louis XV ke gende mode est b coiltuve o e
Quesaco.

Cette méme annde, Beulard, e maehand demades, imvente la
coillure & e Grand’ mére, qui s6lve o Sidaisse o volonte q moven
d'un mécanisme & ressort.

W ATTS viennent les coiffures @ le Mickon, cimier de plunies
dantruche avee des yeux de paon, ajustées sur une résille de velones
noir brodé de paillettes dov s aw Temps présent, honnet enjolive
épis de blé et summonte de deax cornes dabondanes,

Los coifures dune dimension extrvagante obligérent le Diveetear
de FOpérn de Bive un reglement speciad, pa lequel elles ne farent
Plus admises d Famphithéatre,

Le Poufi oltve une confusion dohjets disparates, plumes, bijous,
rubans, épinges, o sentassent péleancle des papillons, des oiseany,
des Amours de canvton peint, des poupdes, des jouets, des feuillages,
des fruits, des Iegumes, ete, NNN

UNE SUGGESTION
Premier volenr.—As-tu vu Pannonce de cetie grande maison de
Lijouteries ¥ Je désiverais Ja visiter une de ces nuits.
Second rolewr.—Dans ce cas, tu deveas laisser un wot. mention
nant le journal on tu as vu Pannonce.

POUR EQUILIBRER
Mme Tanpin.—Voici un faive-part pour le mariage de M. Robi
choux. Quel cadean allons-nons lui oftvir?
M. Taupin.—il a perda un parapluie de dix piastre, que je lui
avais prété Pan dernier, je vais le ui donner.

LINFLUENCE DES DICTONS
Bob.—Comment so fait-il que Lu aies cette cicatrice au front, !
T'om.—Ma femme et moi, uous avons eu une discussion ¢t elle a

obéi au vieux précepte : Balter le fer pendant qu'il est chaud.

JUSTEMENT IARTICLE
Faute d'argent, un artiste & ses débuts raccommodait uno toilo
crevée sur laquelle il allait étaler quelque peinture,
—Bah ! riait-il en bon bohéme, une toilo crovée, ¢'est bien sufhi-
sant pour une naturc morte. ..

GALANTERTE FRANCAISE

Mme Planton.—Ah ! ce vilain M. Boireaun ! rester si longtemps
sans venir. .. Je commengais & avoir une dent contre vous.

M. Boireaw.—Jd'vais vous dive, belle dume. .. Je voulais attondre que
vous en ayer trente-deux,
mais j'me suis dit: Zut, co
sera trop long, et je suis
venu !...

MORT NATURELLE

PAS ST TARD

Emma. — Papa, comment
se fait-il que Phorloge sonme
si souvent un coup ?

Le papa.—Clest la demi-
heure.

Emma.—ien papa, une
demio n'est pas une heure,
pourtant.

[JESSENTIEL

Monstenr.—Ma chlire, un
homme u été attaqué par des
brigands ¢t sa vie a ¢t sau-
vée pur un bouton sur lequel
la balle a dévide.

Madame. — Lien, ot en-
suite ?

Monsienr.—T1 fallait qu'il
cut des houtons.

DEPOT PLUS SERIEUN
Alfred.—EBst-ce que(ieorge
est homme de confiance ?
Arthar.—Oui, je lui con-
ficrais ma vic.
Alfred.—Oui, jo sais, mais
est-co qu'on peut lui confier
cing piastres?

File. —Vous avez fait venir un addecin ?
Lui.—Non, il est wort de lui-méme,
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TRANSFORMATION

v A VI

COMMENT LA POMME VINT EN
NORMANDIE

De le Meésopotiumie,

Scais-he comment, yod Normand,
Vint, duns notre Normawdie,
Le pomanicr qui te plait tant ?

Les eaua qui conrriaient I terre
Rendaient Noé tout yrognon ;
Des pommes, pour se distraire,
1l mangewit—moins les troynons.

Guaned arciva le Délnge,

Nod, qui pensadl rés hien,

Mit e fond de son rofuye,

Des pomunes—on ne sait combien !

Powr lu propreté de U drche,
Sur le musean des marsonins,
Cet antique pndriarche

Jetuit trognons et pépins.

Henrena pour notre Pairie !
Quand le mer e relire,
Kehoua dans e Neustrie
U'n des pdpins qui yerma,
JeAN v HoNeLEER

LES RUBANS VIOLETS

Six hf:urcs du matin, M. Trimonillade, c!lcf Qinstitntion, levé dés 'anbe, arpente
tisvreusement son eabinet de travail, Mme Trimouillade, assise dans un fau-
teuil, contemple son mari avee admiration.

TrinoviLtane. —Victorine nest pas encore de retour ! Décidément,
Adéluide, cetto fille est bien longtemps ! ’

My TriNoUTLLADE. —Mais, mon ami, cette pauvre bonne n'en peut
plus! Quand je songe quo tu I'as envoyde trois fois, depuis ce matin,
chercher POgficiel 7 Clest 4 peino si les kiosques sont ouverts,

TumouviLane.—Vois-tu, bobonne, on nest réellement décoré que lors-
qu'on a va son nom i UOfficiel. Notre ami Lustbe a en beau me dire, hier,
que jétais sur la liste: ..

Mue Trivouttrang.—Tu oublies qu’Fusche est sous-chef & Pinstruction
publiyue. ..

Trevovrnuank.—"Tu as vaison, il est bien renseigné. Ce pauvre cher
Eurébo ! Comme il était heureux de m’annoncer ln bonne nouvelle. Ofii-
cier d'académie ! Vois-tu cela sur mes cavtes de visite : “Josoph-Atha-
nase Trimowillade, chef d'institation, ofticier d’académnie!” Jen ai com-
mandé un cent. hier soir.

My Triwovinrane —I5t quel effet sur les familles ! Sais-tu que nos
pensionnaires ne parlent que de cela ! s te véservent une surprise. ..

Treovinane, émaw.—-Coes chers enfants !, .. Mais qui donc leur a dit...

ADELNIDE, rouyissante.—On ne parle que de cela dans le quartier.

Turovneang  Viaiment !

Muk Trimorinnang. —Mais oui... On dit méme que ce n'est pas trop
16t. Songe que, depuis trentesix ans, tu es dans Uinstruction,

Trinounane, -Dans linstraction libre. ..

Mue Trivovinrans. —Qu'est-co que cela fait? Voild deux ans quo ton
colléguo Maisonneuve lest, déeord !

TRIMOUILLANE, frés digne.—Maisonneuve est un intrigant, Mo, je suis
un modeste. Jai attendu que le gouvernement cédat 4 la pression de
'opinon publique et vint me chercher. 11 n'est que temps de récom-
penser co bon serviteur ”, voild les propres paroles du ministre. Busébe
me I'n dit devant toi, n'est-ce pas?

Mue Triooinuam: —Pas tout A fait,

TrivoviLLave.—Presque. Les fonctions officielles d’Rusébe lui inter-
disnicnt d'insister sur ce sujet ; mais j'ai compris & demi-mot.

La bonno survient, tenant U'Qyicicl,

La Bonyxe.—Voili le journal, m’sieu. La bonne femme du kiosque a
¢éclaté de rive en me le donnant. On lui avait dit que j'étais déja venue
trois fois le chercher.

TRIMOVILLADE, lui arrachant des mains ! Ofliciel.—C’est bon, c'est
bon. La marchaude est une imbdcile.

Il ouvre fiévreusement VOyicicl.

Mwue TrIMOUILLADE, radieuse.—Tiens, chéri, voici des palmes d'argent,
dans un bel écrin. Je les achetées hier, j’ai pris les plus grandes. ..

TRIMOVILLADE, jetant un ¢ri d'angoisse.—Ah !

Meie TrivoulLLabi. —Quoi done ?

TRIMOUILLADE, qui dlonffe.—Vois... Vois. ..
Trimouillade. .. mais ce n’est pas. .. moi.

Mue TrimovinLapy, lisant.— Trimounillade (Jean-Joseph-Jules-Atha-
nase), chargé du cours d'agriculture au lycée de Carcassonne.”

TrimoviLLApE.—Depuis dix ans que je fais des démarches et qu'ils me
promettent... Ah! les misérables!. ..

11 g’évanouit.

UN TAILLEUR HEUREUX

Dans une rue de Paris il y a une petite boutique de petit tail-
leur, qui fait les raccommodages, ravaude et retape. Toute la journée, le
petit tailleur refait des boutonnitres, rentre des bas de pantalons et, dans
le «“ pardessus du papa”, taille une veste pour le potache.

Besognes peu exaltantes. Et pourtant, depuis quelque temps, le petit
tailleur est heureux. Il se redresse sur son établi. Clest quanjourd’hui
le petit tailleur poss¢de des reliques, et des reliques historiques encore.

Le petit tailleur avait ’honneur de ravauder M. le colonel de Villebois-
Mareuil. Or, un matin, il vit arriver ce guerrier dans sa boutique, lui
lui apportant un gros paquet de tuniques, dolmans, capotes, kipis et
culottes. Et M. le colonel ordonna au petit tailleur d’enlever tous les
galons, toutes les grenades
et tous les numéros de ses
uniformes. Voire méme les
boutons, qui devaient étre
remplacés par des olives
noires.

Et le colonel ne recom-
mandait que deux choses
& son petit tailleur : célé
rité et discrétion.

Te petit tailleur fut
prompt et muet. Il avait
bien deving, dit le Cri de
Paris, que le colonel allait
partir avec ses uniformes
pour des pays ot l'on se
battait. Et mnaintenant, le
petit tailleur montre vo-
lontiers & ses clients les
vénérables galons de T'un
des artisans des ddfaites
anglaises. Ily en a de jau-
nes, il y en a de blancs, il
y a des grenades toutes
ternies et des nunéros 67
mélancoliques et passés.
Et, tous, ils sembl-nt re-
gretter de ne pas &tre, eux
aussi, 13-bas, sur les man-
ches et sur le col dont un
sorb injuste les sépara. ..

Vieux galons sans vieux
habits — alors que les
vieux habits se couvrent
de gloire !, ..

Pas décoré... I1yaun

CONFUSION

}

WoiehN

ENTRE BOHEMES
LIITERAIRE

—Aujourd’hui on pour-
rait faire quelque chose
dimprévu,  d’inattendu,
d’inaccoutumé. ..

—Oui... on pourrait
aller diner.

MOT D'UN MARI

—Je suis forcd, Buphé-
nmie, lorsque je veux to
voir une figure réjouie, de
t'emmener chez le photo-
graphe.

UNE PENSEE
Il est triste de penser
que le plas grand ennemi
de Vamitié, c’'est la cama-
raderie.

—Mais pourquoi mettez-vous Emile Duran-
dard Frénrg ?

—Parbleu, pour qu'on ne confonde pas avec
ma sceur !
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M. Choublunc allait ventrer hredonille, quand il

rencond v wun meypifique liderve... qu'il tua aw moyen.  avais promis.
s A e A

Cune dizaine de balles !, .. Puis il rentre chez i,

rons un excellent civet.

SEPARATION

Mdien, Ne plewre plus, on je plenre & mon tonr,
Pour les grandes douleurs ¥ fuut garder les lurmes,
Dans les combuts du cour, ce sont les sewles armes:
Nous en «aurons hesomn dans un plus triste jour,

Gue erains-ti? Mon honheur est fuit de nofre amour
Les licwe que je rerrai sont dlarunce suns charmes,
Bt je vievai dans la tristesse et les «larmes

Jusq'a Chenre joyeuse et tendre du retowr,

Il west montagne onw mer ponrant nous désunir ;
Cur jemporte arec moi ton riant souwrenir,
Doue lien qui, de loin, attachere nos dmes.

Jemporte le baiser de tes lévres en flenr
Dont le feu persistant entretiendra les flammes
Quun delaiy de tes yene fit juilliv dans mon canr !

Avuvsre Hucugs

Une Révolte d’Eléphants a Londres

11 vient de se passer & Londres un incident tragi-comique, qui a failli
dégénérer en un viritable drame et qui malheureusement a cotté la vie a
un homme.

Le 28 février dernier, aprés midi, deux & trois mille personnes rem-
plissant I'immense hall du palais de Cristal, & Londres, ot la ménagerie
Sanger donno en ce moment des représentations, furent tout & coup prises
de panique et on les vit s sauver 4 toute jambes. En méme temps, du
cOté des cages se faisait entendre un bruit formidable et confus, ot domi-
naient les longs grognements aigus des chameaux et une espéce de cri
profond et rauque ott tous ceux qui avaient vu FInde reconnurent le baris-
sement de I'éléphant en colére. Or, ce n’est pas une mince affaire qu'une
colere d’éléphant.

Vers quatre heures, Charlie, un des éléphants de Sanger g'était mis sou-
dain 4 maltraiter ses voisins, les chameaux & coup de trompe ot d’épaule.
Archie, son camarade, piqué d'émulation, se joignit & lur. Les pauvres cha-
meaux, battus, écrasés, poussaient des grognements lamentables. Deux
gardiens essayérent de maitviser Archie. Il en saisit un et le broya contre
un mur. L'autre put échapper.

Archie satisfait quitta 'enceinte de la menagerie et entra dans le grand
hall du palais de Cristal, tout furieux, brandissant sa trompe. Il ne vit
qu’une mer de chaises renversées et les derniers spectateurs qui fuyaient.
Sans daigner s'en occuper il traverse la salle, sort dansle jardin, piétinant
les bosquets, puis renverse un mur de cloture et pénitre dans la cour d’'une
propriété voisine qu’il met & sac.

Au lieu de sortir par la barriére, Archie soulive d’un coup et descelle
vingt métees de grilles de fer, puis gagne au large. Dix minutes aprés il
arrivait au grand trot & Penge, uno localité du sud de Londres. Sur son
chemin, il arrachait, r»: passant, les jeune arbres d’un seul coup de trompe
ob emportait en se jouaut los grilles a4 deux battants des propriétés qui se
trouvaient sur son chemin. Un couple d’éléphants bien dressés lancis 4 sa
suite pour le ramener, ainsi que cela se pratique chaque jour aux Tndes,
revinrent sans y avoir réussi.

Un peu plus tard, le bourg de Beckenham recevait sa visite. Los forces
de Ia police mebilisées ne pouvaicnt Parréter. Vers dix_heures du soir, lo

—Tiens, ma biche.., Voild le lidvre quo jo

~Oh ! ln superbe pidce ! Demain nons mange-

-—En attendint, suspendous-le & L fendee. .,
Comme ¢, il se tiendea feais,
Ce prndant que guignedit loar voisin Ie pn intre,
(Sudte @l putge f10.)

télégraphe lo signaluit & Coperscope Road. Une escounde de gens montés
dépéchés par Sanger pour 'abattre n'avait encoro pu le rejoindre. 1la di
continuer de sévir pendant touto la nuit.

Charlie, Pautre éléphant. promoteur de la révolte &’ Archie, flait restd &
Pintérieur du palais do Cristal, et clest 1 qu’il donnait cours & sa mau-
vaises humeur, Une colere déléphant dans un palais do Cristal * On juge
du dégat. Charlie cassa tout. Tl en voulait surtout aux statues. Dans la
grande nef, qui en est bordde, il n'en laissa pas une intacte. A lune it arra-
chait une jambe,d 'autre un bras. Tl saisissait les gladiateurs de marbre
par le cou et les brisait en mille miettes sur le sol. (hand, onfin, arviva M.
Sanger, Charlie un peu plus calme cessait, de broyer une téte do Vinus et
labourait paticmment avec ses défenses le corps d'uno panvre nawmde de
plitre qu'il avait arraché & un groupe de¢ fontaine,

On réussit a lo ramener. Pendant ce temps des messagers dipichés &
Londres avaient pu, malgré le repos deminicil, trouver quelques-uns des
“rifles” spéciaux qu'on vend pour la chasse i Uéléphant. Charlie avait été
enchainé & un autre éléphant en attendant les instruments de son exdeu-
tion. On avait en effet décidé sa mort, car c'est la seconde fois que cel ani-
mal se révoltait et il devenait dangereux pour lo public. 1 fut déehainé
et placé seul an centre de 'enceinto. Tes tiveurs abritds dorviéve des bar-
riéres firent un feu de salve sur lui. La masso vaeilla sur les quatre piliers
qui lui servent de jambes, fut agitée d'un long frisson et saubattit. Quant
A Archie, ce n'est que lo
lendemain qu'on réussit &
le capturer et 4 lo ramener
4 la ménagerio, ot il a dn
partager le sort de son
complice.

UN RETARDATAIRE

Boulean. — Ne vous as-
seyez pas dans la chaise de
ce barbier, il prendra trop
de temps 5. vous raser.

Roulean.—11 est. lent ?

Torleau.—Pis quo cela,
il est bégue.

UN PASSANT GENERBUN

AU BACCALAUREAT

Gatien examinateur.

—Pouver-vous mo dire,
mon jeuns ami, demande-
t-il au candidat, a quelle
¢poque a delaté la rébellion
de 371

UN QUALIFICATIF

En soirée, entro deux mes-
sieurs qui viennent d’étre
présentds 'un & Pautbre :

—Voyezdone cotte grosso
dame, 13, & droite, sur
le canapi. Un vrai monu-
ment. ..

—Expintoire, monsieur,
c'est mu belle-mére,

—Jo ue peuy tien vous donner aujoned b,

mon brave homme .. Mai < fes onesobor pee

montent, je vons donnerd deny sonws demane,
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Che le peinire L citd, I jeune Lupidale en-
trant @ - - Comment, mon ami, tu as done acheté  une nature morte.

un hitvre. — Pas dn tout, ¢est ee vienx farceur
de Choublane qui Pavait auapenda A sa fendtre. ..

IHOMO SUM

Durant que jo siedis, ainsi qu'en plein desert,
Dhans 1o péee, insultant e yuece qni travaille,
Comme un liiche ourvicr ne fuisant vien qui raille
Newivre ot ne seait plus & quoi Contil {ui set,

Un soupiv, né du mal auntonr de moi <ouflit,
Mest venn des cités et des champs de batille,
Powsse yuer Porpheling le putirve sur la pucille,
Lt 1o soldat tombé qui seat son cenr onrert.

AW puermi les donlenrs, qui dresse en putie sa tenle,
IPun honhenr suns rayons joudt el se conlente,
Ntewque impitoyalde en s sérdnilé ?

dooue puiscoee sonpie m'obséde comme un Wlidme,

Quelque chose de Phomme o trarersé mon dme,
Et jai tons los soncis de L fraternité,

SenLy Prepsioymvn

LES MASQUES

Bien que le brillant carnaval d’autrefois, avee ses déguisements et ses
joyeuses uascarades, semble so mourir chaque année davantage et qu’il
ne ne se traduise plus guere que par une bataille de confetti, on vend
toujours des masyques et, si étrange que cela puisse paraitre, le commerce
de ces Jaideurs postiches continue a tenir une place appréciable dauvs los
petites industries de Paris. Ona beau ne plus rencontrer beaucoup de
masques dang les rues et le fanx-nez & 'Opéra a beau n’étre plus do mode,
il existe Loujours quelques industriels qui en fabriquent et des gens qui
les achétent.

La consommation amuelle des masques est encore assez considérable,
— la provinee ot Pétranger fournissant, il est vrai, un assez fort contin-
gent - pour oflvir un véritablo intévet.

Jusque dang e deuxicme portion du sitele dernier, Y'Ttalie eut le mono-
polo de la fabrication de cos visages artificicls ; mais peu & peu ln France,
Pavis surtout, sempura de cette industrie, et aunjourd’hui ello s'exerce
presque exelusivement chez nous. La premicee fabrique fut fondée A

Zavis par un talien du nom de Morassi. Co commerce ne tarda pas d
prendre une extension importante ; il connut méme des jours de grande
prospérité an cours de ce siccle, pendaut lesquels les fabriques so multi-
plicvent, et co n'est gucre que depuis vingt & trento ans qu'il a commencd
a devenir moins brillant,

Du erit Jowrnal -

La fabrication des masques, d'uilleurs assez peu connue, exige beaucoup
dhabitude, didresse et la possession de tout un matéricl de moules en
creux pour modeler les divers visages ; il faut antant do ces moules que
Pon veut obteniv de masques différents. Co métier n'est méme pas celui
de tout To monda car, outre qu'i} fant dtre reste longtemps dans la partie
pour fabriguer soi-méme, il est nécessaive «('tre un peu sculpreur, un peu
peintre, d'avoir le sentiment de la charge et du grotesque. T1 ne suflit pas,
eu effet, de produive des madeles cowrants qu'eon a vos partout et quon
wa qu'a copier ¢ il est encore indispensable de créer, d'imaginer de nou-
velles tétes, de mureher avec Pactualitd @ la réussite est & co prix.

Un fabricant de masques posséde un premier local dans lequel ses
ouvriers collent les unes sur les autres des feuilles de papicr. Contraire-
ment a ce quo croicnt beaucoup de personnes, les masques sont faits non
pas avee du carton, mais avee des feuilles sarperposées d'un papier com-

.. ..Justement j'avais besoin d'un modéle pour
Mais mon tableau est termi-
né, nous allons lui remettre. ..

\21
Lap'tite Lapédale( ingémument ).—La peau, oui!
Durapin (qprés réflecion ). — Soit ' Jai un
moyen de sauver les apparences, et de contenter
notre estomuc !

posé de matiires spiciales. Selon que Y'on veut donner plus ou moins de
solidité au masque, on superpose plus ou moins do feuilles. Les masques
bon marchd, par exemple, n’en comptent qu'un trés petit nombre.

Ces fenilles ainsi collées et formant épaisseur sont ensuite trempies
dans un liquide destin¢ 4 les rendre malléables. Une fois qu'elles ont
s¢journd un certain temps dans ce liquide, elles forment une pite, ayant
une vulgaire apparence de papier machd, que les ouvriers appliquent sur un
moule en creux, la faisant entrer avec leurs doigts dans toutes les cavités
du moule. Ceci fait, on les laisse sécher. Les pites siches, il ne veste qua
les retirer du moule, avec lequel elles n'ont plus aucune adhérence et on
a le masque

Tes masques sont faits & la main, non pas que Vemploi de la machine
soit une impossibilité, mais parce qu'en pareil cas, le prix élevé des appa-
reils dont il faudrait se servir enléverait tout le béndfice. Le travail, du
reste, marche assez vite ; il y a un certain nombre de moules cemblables,
en sorte qu'on peut fabriquer d'aflilée plusieurs douzaines de la méme téte.

I.e masque ainsi obtenu, qui est blane, est remis & d’autres ouvriers,
qui s'occupent de découper ses yeux et do le mettre en couleur; c'est
presque une wuvye d'art. Suivant le prix du masque, on met plus ou
moins de feuilles de papier et on le couvre d'une, de deux ou trois couches
de coulears. Notons en passant que les laques employdes sont compléte-
mont inoflensives, de telle fagon qu'on peut mettre un masque sur la
fizure sans risquer de s'abimer la peau. Les peintures termindes, on
achtve le masque en y ajoutant les sourcils, favoris ou moustaches, puis
on le passo au vernis et il est liveé & la consommwation dés qu'il est com-
plétement sec. La fabrication des masques bon marché demande quatre
jours, celle des masques chers, six & huit jours.

Les masques qui se vendent le plus & Paris sont les loups, soit en étoffes,
soit en velours, et qui n’ont
dautre but que de dissi-
muler les traits de celui ou
de celle qui les porte. Ceux-
Ja sont fabriqués en un seul
morcean eb 2 la mécanique,
ce qui permet de les produire
A tres bon marché ; on en
trouve couramment pour la
modique somme de 10 cen-
times.

L/industrie des masques ne
connait pas de chomage, elle
travaille toute l'annde. Tes
fabricants emmagasinent
toutes leurs mar. handises et
attendent le carnaval. Sils
interrompaient le travail, ils
ne pourraient pas suflire aux
demandes qui se produisent
toutes au moment venu,

Ta soule concurrence sé-
rieuse que I us ayons i re-
douter est celle des Alle-
mands, dans Varticle & trés
bas prix, dans la camelote.
D’une fagon générale, nous
faisons bien micux qu'eux et
ils ne connaissent pas le mas.
que d'art. Outre sn vente

RECETTE Dl CUISINE

-——Mais dites-moi, mon ami., .
faites-vous pour étre i maigee ?

—C'est, hien stmple, ma bonne dame : je ne
mange pas tous les jours,

comment



LE SAMEDI 11

PNEUMATIQUE — (Suite of sin)

LF LIEVRE

I

VIIL IN
Mme Choublanc.—(iros gourmand, va !
(1ls sc divigent rers la cu.isiue.}
—Mavrie, préparez le famoux livvre 2. ..

VIL

—Dis done, poupouls, si nous allions faire un
un tonr 2 la cnisine ?

~—'our voir notre licvre, hein ?
—Justement., ..

propre, Paris expédie beaucoup & la province, & Nice, en Italic et dans
toutes les grandes villes de P'étranger.

Le masque a été connu des la plus haute antiquité, attendu que des
découvertes récentes ont permis d’établir qu’il existait déji chez les Egyp-
tiens ot chez les Indiens, mais il semble, dans ces temps reculés, n'avoir
eu qu'une signification religieuse.

Par la suite, on le retrouve chez tous les peuples. Les Grecs, qui avaient
commencd & s'en servir aux fates de Bacchus, Vintroduisivent huit cents
ans plus tard avec Eschyle dans leur théisre, pour affubler lewrs acteurs
des trait du role qu'ils remlissaient.

Les Romains Padoptérent du temps de Térence dans le méme but et
aussi comme porte-voix sur la scéne de leurs immenses théitres en plein
air, Il y demeura jusqu’a la fin de I'empire et résista méme aux inva-
sions des barbares. Faut-il rappeler les masques d'argile polychrome &
Carthage, ceux d'or & Mycénes, de bois et de cuivre au Mexique, ceux dey
insulaires aldoutes destinés & protéger la face des morts contre les larves
et les démons qui voudraient les dévorer T Faut-il parler des Peaux-Rouges
et des Australiens se masquant de tétes d’animaux féroces dont ils imitent
le cri et P'allure, des Chinois et des Japonais surtout qui, depuis un temps
immémorial, emploient le masque dans leurs comédies, etc., ete. t

Le masque se conserva dans les pantomimes italiennes, dans certaines
fites religieuses du moyen age, comme la féte des fous, dans les tribunaux
de V'Inquisition et au Conseil des Dix.

Les nations civilisées n'ont conservé du masque que le c6té grotesque
et amusant. Son usage dans la vie privée, dans les fites, les bals est tout
italien et date de la Renaissance. Cette mode semble étre nde & Venise
¢t avoir été une des conséquences de son célébre carnaval.

Le masque, on le sait, ext investi d’une sorte d'mviolabilité ; il autorise
une exceptionnelle liberté de langage et de maniéres, qui ne va pas cepen-
dant jusqu'a Pimpunité.

Il existe, en cliet, une ordonnance de 1835, encorc en vigueur, qui a
réglementé usage du masque en temps de carnaval. Cetto ordonnance
défend aux personnes qui veulent se montrer masqudées de porter des
armes ou des batons, de revétiv des costumes de nature 4 troubler Vordre
public ou a blesser la décence ot les masurs ; elle interdit 4 toute personne
masqude, déguisée ou travestie, d’insulter qui que ce soit par des invec-
tivey, des provocations injurieuses ou des propos grossiers, de provoquer
les passants par des paroles, de jeter dans les maisous, dans les voitures
ou sur les personnes des objets ou des substances de nature i blesser,
endommager ou salir les passants,

EXAMEN DE MUEDECINE
Examinatenr.—Vous avez humdérus brisé, on vous coupe le bras, on
fait les ligatures : qu'est-ce qu'il arrive aprés?
Le candidat.—J e suis manchot.

HERITAGE INCOMPLET .
Premior Lromp.—Mas-tu dit que tu avais hérité de ton goiit pour les
ligqueurs /
Second Tramp.—Oui, mais je ne ferais pas attention & cela si, scule-
ment, javais aussi hérité de quelque chose pour payer les liqueurs,

A PROPOS DE MOTTO

Le colportenr.— N'achiteriez-vous pas quelques mottos pour votre maison)
Ca réjouit le coour d'un mari de voir un joli motto, ornant la muraille,
quand il rentre 3 la maison.

Madwme.—4'en prendrai un si vous en avez qui porte: * Vaut mieux
tard que jamais”.

Lac cuising're, -V oild, madame,

ot

Aedicu lidere o civet

ENTRE #UN

Zacharins.—Tout do méme, jai voulu évre honnéte : Jai donnd quurante
pour cent & mes créanciers.

Selomon.—Donner quarante pour cent i ees imbiciles U Taes done fon

Zucharias,—Non, car si tu veux bien voir, ¢'ost soixante pour cent que
Je gagno,

Stlomon. —Triple béte ! dis platdt que c'est quarante pour cout que tu
perds.

UN AUTRE DEGRE

Le volontaire.—1Vabord nous pensions que ricn ne pouvait-tlre pire que
la ration de 'armde.

L'ami.—TEh bien ! qu'y a-t il cu de pire ?

L colontaire.-- Quand nous n’avons pus eu la ration,

ENTRE KPOUN
Lui.—O Blanche ! est-l possible que tu persistes a porter les cheveux
d’'une autre femme sur ta téte!
Elle.—0 Paul ! est-il possible que tu tontétes a porter le cair d'unaatre
veau sur tes mains !
MOT PENFANT
Berthe (remarquant la créte vouge des ponles).--Kst co que foules les
poules rougissent comme celn quand on les regarde, grand papa !

COUP DE LANGULR
Mme Xo—J'ad initié ma dille & tous les devoirs dune maitresse de mai
son, il n'y a rien qu'elle ne
puisse faire.
Mme XX —Quelle gentille
tanto elle fera pour les enfants
de vos autres fitles.

CHEZ LI MARCITAND DPABATTIS

KT CEST TOUT

On  disait d’'un mousieur
qu’on rencontre tous les jours
sur la rue St-Jacques, apres la
Bourse : «

—X...
pas ¢

-~ Oh! riche. ..

—bBafin, il a tripoté tant
dlaftaires quil doit avoir mis
quelque chose de chté.

—Oui, les scrupules.

est riche, n'est-ve

LE TEMPS PROPICE

Ja jenne fille.—-Quol est le
meilfeur temps pour se marier !

La rieille jille.  Quand on
trouve.

1 LA CONNAISSAIT
—list-ce que votre femme

~—Alors vous ne voulez rien anjoned hoi
mademoiselle
Non. Vorre tétede vean e me revient
PAs: vous naver i foie nicorur et je e veny
pas do votre abattis,

ne chantera pas pour nous ¢

—Jecrois quelle vachanter,
jo lui ai justement demandé
de ne pas le faire.
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—Et toi, mon petit ami, qu'est-ce que tu veux pour ta fite !
—Un beau ritelicr comme celui que papa a donné & maman pour la sienne,

LE CHEF MACHINISTE

Brare homme, insouncicix de son pourolr magique
i tud pormet de fidive, an coup de son siglet,
Changer Phumdle cdutne e palais mognifique

Et b pdus sombre nwit en jour plein de reflet,

Netat quw'il o crié dune role dncryique:

Sllons ! aw changement ! ponr le trois, Sil rons plait )
Pourew sque son dquipe an moment fatidique

Manauere vite t hien, son bonher ost conyset,

Pas Tui qui confondralt vessie aree lumicre !
Un arbre est wn portant et pour ses yewr rassis
Les plus becaw monnments ne sont que des chdssis,

Pourtunt vet homme ext un artiste @ s maniére ;:
Mais dédeaignunt Uegiet, soignant le canse, # wa
Nulle ficrtd détre wun Deus co machina,

*

Les Boers Jugés par une Anglaise

Mume Kivhy, femme d'un colon anglais propriétaire au Natal d'une
ferme pen éloignée de Colenso, aderit au Natel Merenry une lettre dans
Luguelle elle expose ses impressions sur les premiers soldats hoers qui enva-
hivent ce district au mois de déeembre. Nous en extrayons les passages
suivants qui donnent un curicax aperqu de T simplicité des meears des
soldats vépublicains de P ATrgque du Sud.

Muine Kivhy, avant en un certain nombye de ses chevaux réquisitionnés
par des Boers, devivit an commandant en chef de Faemée du Teansvaal
pour se plaindre deee faite Celuict vépondic en donnant & M. Kirhy
Uantorisation de veprendre tont ee qui lui appartenait. Puis; an jour, 1l
vint Ini méme,

(érait an homme hien assis sue son cheval, la pipe o la houche, un
chapesar mon tied sue les oreilles, sans aneun signe apparent qui le (it
recomaitve. Non aide decemp Bt seulement :

* Voil e commandant séndral !

Le commandant qui ! dennndae assez naivement. I femme du eolon,
Mais, David Joahert.”
Le général Joubert venouvela de vive voix ses explications. Les rela-

tions devinrent, semble-t-il, presque amicades ; et le fils de Mme Kirbys
auquel on avait enlevé son poney, se rendit an camp des Boers. Les
enfants ne doutent de rien ; celui-ci découvrit & la fois ses chevaux et lear
azzieur,

“'est vous, dit-il, qui vouliez me prendre mon poney. Mais maintenant
vous avez peur!”

Les camarades de Phomme riaient en voyant la confusion de leur
caumariude.

Ces braves gens racontaient des histoires & Penfant. Tes ballons des
Anglais les étonnaient. Ca doit ¢tre leurs dicux!” disaient-ils. L'un deux,
Slim Piet, préoceupé par ces choses célestes et monstrucuses, avait voulu
en voir une de prés @ oun dicu est un gibier rave. Ibavait tivé dessus pour
125 franes de poudre et de balles. 1t il avait tué le dieu,

Ils disatent aussi que cette guerre éait dure et que les fusillers de
Dublin étaient d’anssi rudes soldats queux. Ils en avaient pris 1,200,
mais qui s'étaient battus sept heures et demie; et il y en avait un qui,
avee un moreean de cuisse enlevd, la main coupée, une balle dans la joue,
restait debout en disant seulement @ “Jai mon compte, mads ¢ ne fait
rien.” s continueraient cette guerre, qui est celle dunt parle la Bible.
Elle doit durer eing ans, et aprés, il y aura mille ans de paix. La terre
sera heurcuse.

Telle était Phéroique naiveté de ces soldats puysans. La simplicité de
leurs meeurs étonnait Mme Kirby. s n'avaient pas d'intendance et por-
tatent tout avee cux sur Jeur cheval. Pour nourriture ils avaient de la
viaude séchée, quils faisaient griller cux-mémes, chucun pour soi. Une
couverture, un manteau contre la pluie, complétait leur éyuipement, et ils
dormaient en plein air, car il 0’y a de tentes que pour les chefs.

‘ailleurs, on dirait, ajoute Mme Kirby, qulils nont pas de respect pour
leurs officiers. Ils ne les saluent jamais. Devant cux, ils causent, ils
rient. Et quand ils sont préts ils leur disent © « Hein, on part 2.7

Mme Kirby disait aussi que nulle fenune n'avait soullert une insulte
d’un Boer, que rien dans leur conduite ne choguait les nerfs ni fa morale,
tandis qu'ils racontaient — sans doute parce qu'on les lear avait dits pour
les exciter, s'empresse d'ajouter cette excellente Anglaise — des traits
clfrayables de cruauté de la part des soldats anglais.

«“ Mme Kirby ne se doutait pas, en répétant Phistoire de ses expériences
personnelles & un journaliste peut-8tre improvisé, dit M. P. Mile, auquel
nous empruntons cette analyse, des singuliers souvenirs qu'elle évoquerait
en France. Navez-vous pas cra voir Varrivée, dans les pays rhénans, des
volontaires de notre Révolution 7 Méme pauvretd, méme rudesse aux
coups eb au climat, méme bravchomomerie, si l'on peut dive, méme enthou-
siasme. Nos soldats de 95 nourrissaient aussi des espoirs quasi religicux,
ils eroyaient assurer, par une latte supréme pour des droits fondés sar la
raison, un avenir de paix millénaire & leurs descendants. Et, comme les
Boers, ils étaient gais.”

SA SUPERIORITE
Le visiteur.—Cormment aimez-vous votre nouvean médecin ?

Mme Lamode.—Oh ! il est bien supérieur § autre. Il pense réellement
que j'ai quelque chose.

UN PERE LEGITIMISTE

—Oh, 1A 141 Achille, comme tu uses tes pantalons !
—Laisse donc ; c’ost comme ¢a qu'Henri IV epprenait A sos gosses 3 monter 3
cheval ; je donne une éducation royale au mien !
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(Swite)

Frargois anncnga sn nominntion & ses parents auxquels il €eri-
vait régulitreracnt Se lettre empreintz d'une jusie allégresse, so
terwinoit par ces mots: “ Jo ne roviendrai su pays que lovsgus bril-
lers sur ma manchse lo lisers d'or dn zons-lientenons. .. ”

Huit jeurs aprés son péro répondsis: © Coursge, gargon, noas
tuerons le vesu gras. La inaman se porte bien ; tes lettres hui sppos-

teut tact ds bonheur gulelles I rnjeunistent do moitid. .. ”
Frangois congeaib paifois 8 Mme Potitot,
—Quelle téte elle fera, se disait-il, quand ellfe mo reverra. ...
officier,
En ce temps, une letire du capitaine Puni mit lo comble & su joie.

Ce dernier, selon sa promesse, Jui dezivait: © Vous w’avez annones,

d Alger, votre intenticn do vous puifsive daps Ia langue arabe,. .

Vous étes-vous tenu parole ? Jo voudrais bien 8irve renseigeé. Répen-
dez-z0i & Bikra, chiz M. Plac:, un de mes amis... gai wme fora
parvenir votre réponse... Pas vn o:0% da ectin letire & porsonne,

pas méme & M. de Giverwy..,”’

Pournuoi ee silenee ? Fravgois ne devait comprendre gue plus turd ;

oéanmoins il cbéit A 1 homme (il sivaib lo plus an woundo,
1266 gécoutaid,

Oc arrivnib & 1 fin Jo ceptesbro. D'uo sewsine N iandre e

perdaik da soa srdenr. Oa pouvait sortir maintonans, de dis houres
& gustee, eans risquer wne insointion.

Le 2y souuvea rcqub Vordre de ge préparor & pertir ca viconnais-

£aNCH,

La colonro sous les ordres iwmédiats do M. de Giverne, 25 com-
pléta & huuteur de Scusse, de deux batuillony de licue, d'une com-

pagnie da tirailleurs, d'vrtillorie 1égeco ¢b d’un cicadron de chas-
sevrs d'Afrique,

Eb la marche en avant accertua, On visa Kairouar, la Ville

sainte, puis Gfss, tont au Snd, Tozevr, sur le chutt Gharsy, Peast:
at cent mitlo palwiors, la perlo do Ja Régenea,

Jusqu'aux frontidres de In Tripolitsin:, oo pourche:zn les fribus
¢t vagmbonile,
Plusicurs fuis, on dut etearmoucher. .. Dologés des ruving on des
collines, lex burrcus blunes s'srfuysient comme npe volde d’ci-enux.
Cette existerce plairnit souverainement & Frangois «qui, en qua-
lité de secrétsira wiicetionné du colonel, voyngesit au resto avee

dissidentis dan S'lazy Ju Sabsi, racs d’humaur pilio

tovtes seg aiges, & cheval, comme un cfficier,

Ce poys, donb il avaib Ju tent de descriptions, bien piles, & coté
de ee grand codre d'or eb d’azur, ls charmait, le prenait tout entier.
Scuvent, ies youx tournds vors le sud, deboui rur fes étriers, il

songeait zu cepitsine Puul,

Il profiteid de toutes les cceasions pour compléier zes connniq-
sences que lea moeurs ¢t ln largue du poys, conversent wéme avee doy

bergers qu'on recontssis duns les plaines,

Hebile 3 iconter & chevel, il ectaya d’un awérs sport. Un buan
jour, on le vit courir & doa de chemesn, & la grands joie du colon-]

qui perdonnait toutes les fantaisies & ce gorgon intelligent.

Teus les cirq jours, on séjourrwit pour Inisser reposcr los hommes,
Parfcis, histoire do ne pas se “rouiller Vel ”, on exdcutuis des tirzy
& longua portée, Frangois, qui eniveit ez exireiced avee vy sorto
dsisony, ro tévéla un tireur de premier ordre. Aw revolver, il fai-

sait ooneho & loni coup,

Sautenv par M. de Giverne qot lo trsitadl en enfong gité, par los

P

cflicicrs snba'ternes qui se servaient do lui, Beégeat chungen d'hu-

meur.

Il dsviat, pour Jos homers, ponr ley howbles, fier, cnosart, hau-
tain mbma eavers uoy dgaux. Llorgnail, qui sommeitleis on Jui,

£'évzilln

Hubillé d'ane vesto Jo flamslie, wux gulons déwesnrds, coiflé d'un
casque recouverd de méme Ciritr, des éperons aux telons, uny cra-
vache & la wain, il jousit & Pollicier et ne fréquentaib plas que les
adjudanis, ur esir'autres, gousillenr eb pocour, lo grand Kolb, des

cheaes d’aff,

{1) Commonoes dans 13 namsro du 33 dsosmkiro 1300,

Si vous foussez prenez ls - - -

N TRy, e
B—é- a.rj .-{}"Jj- il

En sa compagnie, aux jours de halte, 1 {it cont tours pendables,
visita dey viliages, ol 1l to donnait pour fow-bib (médcein), soigna
dos femues et des tilles quil enchrascuib vneaite loroqu’ddics étnient
jeunes eb belles, & o buabn dus nreds ob dos pareets quil eravachaib
d'importanes quand il so rebitfeient ou Jo monggsiont do ro plain-
st cheik kebird (le colendi).

Do plus en plus. il tuit Vhomae indicpensable, II reraplagaib
Pinterpréte, vn cflicier indigne. Il tenrit, & d'vne ranarquable
fagor, to journal de rouio du eolond, établisseit envn tour do mnin
lo erequis d’vno opération, travaiilaid, entre tewpe, nu servico topo-
graphiquo avee le génie,

Enbre Tozavr et les Chotls, il se langa dius une extinordinaire
aventure,

Un sutro b passé au consedl, ou toud s moins (it 6té sévére-
mend admosests eb puni, lai y gagna In déeorstion du Nicham,
Voici comment :

Par unie belle matinde, il chavaucheit, & quolkjues pas du eolonel
et des chasseurs ’Afrigue, la cigareiio aux lovren

Qa traversait do vostea plaiacs inirveont.des do raving profonds

ui ditnient des oneds A see, rée toment emtdis par ies plinies d’hiver.,

Pins d'Avabe, cepuie huis jonre, swvssd s vedotics davans-gardo
se replinieud,

Los efficicrs bavuidaiend, tes hommes allcianient Lours pipes, lors-
que, sondain, Jos coups de fen retonilqod,

—J'en al, fit 1y colonel.

Il porta Iy msin & son oreille, ot il ressentait cctamo une brdtlare,

Les chass d'utl) saus autre commandenons, plguerent les doux eb
prrtirent ventre & torre, Ja grando Intic & dn i,

Do Pautre ¢dté d'un lis de torrat, qua rien ae falauis soupyonner,
des Arnbes, une demi-dousiine, fuyaieut, do toats by vitesse do leurs
ruchurn,

M. de Giverre erin:

—LEn avant. ., S:brez, ce soud des Tonurewy,

Lea premiers rangy cavtulent déjd dans Vouod,

—Ilardi. .. répétaiy le colousl,

En voctférent, los chassewrs so ddbatint-nd, Les chevans g'aili.
zaiend dune wuo concha delnaon recoivees dltine hoeb tesitrosse,

—-Appuyez & yanche, eapseiila v cllicler,

Mais, des dewx edsdg, Lo {orvent weifond, sux rive. esenrsides, wo
conitatinis indotiniment -« o3 los Towregy oy 3o s portde des
earnbines, 2'étnient nrrétds, Llum d'evy, Lo ehe £ roconnnisahie N la
llamre do 55 lance, debond wur se wentore, fulamis tournoysr son
movkale,

Lorsque le ravie fat foanehi, los Avabes avaient disparg,

Poursuizes, war ddsert, e=s qnelgues bammes, nstans chercher une
siguille dueis uns butby de foin,  Les chasienizs se replidecnt en
silence, In rugs an eeny,

D ton, Foangnis étaib to plog freiovr 11 g voula =5 inesuror,
deveni bey avte s, sire eo vl £ oandnciiux qui ceenblait fen Roumis
dinjures. Ul remblatp ot'il io socompniendy, a'haporte oi, & s
faes brovezde, procave petee, foan bante teitho

Ponr une fois, & hesstd Lo cervit dvochait Cof ot pliss d'un moiy
apits, dg edie FEd-Djow, Ponsis vommegnathe gour son swphi-
thedire, o pendint de coled die Niw

Lo colunno cempuit dins i plaise, & plus de devy Kilomdtres du
villaga,

Frorgois, e ioir, nvie guelquey gommies gu'it e
férinen pour so pfuire dans In prov vieintion de leor
fsire vn tony ny eafd wrabe.

Ua khame: & (cuibivetem), fes Ganbes cuponsididen, L buracus
crussenx & Vépauls, lan sondnlos rous tn

9

s

ninii de pré.
Langue, alle

L, totdber Indices d'aoe

iorgno eovrso, ¥ condels des hiiotwen,
Ala vue d'an soldad, i so s
Mais rnnenis, sadrecsunt an Coondji, e o furcda sonenande-

ment, denands
- Qun te dhuit eot honama ?
1 prétend svols (U verd
Bt Vindastriel) havesat b,
=D 'I_‘(.‘»ll:!!‘:«“}_‘. .
Peangnis, ob oo o :
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Vers dix heures, alors que le camp dormait, ous deux montdrend
A cheval et partirent au galop.

L> factionnaire les rappels. Ils ne répondirent méme pas.

L'officier do garde vint rendre compte su colonel qui leva les bras
en Vair, en g'écriant ;

—Ils sond fous, mn parole, Ol vonb-ils par cotte nuib? Coffrez-
les, des qu'ils reviendront, et prévenez.moi de suibe.

Au réveil, les compdres n'étaient pas encore rentrés. Les tentes
étaient abnttues, roulézs sur les saes, les cavaliers & la téte de leurs
cuevaux, les mulots chargés. .. Personue encore,

Fallait-il continuer la route, les abandonner ?

M. de Giverne, furisux cette fois, cinglait sa botte de sa cravache,

Les sous-officiers, dont beaucoup détestaiont Brégent pour sa
vauité, souriaient, murmurant :

—(Ca chauffa ; le secrétaire n’y coupera pas cetbe fois !

Le cummandant des chassears d’Afrique s'approcha :

—Partons-rous, mon colonel ?

—Non. .. répoudit M. de Giverne, qu'on prépare la soupe, sans
défaire les sucs, nous partivons & midi.

A midi, personne encore. On remonta les tentes, Deux jours de
repos. Mincs de veine!... Les soldats s’on amusaient,

Au réveil du lendomain, les deux fayards n'avaienb pas repara !

—Ln route, ordonna le colonsl d'une voix sombre,

Lui-méme prit Ia téte, a'isola comme pour réfiéchir.

Toub a coup, un grand brouhaha se produisit & I'arriere. Un cava-
liex arrivait au galop, cn crians :

~Les voici, Jes voici !

Kolb et Brégeab arrivaient en effsh, poussant devant eux un cha-
meau sur lequel étaib 1ié un Arabo,

~—Halte ! commanda M. Giverne.

Un grand silence 8'stablit, Les cavaliers, pour voir, se dressaient
sur leurs étriers, les artilleurs montaient sur les caissons, les officiers
formaient le cercle.

A dix pas do son chef, Francois mit pied & terre, et la téte haute,
d'une voix qui ne tromblnit pay ob que tous purent entendre :

—Mon colonel, dit-i, si nous avons mérité 1a prison ou le conseil
de guerre, nous les subirons ; voici ¢o q1e nous avons faib, Vadju-
dant Kolb cb moi. Javais appris que les Touaregg qui vous cnb
blessé & Rus-ol-Oned campaient 5 une trentnine de kilometres. . .
Alors, avec Kolb, nous sommes partis & leur recherche. ..

—II fullait me prévenir. .,

—Poub-8tro, mon colonel, mais los handits aurnient eu vent d’une
troupe trop nombrause et nuraient déguerpi. Alors, & nous -deux,
nous avons lutté de ruse. Nous comptions rentrer avant lo jour,
mais les événements ont décidé autrement. .. Bref, nous ramenons
le chef qui nous raillait si insolemment du haut de son méhari....
Voyez.

Frongnis désignaib I'Arabe, ficeld comme un paquet, dont les yeux
noirs langaient das flammes.

—Maintenant, acheve-t-il, punissez-nous... nous le méritons;
n’est ce pas, adjudant Kolb 2

—Sans doute, grogau lo briseard.

—Vous paair, #'derin M, ds Giverce, nop, pus pour cette fois, .,
seulemont, ne recommancez pay, seig:nt. .. Jo forsi mieux, jo vous
propossrai pour lo Nicham, tous deax,

Quelgue teinpa apres, M. de Giverns et son secrébaire chavau-
chaienb cote A cOto. Ieangois donaait des détails sur lexpédition.

—Cela b 646 tr03 simple, expliqunis-il, mais nons avons dft atben-
dre In nnib, car le chef lni-méme veillait. Ua peu aprés le coucher
da soleil, il smena son méhari boire & la source prés de laquelle
nous guettions, et. . .

—Hlt? répéta is celonal,

~—Bt il eut torb, répondib Frangois en sourinnd,

M de Giverna regneda son seerétaire ; nlors Ini revint en mémoire
cette phrasn da ln lottro de con ami, 1o copitaine Paul: “ Je vous
adreess un gargon bion dové sous ous les rapports, qui fera son
chomin, si veus I'y nidzz...,”

~Parbleu! je 2’y manquerai pas, so dib Voflicior, intelligant ob
brave, il o de Pétofts,

Puais, A haute voix :

—Impradent, vous nuriez pu tomber sur ua gros d'Arebes,

—Bah ! mon eolonul, avee Kolb, nous les aurions battus,

Fier d'avoir réusyi, le seecétairo ue doutaid plas de rien.

XXXV

OU MARASTOUL REPARANIT A TEMPS

Ls 2 mars, exactemont, la colonne, aprés plus de cent vingt jours
de marche, arrivait & Gabds, sur ln Méditerrande, od, selon Pexpres-
sion des homines, on devaib prendre ses * quartiers de chalour,”

LE SAMEDI J

Une nouvelle les y attendaid: le 20 zounaves, définitivement, se

fixait & Gabes; le dépds, demeurd & La Manouba, rejoindrait sous
ou:

P Seulement alors, Frangois songea & Marastoul resté & Tunis aux

ouvriers.

—Ce brave Lug, se dib-il, il écarquillera les yeux devant mon
ruban,

La colonel avaib tenu parole, et le Nicham, tella une étoils violette,
brillait sur la poitrine de Brégeat., M, de Giverne avaib fait mieux,
il avait offert une permission A son secrétaire, mais celui-ci avaib
refusé, 8’étant promis, duns sor orgueil grandissant, de ne pas re-
mettre le pied en Franco sans avoir le liseré d'or.

Le colonel ayant pris 1o congé de semestre, auquel il avait droit,
aprés cinq campagnes, Frangois eus des loisirs. Il en profiba pour
visiter l'onsis en compagnie de Kolb, un inséparable, depuis Eld-
Djem,

Quelle oasis, 8i belle ! quel ciel, au-dessus des arbres en fleurs eb
ds la mer, quel éveil des chozes! Partout, dans un déeor de féerie,
des clartés exquises,

Les orangers, les amandiers, los grenadisrs, ey d’nutres arbies, sux
fleurs superbes, déversateud, sur lo gazon raverdi, leur neige odo-
rante.

C'était, du printemps, la grande f&te. Des bergers la chantaient
sur leurs fifttes rustiques, eé deu jounes filles, qui riaient sans savoir
pourquoi, en tralnantes mélopées bien faites pour ces horizons
enchanteurs.

—Viens-tu prendre I'apéritif ? demandait Kolb.

Frangois, le plus souvent, refusait.

Il aimait, y retrouvant des détails entrovus dans les réveries de
naguere, & courir V'oasis, & conversor avec les Arabes, de pacifiques
jardiniers,

En ces promenades quotidiennes, ob longues, car risn ne 'appolait
au camp, il fit un jour la sonmaisssance d'un riche propriétaire,
Ibrahim ben Kaddour, un gargon de son Age.

Prévoyant P'occupation des Rouwmis, pour longtemps, pour tou-
jours, Ibrahim, désirant apprendre le frangais, attira ch2z lui son
nouvel ami —et Frangois fut au comble de ses veux de visiter enfin
un intdrieur arsbe.

Cartain soir, Ibrahim Vinvits & diner. Francois, ie coeur brttant,
frappa & la lourde porte cicutéa d’sirain... Us ezelave le regut,
preaque mystérieusement, et le conduisit, kvec des salamalecs, dans
la cour.

C'ébait bien la cour de I'Avraba riche, car il mavchait sur du
marhre, Une source retombaid, en chantanb, dans une vasque de
granib eb sur un réchaud de bronza brilaient des bois odorants,

Daus une salle au plafond enjolivé d’arabisques et do guirlandes,
la table, incrustés de nacre cb de coquillsges, étaib dressde, Auprds,
allongé sur des coussins, Ibrahim, mais un Ibrahim que Francois
eut peine & reconnalsrs, fumeit des cigareties, envoloppé dans des
voiles plus blancs que reige.

Merveilleusement servi, des plats, des oiscanx rares sccommodds
3 des sauces vertes ef jaunuy, des confitures nussi transparentes que
lorsqae le fruib pordait A P'arbre, 1o diaer, selon la mode arabe, fus
silencicux. Sar les tapis, qui étovffent los pay, des esclaves, silon-
cieux aussi ot empreasés, glissaicnt commo des &tres & pact.

Frangois, toub & cotte vis oricntale, éprouvsit une joie tres vive.
Ii se disaib que les Arabes savent jouir de la vis au plus haut degré,
qu’ils savent tirer de ls naturo, de leur climad, de leurs serviteurs,
le meillear pacti. .

Il elit aimé vivre da leur vie.

Do temps & autre, G'une voix basse, comuoe »i parler <fib été une
peine supréme, Ibrahim disait :

—Bois ceb hydrom=l... golita 2 ces confibures. .. prends ceite
oails d'oiseau. ., Cousidere ma maison comrae la tienne,

Et Frangois buvait eb mangzait, Balancées dans des gargouletsen
par uu esclave, les boissons étaient glucéss et, chose curieuse, plusil
buvait, plus il avaid soif. Sa gorge, & mesure, so séeheit,

Au eafé, qu'on servit dons des tasses grandes comme Ges coques
de noix, le Frangais ne put teniv su lnngue :

~—Ton diner est de tond prist pasfait, fit-il en allsmant une cign-
retto, wais, mon cher Ibeahim, ¢ mangue do fommas,

Pour scule réponse, 'Araba frapp dans ses mains,

Quatzo femmes parurend aus:itdt. Iibaient-clles balles, Frungois,
tout d’sbord, ne put ls doviner, mais elles dbaiznt jounes eb riaiens,
d’un rire fou, sous leurs cepay bleues ot leurs voilos,

—Chsntez, ordonna Ihrahim.

Elle chantaient, — eb lours voix étaient harmonieuses et douces,
on ¢{ib dit, & certuiny moceents, des vibrations de hurpes lointaiies.

—Dancez, dit-il onsuite.

Elley rejeterent leura voiles et obéivent,

Nou danses, & nous, sont dans les jurrebs, les ontrechats ob les
tours de reiug, les danses des fomnmes arabus consisbent daps le sou-
rire eb Jo geste;dans tout lo charmo d'un heau visage qui sait
embollir oncore,
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Soudsin les paupidres de Frangois s'alourdiront. .. un invincible
spmmml g'emparait de lui, le terrassait.., Ii rebomba sur les cous-
sing,

Combien d’heures aprds. .. il s'éveilla, un corcle autour des bem-
pes. Dans la salle silenciense, une senle lamps britlait.

Un serviteur était 13, debous, immabile,

—Mon wmaitre m's ordonné de me tenir & ta disposition, fit-il,

—Alors, reconduis-moi.

Il se retrouva sur lo sentier qui menait 1a-bas, un mince file
blane dans Fobseurité, I! marcha d’abord & grands pas, Sur une
éminence de sable, il s’arréta respivant & pleins poumons Dair frais
de la mer,

Le ciel d'un blen intense éait comms empoussiéré d'or... La
br}se de nuit vibrait dans les fauilles naissantes, Longtemps, Fran-
¢ois demeurs, téts nue, A la méme place, rdvant de Sacha, I'une des
belles danseuses,

Lorsqu'il pénétra sous la tente qu'il partsgeait avec Frémine,
celui-ci 8’éveilla, dit & son camarade :

—Ta sais, il est arrivé du nouvean pendant que tu te balladais,

—Quoi done ?

—Lo colonel de Giverne est nommé général. ., en France. ...

~Blagueur ! répondit Fran¢ois,

.—-Allume une allumette, si tu veux lire Vordre. (’est embétant,
hein, la situation va changer, pour nous, du tous uu tout 2 Moi, jeme
moque de repiquer au sezvice, puisque je suis do I classe. .. mais,

l. LR ]

—On avisers, je mo tirai toujours d’affaire. Roupillons,

Apres M de Giverns, il ce voyeit un autre protecteur, ce capi-
taine Paul qui erpérait, un jour ou 'autre, aller rejoindre, au désert,
accompagner dans ses excursions,

Un malheur n'sxrive jamais seul, Le lenderanin méame, lo major
Richardier, qui remplagait M. de Giverne, dicts, su rapport :

“ Lo générai commandunt porte & la connsissance de la brigade
une angoisse nouvelie, Lo capitaine Paul, du ler zouaves, a disparu
dans un combab contre les Touvaregg, du coté de 'Oued' R'rir....”

Le major ajouta: “ Le capitaine Paul avaib longbemps fait partie
du 23> zonaves, notre régiment, comme lisutenans, Tous ceux qui
onb connu ceb offisier, modeste autsnd que brave, lo regretteront
avec nous. Son none sern inscrit au Livre d'Or des bataillons. .., ”

Franqois, comwme chaque watin, assistait an rapport,

~—Relisez, Jui ordonna Padjudsnd do semaine.

11 en fut incapable, plus blanc quo la fouille de papier qui trem-
blait en ses doigts,

Ii essaya néanmoins,

—Je ne puis, balbutia-t-il,

—Tites-vous souffrant ?

—Oui.

Devant la baraque, il s'arréta
mentaient I'événement, .

~-Je ne puis y croire, gzand & woi, disais 'nn, Au déserd, les nou-
velles se succddent ot so contredisent, lo plus souvend invraisewn-
blables,

Mais un officisy, crdonsianes da général, seconaib la tébo:

—J'ui dea dédails, mathsurousemoant, On a retrouvé sos avmes eb
ges bagegas sur le lien da combat Encore un martyr....

~—Pauvre ami! fit an espitaine ; si téméraire, il devaib fnir ainsi,
per le moukala d’un traitre, comme tant d'autres.

Frangois se rotira, 1a mory dans {'Am»>, aceablé. Avec le capibaino
Pau', il lai semblait que s'éteignait son éboile, qus s'évanouissaisnt
toutes ses chances d'avenir,

—Bah! lui dit Kolb, quil vecondra en avant da cawmp, nous y
passerons tous, man bon. Ua capitaiae de moins, dix de rebrouvés,
Viens chez Spiro prondre uns verts,

—Laisse-ta0i, répondib Frangois,

Toub 'aprés-midi, il erra daos onsis.

Mais les allées sombres ne lui disaiont plut rien, ni los grenadiors
en fleurs, ni les milliars de ruisselets, grosis pac les pluies réceontos,
qui 8'épanchaiont en caseatelles. ils no arréinit plus pour bavarder
avec las indigénes qu’il rencontrsit ¢b qui lni souriaivat.

Q'avait-il besoin désormais, Fétndiar la langus des Arabes?

Tout, pour lui, s'élait assombri, (C» ne marchaib pas, avee lo major
Richardier, un ronchonneur ds la vieilio école qui le punisaaib pour
un oubli, une ligre do travers,

Peu & peu, Frangois perdit le gott du travail,

11 8tais trds mal voté quand lo nouveau colonol, un monsisur &
chaval sur les principas, vin$ prendro le comwmandement du régi-
mend,

A 1a premidre inspecbion, il fub, devenb tous, sévéremond admo-
nesté eb puni:

—Que signifie cotte tonue do fantaisio 2 Vous surez deux jours...
grogue le grand chef.

Son amour-propre en fut froissé, Sa croyant toujours indispen-
sable, il demanda A reprendre du service actif. Un autre, plus sou-
mis, le remplaga,

pour écouter les officiers qui com-

Alors, la jalousie de colldgues qu'il avait éclipséa jusque-1N so
donna libre earridre, maintenant qu'il n'éénit plus le favori du
colonel, Los officiers, n'ayant plus besoin de lui, no lo regardaiont
méme pas,

Do ces déboires, il se consolaib avee iKolb, chez Spiro, lo moercanti
maure, chorchant Poubli dans I'absiatho et lo vin do Sicilo, It négli-
gen d'écrive aux siens, n'ayant plos & les entectonir do sos ospé-
rances.

Il fab puni pour ivresss manifesto cb nlls, hait jonrs durant, la
couverture & V'épaitle, coticher & In balle dboilo, snus rougir do hoate
aux souriroy railleurs dos untres gradié:.

Do tempy A autre, il retournait ches Ibrahim,

L/idés ronuvaise Iui étaib venue ds courbiser Sachn, la danseuse
SUX yeux noirs,

Il s'en vantait, avec I olb, chez Spivo.

Le mercaati ricauait :

—Sans donte, tu y arriveras, wmals it 3 Eaudea dos endenux.,..
Bezef !

Pour fairs des eadenux, il efit fallu do P'argont, ¢t Frangois n'on
avaib pas, Mais Spiro ls guetbeit. Ua soir, qu'iladtniont souls, il lui
dis:

—Des douros, jo sals comwmons cu tronves. .. sculement. .. cesd
toute une affaire.

Et comme lo sergent no régondnit que pmr un regaid iatorroga-
teur, loe Maure 'eatraine daty son avriere-boubiqus.

—Tu ne e trahiras pas ? reprit-il,

—Tu sais bien que non, :

Spiro dérangen des caisses vides eb volova dos nattos do spartorie.
Uae trappe apparnd, surmontde d’'un anncair. Ilsoalova cobbo beappo
et dib encore :

—Suis-moi.

It alluma une torche ob Frangois vecounnt un
cienx, aux trois quarbks rempli do marchandisos
des ballots, des tonuslots,

—Jo no comprends pas, fit-i'.

Le Maare, slors longuement s'expliqna. Cos murchnndises lui
étaient apportds, da nais, pae des Avabos de la ¢dto ondu ile Djerba,
en contrebande.

—Muig, achava-il, il nous manqua un homeme conims toi, qui parle
plusienrs languss coneammont, Pacaby ot o feangads St tu voux
nous aider, a0 aures une bonna pardy da béadtiens, Nous nows orga-
niserons pour répandre nos raarshandises jrsqua dens le Sa i Daus
quelquos anndes, nous serons toas riches,

—Jo suis soldas, répondit  Frangois, fier weiged tout do son uni-
forme,

—Bah ! je mo sais remseigad, $2 a'sa plas quo guelques mois &
fuire,

—Mais. .. qusl serait mon rdle, & mol, st Paccepbnis ?

—Berkor to mettrs au coaruat,

—Batker, qui ast-ce ?

—Notre chef. Jo Iui o purld de bol U Babtepd,

Troablé pr wne prope-ition 3 aewlla i donit loin o westondre,
Frangois ne fit pas unzendion: & eobte reupvergerc: I tatond,” qui
dérotaib que depuis longhamps Spiro comgimh sur lui

—C'ost loin ? demandas-b-1,

—Nou, & qaalyues hatives d2 rasrzho Ta s pos pear d'dtre puni
pour avoir découchd ?

Nénligamment, Irangais fit abvgrse g2 dodaha

—Dn reabe, nous allond preacive s prosantioas. .. 11 .bitie-toi.

Auw sergens, abisourti, i pediend s o fa dilrogae ' Aeabo
de coadition mayenao, dopuis io furban jrrap’si senbliitis,

Fraggois eat, dans ¢ enveaq, g losgie misoiy d'he ation,

Ii sontait que, do cotto naih, Lepracdintt pong-deee tonbs sonexis-
tonce.

—Ta nuras do Usewsng, dis Spivd, o0 tonid e bl
argens, oy oo @l b plagrs

—Bsh tsoages rancois, jo pait Lamoses bine uvoir ¢ que €0
Berker o daus 13 vontee .. Baits o dédei beni Donmo ges habits,

En pau de texnps, il Enb habilld Spico tet pre' - ontn an miroir.

—Porsonne, fis-i], pas wmda s Padjturd Kotb, oy £5 ceconnnisentd
sous ¢o déyuisement. Ta o1 enooubry, wu g by Maadoin . L,

—Allons ! inberrompit Feangoty, o prossd Ao pactie,

Spiro avait awi-i passé nn birnoug sb un turbaa,

Tous doux, en silencs, i pra tanty, folenuely ek grnvos ninst quo
des Arabas do marqne, cheinindrana & travers loy rues do I ville;
puis, d'un villsgas & Uautee, juwqua fa eoltivg qui nsamo seq contre-
forts dans Ia 1er, au nord.

Plus d'habitation, wainbeannt, piu, do janding doo masabouts,
blancheurs fayantes dang la naie, C'deait, partors, in enitbads of o
sileuce troublés youlomsnt poar lu sontlly priss-and du ot Shialat
sur les gréves.

Spiro alleit toujonrs play vito,

Soudain, une formo blanche, comemo joiilis o horuet
tisques, se dressa devand los deux homuwees,
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—Ralowm mehuaniine ? (Ktes-vous en siveté 2) demanda lo
Maure.

—Rabbi taref ! (Dien seul lo sait!) répondit la sentinelle qui,
en manicre de signal, imita le eri plaintif dn goéland égaré,

On gravissaib un sentier de ehdvres, puis ln colline s'ouvrit, et le
campemend des contrebandiers apparah, éclaivé par le fin croissant
do !a lune qui se mourait et les lusurs d'un grand feu de brindilles,

Barker, intrigué por Uappel de lu sentinelle, attenduid son fusil &
la main.

En rcconnnissant Spiro, il le rejeta sur son épaule.

—Je t'amene 'homme dout je t'ai parlé, lui dit le mercanti.

---Bien.

Tous trois s'assirent dans 'ombre des hants palmiers:

Borker expliqua & I'rangois co qu'il espérait de lui: sa conunais.
sance des deux langues pour lui traduire les commandes, son secours
pour écrire aux courtiers de Sicile et d'I¢alie,

—Je snis gue tu n'es pas libéré, termina-t-il, Quaad tu le soras,
je to demanderai d’antres services, Ta ag besoin d'argent, je le sais
encore ; voici: jo paye comptant eb bien, _

Des mains de Brker, une lourde bourse passa dans celles de Fran-
¢ois.

—Maintenent, par Allah et Mohamued, n'essaio pas de ms trahir !
Jo ne crains rien, mes homaes veillent, Si tu parlaie, jo saursis te
retrouver n’importe o, méme au milieu des tiens. J'ai dis.

N’était ln lourde bouarse qui pessit dans sa poche, Frangois, cette
foia encore, (b cru réver. Rentré 2 l'aubo, il sut huit jours do prison
qu'il fit sans sourgiller,

Sx conscience, dovenue dlastique, ne lui reprochait rien; il ne
songeait (u'd Sacha.

Lo neuviémo soir, il courut chez Ibrahim L’Arabo venait de par-
tir pour El-Guaettar, & huit jours de morche, od il possédait des
provriétés,

Renvoys, cette premiere fois, I'ran¢ois roving & la charge sous los
vétementy d'un riche Arabe, les bras charg4s da préscats.

Catto fois, on lui permit d’entror, If était dans la place.

A Sacha, naive comme toates les fillog de cay pays, il so présenta
comme un Meslem qui vivait avec les Rourais pour les aurveiller,

Il parlait sn languo sang fante, sang hésitation ; Sacha le erub.

Fbloate par Jes étoffes & filigrancs dor, por les piecsy neuvey
quil fuienid rutilor dovant ses your, par, disen: lo, Ia bonuté de son
adpmt-;-ur, ot, nussi, 9a langue dorée, ella g’en lnissa econtor pex Fran-

0is.

Il déeide Sacha & quitter la maizon d’Ibrahiw et 3 s'installer en
ville. Puis, pour fairo roger see collégues, los efficiciers qui se détour-
naient de Iui, il exigea qu’elle se montrié nvec lui, eb sncrildge, sans
voiles !

Los filles du Sud siment admirablemend, quand elles aiment,
Sacha obéit

Frangoiy fit du sexndals b perdit ves galons

—Ju w'en woqze, fis-il, jo n’sl plus qus trois moie & tiver,

Puiy, lnksé de Sacha qui Yobedduit, il la rejete un basu jour, & la
rue, comme un ohjet inudile. Ronvoydés par Ibriahin, cela se vongoit,
la jmune fille tomba dans ln misdro in plas sbjecko,

I'rengois la revoyait pacfois. Elle lut tendait la wuain, mals il pay.
sait, dédnignens, ayant d’autras chesas en 1éte.

Lorsqu'il @avnit plus d'srgeng, ii retonrnait, seal oa aves Spiro,
ad ravin olt Barkosr avaib étubli son quarticr, eb revenait la boarse
pleino.

Il avaib luisaé plusieurs lettroa de son yére sans réponse ; aussi
Brégeat, inguict, sur lo conseil dz sy fewnns, avait erib ou colonel,

Lo colounel lui cemit In letire, en 1o tungans d'importaace,

Fraugois prowit d'éerira ot w'en fit ri:p, non qu'il ¢dt absolumens
oublié s03 “ vieux ”, comme ii les nppeluit encors, mais paree que,
tombé si bas, de st haut, il n'svait ricn A lour dive,

Ti continun son existencs da soudsrd.

Kolb lui-xeéme troavaib quil nlinib trop loin

—Asttention, lai dizaig-il. on Yoxpddioraiy & Birtbi,

~=Des neflss ! répondais Feurenis,

Pius qu'un mois, trente joues, poar, délisitivenons, 9o joindre 2 ls
troups do Borkess, eb pris lo vio tibro, foy nventires, In foctune. . .,

Ah1si ey copain dy Mazastonl ¢t <68 1, il Piih chizomrnt corbri-
andé.

Mais Lng, libérable anssi. travaillait A Taois. Iy wvait banueoup
de chrnce pour qu'oa s dé:urmit A In pertion conirale.

—Tant pis pour lai, song it Frangais, davenu égaisko.

En uno semsing, los chosies alleicat ok wigar o face,

Ds par sabte marchs fatigenta & traviis donx esnts liewss de
suble, les firvrny masai, on wva s pocla v e:rbain nowbro d’hownmos,
Lo tor zounves, toujorrs on wariison a Algor, Fab appolé & fournic
son contingent do recracs,

Cioguunio lasenzs, wn mazia, dobyrqniont & Gabes sous la con-
duitg de Luuth, devarvt adjutens ot do Papios, pnssd asrgend,

Llicasciblo Lauth, mardu yar by jalon s, n'avaiy pas oublié Kean-
¢ois Brégeat,

LE SAMEDI

~—

4

Ii avaib méme pris, sur son compbe, des informations en France.

—Les yeux droits devant vous, lui dit-il sur les rangs, le lende-
main de son arrivée,

Frorgois fis celui qui n'entendaid pas,

—Oh ! reprit Lauth, cartain de blesser lo zouave & I'endroib sen-
sibla, co n’est pas la peine de faire le malin, on conneis votre famille.

Franqois eub asscz de puissancoe pour continuer & faire le sourd ;
maiy, méditand une éclatante vepgeanc:, il alla trouver Papiot.

—Ne m'as-tu pas dis, lni demanda-b-il, que Lauth avait amené
avec lui Mme Maud, son inséparable ?

~Oui,

—~—Qu demoure-t-elle ?

—Pas difficile & rencontrer, elle tient buvette prés de la Trans-
atlantique,

—Moerei,

—Tu vas encore faire des bétises ?

—Non. sois tranquille... Das bétises, bigre, & la veille de démé-
pager. .. Pag i béte !

Do co jour, F'rancois ne sorait plus du camp que de dix heures &
mwidi, moment o Lauth était pris par le service,

Il se renduit chez I'ex-cabatetiere de la rue de I'Alma,

A ells aussi, heurenss de le recevoir, plus beau que jamais, bsau
comme une statue do bronze qui aurait des yeux de diamants noirs,
il fis miroiter sa fortune soudaine & lui advenae par un héritage,
prétondaib-il.

—Lachez Lauth, lni dizsit-il, il csé laid et avave, trop pauvre
pour vous créer une situation. Je suis riche, moi, jeune..,eb je
vors giume, Eiéonore. .. Partons ensewble.

Iiléonore, 1a créola, était aussi incapable que Sacha de résister a
ce mob magique : “Jo vous aime ",

Cédant aux exigencsy de son nouvel ami, elle délaissa la buvebte,
Oa ls vit, un matin, ses cheveux noirs enrubannés de rose tendre,
au bras de Frangois,

Lauth, prévenu, atkendait Brégoat au milieu du camp, allant des
faisceaux aux cuisines «b anx tentes.., furieux,

Lorsque Frangois parat, aversi, lui aussi, gonailleur, ia chéchia
sur Voreills, une fleur entrs les dents, Lauth bondit vers lui.

Les zouaves, amusés, faissiont carcle,

—Ah! vous voii, s'écria 'adjudzas, Voleur.

—Expliquors-nous, 8'il vous plais, voleur de quoi ?

—Voleur do fermes.

Fraugois eut un bol éclat de riro,

—1I1 fallaib wieux ia garder, mon adjudand.

—Ab ! vous avouez ?

—Pazrblen, c’esb men droit, je pense,

—Votre droit, ripostas Lauth, Oa le conaail, le droit, dans votre
sale famille.. .

Frangois, péle, recula :

—Salo fawille ? répéta-b-il,

~0uvi ; avez-vous gouvenauce do Rissajou, 'assassin de Gentil-
les-Loups,

Fesngniy, cetts £ i+, lova lo maia,

-~Fesppes dong, lacho !

L poing s'nhatiit sur I téco de Louth qui chancela.

—Ah ! ¢’est ainei, ricana t-il, les téwoins no manquent pas. Vous
aurez ds mes nouvalles,

—Esrivez au ministre de la Guerre, si le coear vous en dit. Il y
a sazez longbemps que vous moe guottiez,

It so rendit lui-méme na posts da police et dib au sergent:

—Eoierez moi. .. mon affairs est claire, jo viens de frapper
Louth,

i y avaib, on Vespeco, coup dosaé & un supérieur, en campagne,
moiit & vo conseil ds guorre Lioflisier rapporteur, désigné pour
une annde, viab pour intorroger Frangois,

Colui-ci vépondio simplement :

—L’adjudent m's insaltd, s insulté ma fawmille, jo ms suis
défandu comrme J'al pu, avsee ma9 poings, et jo suis préd 4 recom-
mengey.

Il fut impoasible ds fui tirer nubre chose.

L’en yaéte fub rapidement mands, Frangois avouaid, &b au reste,
il y avait plus de edns témoins. Lo conzeil de gunerre se réanit,

Appai:il jadicinice simple, an eampigoo, mais von dénué d’une
certaine grandsur, Autour d’unc table, lea offictays, en armes, revol-
ver et aabra an ¢bté, éinient réunis, sous ln garde d’un piquat d’hon-
neur, haionoettes an clair,

Feargois, 14 encors, #'abstinan, refusa d'sxpliquer son acte,

—Vous mo convaissez suflisamment, disais-i!, jugez-moi,

Lo pré;ident du conseil fenilletais 1a livreb e% hochait la tébs,

—Manvais earactere, murmuraib-il, tontes les puaidions on font
foi,

Mais 'an dos juges se pencha vors lui et l'entrebint quelques
minates.

Lo préiident, aiors, so leva ei purla ainsi :

——Au Lzr zouaves, vous avez ét6, d'abord, un soldat modale, si
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bieq que, me dit-on, ce malheureux, mais illustre capitaino Paul
avaib fondé sur vous les plus grandes espérances, Vous demandez
& passer au 2¢ eb le colonel Give ne, qui se connaissait en hommes,
vous choisi pour secrétaire, vous nomme sergent, obtient pour vous
la décoration du Nicham, Je lis vos notes do cette époque: * Gar-
¢on iatelligont, robuste, brave, fera un exellont offleior.” Aujour-
d’hui nous sommes loin de I'épaulette. Dopuis un sn, vous vous
faitos constamment punir. ., Jo vois ici : ivresse, réponses, manque-
ments au service, toute la lyre. La cansa est sinople : coup pordé d
un supérieur, en campagne, Le rapporteur n'a rien A dire ?

—Non, mon colonel,

—Vous non plus, zouave Brégeab ?

—Non, mon colonel.

_ Lo conseil se retira ot revint cing minuges apres, Dans lo grand
silence le président lut: “Sur mon &me eb conscience, jo déclare
Brégeab (Francois) ex-eaporal, ex-sacgent (aujonrd'hui solday de 22
classe), coupable d’avoir frappé un supérieur, et col, circonstance
aggravante, en campagne ¢b au wilisu du camp. Pour cette faute,
le condamne. .,

Frangois attendait co mot terrible : morp !

Mais Vofficier, la voix rauque, car il est toujours dur pour um
chef de condamner un inférieur, un membre de la grande famille,
acheva :

—Le condamue A la dégradation militaire eb A vingb ans de bra-
voaux forcés.

—J’aurais préféré la morh, murmura Frangois.

Il sortit la tate haute, soutenu par son indomptabla fisrté.

Kolb, qui était présent, easays de lui serrer la wmaie, msis Fean-
ois ne le regarda méme pas, A cotts houre, il n'avaib plus zien de
comwmun avee 'adjudant des chass d'Aff qui a2 'avait jamais com-
pris eb Y'avait pris pour un vulgaire ivrogne.

Entre quatre baionnettes, on Je reconduisit & la prison, Sar z0a
possage les soldats qu'il avait punis riaient. Les Arabes criaiont:
* Houw, hou!”

Il n’entendait rien. Il songeait & In mare, & Vemportement terri-
ble du pérs quand il apprendrait la terrible nouvelle,

Il leur expliqua sa condamnaticis dawns une loogus lestre. Il y
relatait los étapes de ses succes et de ses revers Tout ¢'était ligué
contrp lui. Il n'avait plus été maltre de ea colere & co nom de Ras-
sajou.

A six heures, on lui apports le soupe, qu'il refusa.,

L'ombre montaib, ’ensevelissunt.

La prison ob on Vavaib cadenassé était na moerabout, sorte de
chambre, avec une seule ouverture, la porte, de cing meébres sur
quatre surmontée d'un ddme élevé Lors du bombardement de
Gavés pur les canonniéres frangaisos, le croissant du déme nvait été
enlevé par un boulet, Ii en résultnit une ouverture béanje, assez
large pour le passage d'un homme. Mais cette ouverturs sa trouvait
au moins & six metres de hautenr. Oa ne Vavait pas boochée, un
oisoau seul e\t pu s’évader par ia.

A Yévasion, Fran¢ois ne rongeaib guere Il avait oublié Bork-r,
Kolb, et les autres, Sacha et Mms Maud ; tous ces gens, hommos eb
femmes, n'étaient que de simples incidents en sa vis bourmen-
tée ; il n'avaib plus de pensées quo pour sa mére, pour ses “vieux ”,

En ce maraboub, sans fendtre, il faisait nuit profonde, de tom-
beau. .. En haus, par I'ouverture passsient quelquos rayons d’étoi-
les.

Sur le tard, la porte gringa sur des gonds qui servaient peu, ct lo
sergent de garde entra, en cachette, sans doute, car il pe poriaib pas
le falot réglementaire,

Quelqu'un I'acompagnait que I'rangois reconnub de suite & sa
silhouette dégingandée.

—C'est 0i, Koib ? fig-il,

—Oui mon pauvre vienx... Ca ne va goere, n'est-co pas ?

—Pourquoi done, ¢a va bien. n frappant Lauth, je saveis ce qui
m'attendait, Tous cela, jo I'avais préparé d’avance, vois-tu.

—Ah ! dit Kolb, stupefait de tant d’énergie. N’as-tu besoin de
rien ?

—De rien.

—La dégradation est pour demain,

Je suis prés a tout,

—Je suis venu pour te souhaiter bon coursgs ed te serrer la
main,

~—Dépéchons-nous, fit le sorgent, craignant d'étre surpris,

Kolb serrait la main de Frangois, En méme temps qu'il lai glis-
sait un revolver, il Ini murmursais ;

—Vingt ans de travaux forcés, c'est A n'en plus finir... Une
minute de courage eb tout est terminé. .. C'est ton affuire.

—Maexci, répondit Frangois, i’y songerai.

Lsa porte se referma ot sout retomba dans 'ombre,

Valait-il mieux, selon les conseils de Kolb, en finir do suite?
Assis sur une natte, la tdte entre ses genoux, Frarcois, longtemps
go lo demanda, Il en vint & conclure que P'adjudant avait raison,
L’avenir étaib irrémédiablement perdu,

Il lova los yeux vers la troude du ddme, qui lui paraissait plus
lointaine, avec, tout au fond, ces lueurs vacilinntes, eb, enrossant la
crosse froide du rovolver :

—Jo me tuerai X Vaube, so dit-il,

Cetto intention bien aryrétée, il s'allongen sur sa natte. Son corps
soul étaib en prison, Vesprit étuit loin, an Mar du-Calvaire.

Soudain, il se redressa. ..

Unus pisrre roulait sur ies dulles du Maraboub.

Il crut & un éboulement et retombn dany sos pensdes,

Une deuxitme picrro conls, puis uno troisiome... Une voix, un
souilly, demandait

~Hs-tu 13, mon petib Franciy ?

Un seu! homme Vappolnit “ mon potit Francis ”,

Es cob hommo ézait Lme Marastoul,

XX\VE
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Luc allait &tre libéré. Reugeyernin-il 7 Il n'en savaib rien, 59 plai-
sand en cebto situation d'ousrier cordonnior o il w'avaib qu'a man-
ger ob A boire .. et N dépenser les doux francs qu'il gngnnib par
jour, en bombancs, denyg loy eabareds & soldabs,

Lorsqu'on vind Je Ini propaser, il répondib :

—Cela dépend de Frangois.

Frangois, & Ia véritd, ne fui donneit plus do ses nouvelles, mais
Luc se dieait quo i “ le copaii®™’ n'écrivaib pag, c'est qu'il avaib sutre
chose ) faire, Pour I, il avais uns €01 ardente on V'dtoilo do son
ami,

Cepondand s libération approchaib, il fullait se déeidor,

Marastoul sollicitn une perwisson do buib jours et so rendit &
Gabes par le premisr paqasbot, Ii y débarquait le jour méme do la
condawmnation de Frangots,

Sur le port, bayaub evx corncilles, il rencontra Papiot,

—H¢ ! salub secgeut, crin-t-il ; quoi do nouveau ?

—Ah! c'est toi, Marastoul, répondib Papiod, stonné, tu viens sans
dounte pour la chose. ..

—Quelle chose ?

—Tua ne euis done rien ?

—Rien do rien,

—Eh bien, il g'er pusse du propre,

Séance tenunte, Papiot mid Luc au courant das événomends,

—Pour lors, iy Marastonl, raacois osb e prison. Eb ol ost-olle,
cetbs prizon 2

En parland, ils étaient romontés au ville,

—La voici, répondit Papiv en dé:igaant lo maraboub isolé au
milicu d’on jardin,

Lea deux amis prirect an verre of Uon ae wdpnra.

Marnsioul roving rd lor aatzne damarabous. Virs deux hourss,
il vit la gards avriver, ta ports s'ouveis. .. Frai gols sovkait pour se
rondre uit con il de gasira,

Luc fub snr le peint de v'élancer & sa voucontre, puis il so contind,.

Uno idée, comnmo en jub de (Laume, vennit de tul traversor Uesprib,

La gardo partis, il exuming aibontivemont le mnrabous, Blanchi
& peuf, il paras:ait en Lo éial, sanl lo dOma gni éeait 1ézwdé,

Leste comms un chat, Matestou! grimps sor un palmier. Il aper-
cut Vonverture béante eb vedescendis ranidemens lo sourire aux
1&vres,

—w ira, pensnib-il

I} continna do faico o goeé =t tresaeiilit de joie en voyant qu'on
réintégraib Frangois duns sa prison, A e nuit tombanto, il acheta,
chez ua mercand, une forte cor:de, longuo de dix wdbres,

~C'ush pour attachor las chsvaux, dit-il su mnrchand,

En errract dnns 1a ville, il avaid remarqué do longues perches
qui avalent dii servir & dey delinfaudagas,

A winnit tont dormaib. Lo factionanizo, & dix pas do ln porte,
rommeillait aceoudé sur son fusil, C était Phouro nttondue, 'heuro
du premier sorumeil.

Line, sortond de Uomshee, consmongn i redresser sa perche.

Loy sablo craqua.

Marastoul se rejota dang Pombro, le canur battant,

Lo poite du 1arnbout souvrait... Venait-on déjd chorcher lo
priszonnier ?

Lue, désolé, s’arrachait les choveux. Il songoaib & enlever Fran-
¢ois de force, & foncor sur In gavde, tébo baissée, A coups de poing.

Maia denx hommes étaiont entrés, deux ressortaiont,

Luc respira: on changeait les fonctionnaires,

ius un bruit, bientot, rien quc des aboiements lointaing de kelps
eb des souflles brusques du vent daus loy arbros.
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Alors, uvee dos préeanbions infinios, il appliqua sa perche contre
le mur, En uno seconde, il fah sur una espece de plate-forme, sa
cordo rouléo autour des reins. Lo d0mo fiiait en pointe douce. Le
rests n'était qu'an jou d'enfant.

Par l'ouvorturs, il ianga une premidie pierce, puis deux autres,

Eb, 3 sa demnndo: * Bu-ta I3, mon petis Frangois 2" Frangois
répondib :

-—Hst-co tol, Lo ?

~Oui, ¢’e:b mwoi. .. Las d'expiiestionn, contiaua-t-il. .. Jo te jette
uno corde & nwuds, ., hiwe-toi, nous bavarderons ailleurs,

Lo momend, en cffch, =/'éiaib gndre aux longues explications,
Frangols snisit s corde, dond 'natrs extrémité était onroulée autour
de Luc, et 1l s'enlova,

Maraston! loi tenduit los raaivs, Les doux amis s’embrassérent,

— Filons, dis Lue.

— Un instans,

Frangois prétuit Voreille. Le poste n'avaitb pas remué, Lo senti-
nolle continuaié son chemia do ronds, comme pour &loigner le
sommeil,

—En route, waintenond, fit-il,

Pieds nus, ils rasaicnt les mursilles,

Frangois se rendait ehez Spira, Une raie do lumidre filbraib sous
la porte.

Le wercanti lui-mdéme, aprds un asses long tcuaps, vint ouvrir,

—-Le zouave Biégeat, tit-il, en reconnaissunt sor associé. ., Entre
vite, Borker ost 1.

Borker, un offst, avec deux hommes ds sa bande, se tenait dans
urriere-boutiquo,

-—Comment, ¢'ost toi. ., commenge-t-il,

Mais, & Ia vue de L, qu'il no connaissait pas, il se tub.

—Ta paux parler, dit Frangois, cet homme esb plus que mon smi,
mou fiére. ., jo lui doi: la liberté, peutAfre ia vie,

—Nous no #aurion: pss abundonré, répondit Berker... Moi-
méme, Jo voiliais sur toi,.. Nous guetiions, tous, Jo womens favo-
roble. Quo décides-tu?... Moa avis nst quiil faut t'éloigner de
Gabés ou P'on te recherchera, '

—C'ost le mien suisi, Mais, aupsravant, jo demande & m’entre-
tenir avec mon camarade,

—C'est trop juste. .. fais done. Nous t'attendons.

Les Arabes s’étunt retirés, Frangois so retourna vers Lue.

—Commeat te trouvais-tu & Gabes, &i juste & point ? lui deman-
da-t-il.

—Je venuis poar to cousulter an sujeb. .. du rengagement,

—Au rengagumnent, il v’y faub plus eonger. J2i quelquie chose de
mieux & o propezer. .. Heoute,

Rapidemsa, il ini expliqua {a sibuation,

—C'est un coup i faire fortane, termina-b-il.

Luc secoun lu tdbo, Né paisiblo, il en avaib assez de PAfrique ob
des nventures,

~=Agis & ts guise, répondit-ii cerrément. Pour moi, je retourne
on Franee, & Nimes; j’:i la maladie du pays, vois-bu, Le pere se
fait vieux, je prendral son écheppe,

Frangois rélléchissnis,

—Tua ay peut-8tre raison, fit-il, car tu n'ag pas mon caractére et
to situation no ressemblo pas du toub 3 In mienre. Sije réussis, au
resto, & amasser une fortuno, je ne t'oublierai pas.

Il warréta ct roprit d'une voix grave, qui tremblaib :

—LA-bay, au pays, tu reverras los misns, ma mére. ., Javais pré-
poré une lebtre, ells deviend inutile. Dis leur que je vis, que je suis
on bonne sunté, quo je Ies aime toujours, Ajoute que jo suis encore
digne de leur mour. Mon existeace osb manquée, du cdté de Var-
mée; c'est porrquoi j3 roxto ici, pour me fairo wne situation. Je
mourrais d'ennui 9it me falisiy retournsr au Mas-du-Calvaire. . .
Da reste, jo ne Jo pais. .. "Ta loar expliqueras, jusqu’d co qu'ils aient
compris, ta cntendy, jrsqud e Gwils m’sient pardonné, pourquoi
Joi été s durement condamnd. .. Cesh entonduy, n'est-co pas, mon
potit Luc?

—Oui, répondit Marassoul. ., Ssulement

—Acheéve,

—Ce que jo vais %o diro ve. to paraitre presque ridicule de ma pars,
car tu es plus intelligznb qus woi, et tu p'as pas bescin de conseil...
Jo le dirai tout d» méme: Roste hourdte, Pour moi, j'ai bien des
défauts, mais je n'ai juwnasis oubiié cetbo parole de mon pere: “Le
pain mal gagné romplit ln bovehs do gravier.”

—Sois trunquille, Luc, jo saucai me conduire, Désormais, je serai
un commer¢ant, veila tous.

—Tu m’écriras ?

s e

—Oui, rien qu’d toi, et tu me répondras pour me donner des nou-

velles des miens,

—Compte sur moi, promit Luc. Pay plus
courrier, jo tile 3 Tunis ot deo 1A en France.

A cot instant, Borker, qui s'imputientait, cria 3 travers la porte: '

—Dépéchons, L'étoile Alrub (le Scorpion) via g'éteindre,
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—Au revoir, mon bon Luc, fit Frangois ; je regrette, anjourd’hui,
de t'avoir entrainé & ma suite,

—Je ne regrette rien, moi, sinon de ne pouvoir ¥accompagner,
mais, ¢’est plus fort que moi, plus fort que tout, je m’ennuie de la
France eb de mon pore.

Frangois soupira. Lui aussi s’ennuyait de la France.

Une fois encore, les deux amis s'ébreignirent.

Luc, ne sachant ol se rendre, ol trouver un gibe, par cette nuis,
g'assit dans la boutique de Spiro. _

Avec Backer et les doux Arabes, Frangois s'éloigna.

Un certaia temps, on marcha daas la plaine de sable, puis le chef,
en ligne droite, appuya vera la mer. On ne la voyait pas, mais, par
fe vianh qui grandissaib, on entendaib la voix des flots déferlant sur

& plage,

Surgla grdve, Borker s’arréba eb modula le cri d'un oiseau. Du
large, un méme cri se fit entendre... Un point sombre se montra,
grossit, C'était une mahonne, sorto de barque & demi-pontée qui
peub tenir la haute mer.

La mahonne s’approcha & cent mebras du rivaga eb stopps.
= Berker fit un geste. L'un des Arabes charges Francois sur ses
épaules et 12 porta dans le bateau,

On hissa la voile, La mahonne s’inclina, la proue vers I'est,

—Ol me conduis - tu ? demanda Frangois & Berker,

a —A l'ile de Djerba, d’abord, ou je t'expliquerai ce que j'atbends
o toi,

Il ouvrit un coftre eb reprit :

—Les roumis ont des yeux qui voient loin, trés loin. .. Ils ond
des navires qui vond plus vite que mon batean S'ils te découvraient,
tu serais perdu, moi aussi. Voici des habits de Meslem, habille-toi.

A mesure que Frangois se défaisait de ses v8tements pour les
remplacer par le bournous, le haich eb le turban, Borker les ramas-
saib eb les mettait dans un sac. Lorsqu'ils y farent tous, ils intro-
duisib une grosse pierre dans le sac et jota le tout & la mer,

—Que fais-tu ? 'éeria Frangois,

—J’efface le passé, répondit sentencisusement I'Arabe, Nul, main-
tenant, ne te reconnaitrait. Désormais tu t'appelleras Abdallah ben
Aboukr, c'était le nom de mon frére, Dormons, nous aurons du
travail dans quelques houres,

Sans atbendre de réponse, Berker, siir que son compagnon ne
pouvaib lui échapper, s’étendit au fond de la barque eb rejeta son’
burnous sur sa téte.

Frangois, trop ému pour dormir, essaya d'interroger les auntres
Arabes, mais cenx-ci ne savaient rien ou ne voulaient rien dire,

Sar les vagues puissantes du large, la mahonne bondissait, La
forte brise faisait craquer la fréle mature. .. Parfois, des lames em-
barquaient, :

Au Mag-du-Calvaire, dans ses aprés-midi de farniente, Frangois
avait imaginé bien des aventures, des fuites au désert, a la téte
d'une troupe sous ses ordres, mais, cette fois, la réalité dépassait
tous ses réves,

Comme I'aurore nuancait le ciel eb I'onde, le vent s'apaisa. A Pest,
une terre se montra, ¢’était Djerba, I'lle bleue. On aborda, un peun
avanb le lever du soleil, dans une crique déserte.

Frangois reconnub alors que ses compagnons avaient le bas du
visage voilé. -

—Est-ce que j'ai affaire 2 des Touaregg ? se dit-il.

Sauté, le premier, sur la plage, Barker prononga la pridre du
matin, pieds nus, les bras en air. Les autres, derriere lui, 8'incli-
naient, face 3 la mer.

i, —Vous m’'attendrez & cette place, dit-il & ses matelots,

Il fib signe & Abdallah (ainsi nous désignerons Frangois) de le
suivre, Tous deux, contournant un bouquet de palmiers, s'enfon-
cdrent dans I'intérieur.

En rase campsgne, loin des oreilles indiscretes, Berker s'aréta.

—Je ne dormais pas, cebte nuit, commenca-t-il, je t’'observais. Ta
n'avais pas peur, tu es brave. Spiro croit que jo suis un marchand
de tabac eb de liqueurs, pauvre Spiro ! Ce que je vends, tu le sauras
plus tord, Si tu n'es pas fatigué, nous allons repartir de suite, car
les affaires m’appeilent.

—Je ne suis pas fatigué,

—Bien ; ) nous deux, si tu veux suivre mes conseils, nous de-
viendrons aussi riches que le bey des beys.

—Partons done, répondit Abdallah ; autant que toi, Barker, j’ai
hats de m’enrichir,

Le temps de faire de l'eau et I'on reprit la mer, Heureux, sans

X doute, de retourner & Tripoli, les nantoniers chantaient.

> Le ciel était bleu, la mer calme, Berker de plus en plus preve-
" pant ; Abdallah était plein de confiance en I'avenir, Pour le coup,
il se voyait revenant en France, avec toute une smala, enrichissant

\,.Mamatuul ob les siens, ,
tard que demoin, por le) *  Le troisidme jour, vers quatre heures du soir, Tripoli fut en vue,
Al

une terre d’or jaillissant de l'onde ‘et une ligne sombre de fron-
daison, Pour débarquer, Barker attendit la nuib close.

: é 11 avait sar ses hommes une supréme autorité,
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—Vous couchercz dans la mshonne, leur ordonna-b-il,

. Les quatre Arabes fiéchirent lo gonou, les mains étendues, en
signe d’obéizzance,

Tripol, la nuit, ost uno ville sinistre, A peine, do-ci de-13, dans
los ruelles sombres, quelques lueurs de lampe sutique ou de torche
sutour decquelles des musulmans ou des negres, aux visages faron-
ches, fumend lo hachich, plante fusesto qui procure des extases
mystérisuses eb maladives,

Dans ces rucllos empusnntios, vous marchez sur quelque choze qui
remue b grogne: c'est un Arabe ivra ou un pauvre dinble qui n’a
pas deux sordis pour aller concher sur les banes d'un enfé moure.

Abdailah n'avaib pas peur, II vivait dans son élément. Rien au
monde ne pouvait plus Pétonner, déiormais,

Tout en haub de la cité, il vit, sans émoi, son guide frapper A la
porte d’une masure.

Lr‘x porte s'onvrit. .. On ¢t dib qu'elle 3'était ouverte toute seule,

D'un pas ferme, Barker traverss des couloirs eb dos cours, eb
s'arréta devant une maison construite nu wilieu d'un vaste jardin,
. Alg lieu do feapper, il sifila... L porte rouls sur ses gonds bien

uilés. ...
. L3, ¢était la nuib encore. Mais Borker souleva une lourde por-
titre qu'il retint de la main poar laisser passer Abdallah.

C'était une chambre superbe, comme on en peut voir seulement
en ce pays: des tapis tissés & In mein ot Yoo enfongait jusqu'aux
chevilles, tout cutour de la pideo un Iarge divan de velours o dix
hommes eussent couché & Vsise; sux murs, des tentures inesti-
mables, aux chatoyantes coulenrs qui se fondaient sous Péclat de
deux lampes d'axgent.

Personre, pas un serviteur, cn csite riche et mystérieuse retraite,
pour souhaiter la bienverus sn moitre de céans, & Berker, car ce
dernier, cele so voyait & son assurance, en étaib bien le propriétaire.

Borker, comms essoufllé per la montée rude de ls mer A cette
demeure, se laissa choir sur lo divan ot son accontrement, presque
peuvro, faizeit tache,

Sens plus de fagon, Abdallah Pimits, et pour la premidre fois,
depuis Gakes, interrogea son cornpagnon,

—Nous sommes entin & Tripoli, dit-il, parleras-u ?

Baurker vépondit par le proverbo,

~Ne redoute rien tant que la curiosité, et veille sur ta langue.

—Soit, riposts Abdullah, j'uttendrai,

~~Ta v'attendras pas longtemps. Coite nuit méme, j'ai donné
rendez-vous, ici, & an wessager. Selon les nouvelles qu'il m'appor-
tera, nous entrcrons en campngne. Prends done patience jusqu'au
retour du soleil. Au rosts, 2insi que moi, tu dois dtre fatigud e,
quand le corps csh lay, Vesprit s'en ressond,

It lni prit la main, la guida par un escalisr qui montait au pre-
mier ébage et, lintroduisant dans une chambre digne en tout de la
calle qu'ils venaient do quitter:

—Ici, tu es chaz toi, fit-il. Quoi que tu entsndes, cette nuib, ne
remue pas. Si tu as besoin de quelque chose, siflls trois fois dans co
sifflst d'argent, eb un serviteur accourra. Bousoit.

Sa iampe a la main, Ab3alluh fib le tour de sa chambre, Avec ses
deux fenétres grillagées de fer, cette piéce avais plutdt 'air d'une

rison,
d ~Dormons, se dit-il ; demain nous aurons la clef de ¢ songe des
Mille et une nuits,

Mais ses yeux ne se formaient pas: ils restaiend fixés, agrandis
por la réflsxzion intense, & la petite lampe qui crépitait. Elle jeta
un dernier refleb eb s'éteignit.

Alors Abdallah sentit un frissoa lui courir dans les choveux, Ma-
chiualement, il porta le siffiet A ses 1évres.

Presque sussitdt, ua pas léger glissa sur lo $apiy, et Abdallad —
il ne voyais rien dans cetie obscurité — eud la sensation qu’un
homme se terait debout devant lui.

—Aporte-moi de la lumidre, dit-il & fout hasard.

Une minute aprés, un négre domi-nu, teillé en hercule, vevenait
avec la lampe demandée.

—J9 to remercie, roprit Ablalluh, mais j'ai bien soif, qu'as-bu 3
w'offcir ?

Lo ndgre, dunz ux sourire, montra une donble rangée de dents
blanches, Il porte la main & ses orcilles, puis & sa bouche, et, se-
couant la téte, indiqua ainsi qu'il entendait ot comprenait, mais ne
pouvait parler.

—Aporte-oioi simplement uno garganlette d’eau fraiche.

Lo serviteur obéit, puis se retiva discrétement.

Encore une fois, Abdallah &taib seul. Il bub, se coucha, tout ha-
billé, sur des counssins, A la mods arabe, et s'endormit,

1l g¢veilla. .. La lampe, bien garnie, briilait toujours. Il faisait,
en cotbs chambre exigué et close, une chaleur étoutfants ; Abdallah
se dirigea vers Ia fenétre, U'ouvrit et sppuya son front brQlant aux
barreaux.

Oa parlait, & I'étage au-dessons. ., une raie de lumidre éclairait
vivement les feuilles vertes d'un arbrisseau... Abdallah préta
Yoreille eb reconnut la voix cuivrée de Borker,

—Le messager qu'il atbendait est arrivé, so dit-il,

Une ineurmontable envie le prit d'entendre In conversation des
deux hommes. C'étaib facile, il n'avaib qu'd descendro au jurdin ot &
g'approchoer de la fendtre,

11 défit sos soublits. .. Au moment d'ouvrir la porte, il recula.. .
Il jouaib ainsi un jou terrible, gros de conséquences. Pais, il arma lo
revolver quo lui avsait remis Kolb, au marabout de Gabls, armo
dont, par prudence, il ne g'était pas dessaisi, eb sorbid,

—3Si quelqu’'un me surprond, pensait-il, jo dirai quo j'avais bosoin
de prendre I'air,

Ii gagna le jardin sans roncontrer ime qui vivo, glissa lo long de
la muraille eb colla son @il A la fendire. 1D'abord, bien on face, il ne
vib que Barker, assis sur un eofa. Sous un turban d’une impeccable
blancheur et la chlambyde du riche Youddi, ceb homme paraissait
rajeuni, heureux,

I remplissaib deux tasses avee du enfé ob en tondaib une A 1'Arabo
nssis A ses pieds. De ca dernier, Abdailah no voyaib qus le burnous
uté eb le criine sutour duquel s’enroulait une corde en poils do cha-
menu., A son attitude affaissée, il devina que cet homme venait de
loin,

Les deux Arabes, 3 cent lioues de soupgonner qu'on les écoutnib,
g'entretenaient & haute voix.

—Alors. ., ¢a vo bien, dons les dousrs, Sliman ? disait Borker.

—Tres bien, sflirma Sliman,

—Bois done. Par Allah, la dernidre année nous fub mauvaise, mais
je ne te blime point.., Le compte y étuit ; sculement, avant cotte
guerre, la marchandise ne so vendait pas ou se vendaib mal,

—Ce n'est pus ma faute,

—Eh ! non, je le suis bien. Cetbo fois, nous ferons d'un> pierre
deux coups, Je n'ai pas pordu mon temps, & Gabds. Grice A Spiro,
J'y si fait une fameuse acquisition: un roumi qui nous servira A
atbirer ses fréres, Nous touchsrons des deux mains, par la vente dos
jeunes filles de 'oued R'rir, Que penses-tu do mon idés, Sliman ?

—Je 'approuve, sidi, mais. ., le roumi parlera un jour ou I'autre,

Les yeux noirs de Berker étincelerent.

—dJe saurai le rendre muet quand il le faudra, Pour linstans, il
esh en mon pouvoir,

Sliman baissa la mein de son héte.

~-Ta as réponse & tous, sidi, fit-il.

—D’autant plus que lo roumi iguore mes dessins. Demain, je lui
dirai que nous partons pour trafiquer avec los douars de la plaine.
Comme toujours, Sliman, tu nous serviras de guide. Encore deux
années de cctte vie ot tu pourras, je Pespere, ncheter plusiours lots
de palmiers eb vivre en paix.

Abdallah n'avait plus rien & apprendre. Sing brui, il regagna sa
chambre,

~—Tua m'as embauché pour une bello eb noble basogno, Borker,
songeait-il, mais heureusement, jo suis prévenu, A nous deux ! Qu'im-
porte la fortune, vive la gloire; en t'wecempngunut, jo serai, toud
en ayond I'air de te servir, utile & mes compatriotes. .. Ca gera une
facon de me réhabiliter. T'u ¢s rusé, Bakor, wais jo lo suis autant
que toi. Nous verrons si un arabe, sur ce point, dumora lo pion a
un roumi, comme tq dis.

Sur co, Abdallah souflla la lumpe ¢t 9'ékendis cur les conssins,

Au matin, Barker dut lo pousser pour I'éveiller,

~—Tu ag bien dormi ? demunda-t-il.

—Oui, jo n'ai faib qu'un somms !

—On dort toujours bien sous lo toit d’'un ami, assura Bsrkor,

11 s’assit pour expliquer & Abdallah les services qu'il utbendait de
lui, des choses trés ordinaires et trd3 simplas, sun savoir pour trafi-
quer avec les Européens de la cote, Puids do son bras et de son wil
si l'on rencontrait des pillards.

Toub cela, il le disait en souriant, avee des restos onctuoux, et le
roumi, au courant de tout, admirsit le masque impéndtrablo de
P'Arabe,

Barker le romena dans la salle entrovus In veillo,

Abdulah en profita pour visitor la ville qui ressemblait, en somme,
A toutes les cités de I'Afrique du Nord, des ruslles ot des souks, des
bazars ol s'entassaient, dans un baau désordre, In pacotillo oxotique,
tissus et verroteries.

A ces ruelles, il préférait le port, presque motvomenté... Au
large, un vapeur paasait, battunt les trois couleurs, qui voguait vors
la Ieance,

Abdallah soupira eb remonta chez Barker.

Désormais, i était prét & tous les événements, & toutes les avon-
tures,
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XXXV
EN ROUTE

Du haat des teresves do «amaison, Barkor, éqnipé ponr la routes
botté, jusqu'aux genoux, ds cuir rouge, armés jusqu'aux dents
comme uqn eapitaino do reitres, guetbait, pour partic lo coucher de la
lune,

De temps & autve, les aselnves noirs so présentriont Lo maitre
leur puriait & voix basse, &b ils repariaiens,

Le croissunt do in lune, & son premior quartier, samincit enfin,
puis sombra au fond des plaintes loinsaines,

—En routo commanda Boarker,

Plus loin quo In ville. pur d8lA Vonsis, vne caravane asbiendaid,
corgporee d'une douzaing d’hommes, d’autand de dromadaires ot de
deux chevaux,

Ces nouveanz compagaon, Borker los nommwnit & Abdallsh,

-—Bou-Zir, Mohammed, Abmed, Backroum. .. b Si-Sliman notre
guide,

Ceux qui avaiont conduit la mahonne de Gab2s & 'I'ripoli n'étaiend
pas 1A eb Ahdallah, pour dire quelque chose, en fit la remarque.

—Ils sont purida en avand, répondit Berkor,

Anaitds, il ordonna fo dépait.

Abdallah, P'esprib aussi libre do toud souei qus 9'il elis chavanché
on compagnic d'un escndron de chass d'aff, ossaya son choval, 1l
reconnub d’abord qw'il avait la bouche fins ob obdisanit parfaitement
A ln pression du genou, .

-l & noin Yacoab, Jai div Berker, qui ‘e surceillait, Le sultan
w'en n pos do moiilear ni de plas vapilde, Au repos, c’est un monton,
unn gazalle & o coarso. Excise do I voix et tu apprécieras,

Aderop (»n avant), orin le eavalier,

Yacoub, aussitdb, dregsn loe oreillss, socona g2 téts fino ¢b s'em-
balla,

Une simale pression sur les gaides suffls pour Varréber,

--T'a es un bou eavalior, sid, renarqua Slirnn,

Cob éloge, ravn sur les 1dvres d'ua Acaby, flattn Vamour-propre
&’ Abilallah, ¢b co $iirs ds sidi qu'on n'adresse qu'aux personnsges de
marqe.

i 'oubliets zics, cepandant; il verrais & 'heare déeizive. Pour
Vinstand, i} a0 inisunit o is jois de guloper vers'incouny, vers le Sud
mystérieux eb eaptivant,

—Adorep Yaecoub!

Derridre, les choineaux covveurs, Jourdement chargd, trodeaiend
en reniflang,

Oa courud aingi Jusin'd eo quo lo roleil br{JAt les reins,

Sliman g'arréta an pisd d'une collino, A Vaida de son “sif” —
poigosrd, — il gvasts lo pable, raib & jour une pierro qu’i! seulevs,
o une sourco apparub od g'abreuva la earavane,

Avaub de partir, il replaga le rog, le recouvrit de sable,

Une zewmusing, on véent do dateos, de couscoussou, de moutons
qu'on achetaib arx horgses roncontrés dans les vallons, On payait
Youb, e géadrausoment.

Abdullsh dmervoiils sos compagnons, sn abastant au vol, dune
ballo, des pordrix grises ou des outardes, en forgant des gazelles 3
la course.

Par an bovne humour, son enduranee, son agilité, il faisait P'admi-
ration des Asabry, qui ns Pappelaient plus guo le “sidi” ey le
croynient, tant il partaiy cournmment leur langas ob vivait de leur
vie, un véritnbin Meslom,

Berkor, du rests, b le gaids onkrefanaioag soignousemond cetéo
croyanco.

Ainsi, 'on arriva & Ghalambs, sur Is frondidre do Ia L'ripolitaine.
Apres, pendand day centaings Ao linnes, ¢’6%uit du sable et du sable,
lo Sahara, Ia région qua parcourent, on maltres, les Tounreg.

L cavavane s'arrdta au creux d'ua valloo et denx sentinelles cou-
ronnérond los ceétas d'vu Von pouvais savvaillor un vasie horizon,

A la nait, Sliwnn, soul, parsit & le dévonverto,

Abdallah, corinia gqu’on no teutcraib rizn contre lui de sitét, gen-
dormit,

Une wain o secounit doneewont. ., il ¢’Sveilia.

—Silenes, i rrcommandaib Birlcor : debons Phauca est venue da
sravaillor o da monteer qua ta o1 un hommo,

Ablultah, éveilld en sarsnnt, so frobbaib les youx, La lune évoluaib
dans ua ciol d'uno ircomparable paress, Il faisnit clair comme en
plein jour.

—Jo suis préy, répondik-il,

—'I'n oubliey %es arm7.

Abdallah ramassa son fusil qui ne le quittait jamais,
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~—Non, reprib Berker, pas de moukala. .. prends ton sabre ; tuas
un revolver, je le sais, Oes deux armes suffiront,

Abdallah cub une grimaco de désappointement. Ce revolver, qu'il
avaib ai soigneusement caché, on lo lui connaisaib!

Mais I'heuro n’étaib pas sux explications. .. il suivit Barker, En
gortant du camp, il remarqua que tous les howmes ébaieny éveillés
et fuisnient des préparatifs comme pour repartir ; il constata aussi
que le nombre des chameaux, pendant son commeil, g'était augmenté.

—Ii va se passer quelque chose de nouveaw, se dit-il.

En contonrnanb, autant que possible, les danes de sable, Berker, &
grands pay, se dirigenit vers Ghadamés. Biontdt, aux refl:bs étince-
lants de la lune, Abdallah reconnut un toib arroadi qui devait &tre
celui de la mosquée,

Cing conts métres, avant d’entrer en ville, Berker tourna brusque-
ment & gauche eb s'engagea sous des oliviers, qui allaient a'6pais-
siasanb,

D’un trone, une ombre blanche se détacha, celie de Sliman.

Sliman ne pronongs que ces mots: “ Suivez moi,”

Apreés les oliviers, ce furent les figuiers aux branches entrelacées.
Entin, une maison se montrs, enfouis ¢ous des verdures,

~Entrez, fit Sliman, en désigaant la porbs, vous &bes chez moi,
Ii 0y a, ici, que Lagdar, le gardien, un ami fidéle,

Lsgdar se tenait, debout, au milien de la cour. Autan$ qu'Ab-
dallah pub en juger, aux rayons de la June, ce Lagdar étais ua demi-
negro & peine vétu d'une courte tunique blanche, aux wembres
robustes.

—Tout esb-il préparé ? demonda Sliraan,

E#, sur la répense sffirmative do Liegdar, il indiqua une salle qui
g'ouvraib sur la cour, s, moubrant lo chemin, y pénétra le premier.

Cette premidre chambre ressemblait & touves les cellules arabes;
sans autre meublo que des natées, une seule lampe 'éclairaib,

—Eh bisn ? demanda Berker,

~—Ta vas étre satisfaibd, sidi.

De ses deux raaing, Slimaa appuyait sur la muraille, et cebbe mu-
reille parat s'enfoncer. Elle s'enfongait, en réalité, ou se déplagait,
b le mur pen A peu s'entr'ouvraid, présentant une ocuvsriure suff.
sante pour le passage d'un homme.

Euncore eutto fois, S iman, qui ét2id chez lui, montra V'exemple eb
les antres le suivirent.

Lorsque Lagdar eub allumé les lompes, Borker, stupéfait, s'éeria :

~Par Allah, jo ne te savais pas aussi riche.

—L’argent que tu m’as donné & prospéré, répondit Slimao, et mes
efforts onb faib le veste. ., Loué en soit le nom de Dieu,

Borker eut un éaigmatique sourive.

—Soit, mais je ne vois pas. .. ce que tu m’ss promis,

. Sar ur signe do scn raafbre, le négro disparut.

I! revind bientdt ramennat trois jeunes filles,

Abdallah ne fut pas surpris outre meanre. Dopuis Ia conversation
des deax comaplices, & Tripoli, il s'attendait & quelque chose d'ap-
prochant.

~-Avancez, ordonna Berkar,

Poussées par Lirgdar, les jeunes filles avancdrend jusque sous les
lampes.

Berker, alors, se tourna vers Abdallah, eb, en un mauvais frangis,
pour que ni les jonnes filles ni los autres ne pusssnd comprendre :

—Les trouves-tu belles ? demanda-$-il,

—Admirables, répondit Abdallah,

Adumirables, elles I’ébniens, en effed, sous le mince sarrean bleu des
filles de condition moy<nne, Leurs yeuz, inquiets, avaiend I'éclab
du dirmonb, eb la flsur du gremadier nouvellement éclose u'elit pu
lutter avee leurs lévres. Leurs tailles ¢’élangaient comme des
rogeaux.

—Rsmplace ces sarreaux usés par des vestes de soie, ajouts le
geroual, jette sur ces cheveux des voiles tissés d’or, ot dis-moi, pour-
suivaib Berker, en son sabir, si ces filles ne seraient pas dignes de
figurer dans le herem du Pere des Beys ?

—C'esb mon avis,

—Eh bien, tu les y conduiras toi-méme,

-~Meti !

—Oui, quand tu eauras tous:

It Jui tendib un papier,

—Lig, reprit-il, mais ns lis que pour toi.

Abdallah obéit ot parcourut le papier du regard,

—Corapronds-tu, maiotensat, s'écrin Barker, LA-bas, on nous
paiers ces enfants leur poids d'or. Et je ne puis les y conduire, moi,
car j» ne suis qu'un pauvre Arabe ipcapabls de me reconuaitre en
pays étranger, de traverser la mer sans me faire, dix fois, arréber,

Lo micux était d’acceptor,

~—Je les conduirai ot tu voudras, répondit Abdallah,

(4 suivie,)
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VI
(Suite)

“ —Mon ami, me dit-il enfie, vous rappelez-vous de ca coffret en
bois des i'es que 'Anglais vous & apporté & bord ?

“ —Pourqui w’en parlez-vous ? lui répondis-je en piliseant Ne
86vez-vous pas qie ca coffeet s'est perdo, ou qu'il m'a €66 dérobs le
jour méme ol je l'ai regn ?

“—Done, vous vous en souvenez, reprib Ledru. Eh bien, j’ignore
si J’ai fuid uns bonna action ou si j'ai commis une sorto de sacrildge,
mais j'si pen+6 que vous simeriez toujours la pauvre fomme, et j'ai
voula en partaui vous laisser quelque chose d’elle qui vous la rap-
pelab. Ce cuffret n'est pas peran, jo vais vous le cherchaer.

“ Il alla précipitammont dang sa chambre et en rapporta le coffres,
qu'il pose sur nne table, Nous le regardime tous les deux un instant
sans y toucher,

“ Cs fat Ladeu qui Pouvris. Eb, alors, Liucy, sur le méme coussin
ds satin noir, encors anculé de quelques vieilles gouttes de sang
d'un rougs foned, japergus votrs main, ou plutdt son squeletbo,
Elle éuain dépouillée de ses chaiva. Los o3 avaionb la teinte de
Vivoira jauni, ¢b les articulations jouaient A I'aide de trés petitos
charmidres en argend Oz deinier travail dbait un horrible chef-
d’ceuvre,

“ —Ah ! dis-j» & Ladru, vous avez dissequé cetbe pauvre main !

“ —Non, mo répondit-il, je n'aurais pas 0sd. Je l'ai gardée dans
ma chambre, o6 J'ai abbtenda que la chair fab tombde.

* A mon tour, j'exebrassai Lodru avee effusion.

“ —Bisn, bien, ms dit-il en me quittans, puisque vous croyez me
devoir quelque reconnnissancs, ja ne vous demande que de ne pag
m’oblisy completement

* Ea allang & Puaris, jamportai le coffret avec moi, comme un
avara cmporte 30a trésor  C'éteit un souvenic de deuil et de larmes,
mais il w'en éinib d’autant plus préieux. Souvend j» regardais
votre main en ms disanb: “ Voild donc tout ce qui moe reste d'elle!”
E# ja vongenis & e» qu'btaib cetbe main lorsque je I'avais connu vivanta
eb qu'elle avait serré I mienne. J'eus alors lidée qu’ua artiste de
da talent pourrail m'en rsndre en murbre, Pélégante et froide image,
et jo la portai A Pradier.

“ Afin qu'il comprit bisn bouto ma ponsbe eb qu'il réalisit mon
réve, je lni racontai une parti de mon histoire, Jo lui dis que j'avais
passionnément aimé uno femme, morbe toute jeune, et que cetbs
main osssuse kit le seul objet que j'eusse conservé delle. J'ajoutai
gu'autrefois cette main étaib trds blanche, veinéde de bleu, qu'elle
avaib de grands doits «flilés, de jolis ongles eb ume pztite fossctle
entro le pouce o) I'index. Ea lui donnant ce dernier détail, je me
mis 3 pleursr. Pradisr se mib au travail devant moi, guidé par mes
indications et sans doute échauffé par mon émotion que j'avais su
lui communiquer ; il models une admirable main Soculement, le
jour ot je vias la chercher, il me la présenta sur un cousin de velours
grenab C'étaib de sa port la coquetterie de V'artiste pour son ceuvre.
L blancheur ¢t la délicatesse du modelé ressortaiv mienx ainsi.
Mais jo failli ma trouver mal, Ce coussin, couleur de sang, me rap-
pelait — co qu» Predier ne savaib pas — que j'avais va pour la pre.
midre fois cette main coupée avee un poigned rouge encore. Je partis
done pour la Chine avee cos deux mains, deux saintes reliques des
tamps éconlés. Lorsque je devais ne pas avoir de service psndanb
la soirde, je m'onfermais dans ma chambre, je les tirais de mon
secrébaire et jo los contemplais alternativement 'une et I'autre. Oa
prétend qué, lorsque, sous l'ompire d’ane méditation profonde ou
d’i 16es superstitieuses, on regarde longtemps eb atbentivement un
porbrait, co porbraib finit par vous regarder lui-méme et par con-
veraer avec nous d’une fagon surnaturelle.

Co phénomene de la vue doit exister égalemend pour le toucher,
‘car ces deux maing, en me foisanbt éprouver des sensations diffé-
rentes, répondaisnt & mes étreintes. Lo main mobile enlegait aux
miens sos doigts osseux, me serrait avec une indéfinissablo expres-
sion de bristesse eb do rogrob, et semblait me dire un éternel adieu.

C'était le passé toud entier, Lucy, qui se levaib entre vous et moi.
Il est vrai que mon chagrin, alors dans toute sa force, simaginait
quil no pourrait jamais se rassasier en se repaissant de lui-méme,

{1) Commenoé dans le numsro du 3 mars 1300,

Conteg los Rhumes obstinds, 1a Coguoluehe, I’ Asthime, 8 fronp, 2is., s,
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Quant A 'a main de murbre, nussi insensible d'abord quo lavtre
était cruells, sou contach faissib courir dans mes veines un froid de
morb.

Plas tard, — co fut sans doute & cette épogue que Vespirance
commenca 3 g'évciiler en moi, —elle me parut revétir un autre
aspect. Pa:fois, pincée sous les rayons de ma lampe, elle re coloraib
légerement en rose On (it dit qu’up sang vermeil conrait sous la
peau transparente, Si jo ln touchais, elle devensit délicieusemant
frafche eb tlchissait sous ma pression. Elle étaib amoureuse eb
vivaple comme la main que vous w’abandonniez jalis, D& co
momend, j’ui ¢ru do nouvean & Vavenir et au bonheur, — Voyez,
mon amio, ce que ¢'esé que l'illusion du cceur,

Dopuis, j'ai voula interroger 'antre main, la premidre, la vraie,
In vdtro onfin, Lh bien, nu lieu de chercher comme nagudrs A so
dégager de la mionue, olle y est restée heursuse eb counfiunte. Eila
est 12, prés de moi ; j~ la tiens en vous écrivant, et il me semble qu'il
g'en échapge do rympathipues efflaves qui mo péndtrent des pieds
A la téte. — Apris tout, n'est-elle pas vous méme ?

“ Voila done quello ond 6t, pendant cos trois aanées, les cons-
tantes conpagacs qui w'onb tour A tour accueilli eb repoussé, les
fantastiina sibyller qua jui questionnées eb qui m’ond répondu,
Qil y nit oa non quelque réalitd an foni de ces réves enivants eb
péaibies do I'ssprib et des sens, jo leur dois, pour tonb ¢3 qui vous
conc>rne, une sorts do seconde vue, Pout-8tre aussi est-co l'isolo-
menb absoln q1i permst do vivre & ¢: point do la vie d'une autre
personas ?

Suvend, avant ds les ouvrir, j'ai doviné e¢a que contonsiondy vos
lettres, Jales lis en souriand, comue on parcourt un liveo prétéré,
dont los pagos sond déjh tamieres Je crois qua, &'il vous étaib arrivé
un mathenr, yen sucais resonti le contre-coup dani mon cezar
P'hsare méaas wéae ol il vous aarait frappér. Crmma boud coci se
podss daus la moands dos sendimonts, il n'est pas étonaant que jo
vous comprenas, puisque jo vous aime. Masiz, mabéricllement, cette
divination est plas grunds encora Quand vous w’'avez poarlé dua
beau piys qui vous esviroune, jo I'avais déja vu,

Ja recoanaisanis les vieilles murailles, couvertes de lierre, de ce
couvent des Carmélites, ot j'ai eu p:ur un instont que vous ne vous
fi isiez roligicnro. Si, dans vos raves instanss ds gateté, vouns plai-
gentizz des boas hnbitands de Glemgarton, je les avais apergue, duns
un aabrs b2upy, se rendunt processionnellement A la promenade,
Eufia, quand jo franchirai la porte ds G -een C stlo, je ma souvienirai
d’avoir tressailli viagt ois de I'émotion que j'éprouverai alors, Je
me représenta lo vi-ux Dielson, aux cheveax gris et ¢bouril:s, mo
recavait sur lo seuil, Jo passerai par la salle des armes et des
tableanx ; jo monterai Pescalier de droite, et j'arriverai & ce geand
salon du prowior étage attenant & vobre chambre, ob dont vous faites
vatre séjonr habituel. Je le vois d’ici, co grand salon, avee eos boi-
series & midaillons du dix-huitieme siecle, ot folitrent des birgeres
en rob2 do s0in ob roenant d:s moutons enrubannds, uns fantaisie
frangaise que se sera permise la sérisuse Angleterro.

Je touche leg tupisseries de haute lice qui servent de portidres et
de rideaux. Eafin, duns co moment od je vous écris, je vous vois
assise au coin da fou dans vobre grand faubsuil en chéne senlpts.
Vos petits pieds s'appuient sur les chenety, car il £nit froid, bien que
Y'on so0it au printemps, Vous lizez ct vous 18rez. La lucur de la
lampe éclaire vos chaveux ¢t repand uns owbre sur votre joue, Los
belles fleurs de ls cheminée eb de la table se pench:nt sur vous et
vous carsisend, — Jo vous dissls on commengant que jo voulais,
avant de vous revoir, vous écrire 'hi toire de mon cceur. Pauvre
fou que j'étais! Hat-cy que toute Uhistoire du ewur n'est pas dans
ces trois wots, 18pstés mille fois eb sous toutes les furmes : “ Jo vous
aime !’

“« Liaey, je doute que je sois éveillé quand js pense que cetts lettre
ne précédera mon départ que do vingt-qaatre heures, Jo vais done
vous revoir ! — A bientdt, mon amie, & dewain, puisque vous avez
ma letteo entre 1os mains ob que vous la lis»z,

“Aurmanv.”
“Avril 185 .7

Aprés avoir la cette lettro avic une cxtrémo sgitation, Lucy so
leva ¢t alla g'agenouill:r sur son prie-Diea: “Oh! Seigneur, dit-
ells, il m’aime bi n wijrurd’bui; il w'aime bien, Faites qu'il conti-
nuo do w'siwer quand il m'aura revue !”

VII

Ly lendemaia soir, ainsi qu'il I'avait annoncé, Armaad arriva &
Green-Oastle. Il suivib le vieux Dickson, qui V'introduisit dans le
vieux salon du premier {hage, et qui, 13, lo luissa seul en luidimnt :

—Monsieur, ma msiiresse va venir.

Topander 9 BAUME BHUMAL
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Armand attendit, Son cwur battais viclemament, et ses regards se
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Ame, Armand regardaib souvent cette main, Il n’aurait eu qu'a la

tournaient pleins d'anziété vers Ia chambre de Lucy. Tout & coupff'porter & ses 1dvres pour que lo epectre qui se dreseait entre eux
Is porte de cetto chambre s’ouvrit eb Lucy, sortant aveo impétuo-7 s'évanouib 3 jamais, Ce haiser aurait été lo pardon complet d'une

gite, conrut se jeter dans ses bras. Il ln vit & peine, mais il fab’

envelopp¢ tout enbier d’'un flot de tendresse magnétique. Il sentaid
1+ j une femwmes frissouner et sapgioter sur sa poitrine, ¢b il reepi-
ruit ie parfom d ses cheveux, Bientds les bras qui I'ébreignaient
re dénoutrent, et Lucy waflaissa sur elle-méme, Ello se trouvait
el

Armand, la porta sur lo canapé, s'inclina vers olle et lui prib les
deux mains. Mais la rapiditité de son action V'avait empdché de se
rouvenir. En sorrant & U'in-prosiste la main de bois de son amie, il
éprouva un sentiment d’horrour eb de pitié dont il ne fub pas mai-
tre, Copendant Lucy ravenait & elle et le regardant toute languis-
sonte encore.

—Mon ami, lui dit-elle, pardonnez-moi ; ¢’esb lo bonheur qui me
rend faiblo & ce poind,

—Vous allez mieux ? lui demanda Armend.

—Oui ; mais parlez-moi, parlez-moi longbtsmps, cor je n'aursis pas
pas la force de vous réponire,

Il lui raconta son arrivéa en Frauvce, son impatience en traver-
sanb la mer, son émotion en songeand que chaque instant le rappro-
chaib d’elie. Elle 'écoutaib en souriant ou l'interrompait par quel-
quo question,

—A vobro tour, lui dit-il, parlez-moi de vous, de la vis que nous
allons mener.

Elle I'entretint alors de son existence isolée pendant ces trois
onnées e néanmoins presque heursuse, car elle n'avait point cessé
de penser & lui,

—Maintonant, sjouta-t-elle, nous voild réunis. Je vous ai logé
tout prés de moi, & dix minubes au plus de Green-Castle, Si cala ne
vous ennuis pas, vous viendrez me voir tous les jours dans l'apres-
midi. Nous dinerons et passerons lo soirée ensemble,

Ils 50 quitterent vers minuit, Un domestique, que miss Sianby
lui avait choisi, conduisit Armand A la petite maicon qu’il devait
habiter. Il fut doncement surpris en entrant dsn3s une jolie cham-
bre & coucher, tendue do damas verb, ou étaient russemblées toutes
les élégentes bigatelles d'un amevblement de jeune howmme, Ii
trouva sur une table les publications les plus nouvelles et des ciga-
res duns une boite en bois rose, La femme ain:ante se révélait dans
tous ces détnils, Armand était tellement sous le charme de cetto
enivrante coirée, qu'il lui fut impossible d’'avalyser ses impressions,
Il s’endormit dans une demi-extase, avec un srdent désir d’étre au
lendemain,

Quelques jours plus tard, les deux jeunes gens avaient réglé leur
maniere de vivre, A trois ou quatre heures de V'aprés-midi, Armand
srrivait & Green-Castle. Lucy e'6taib fait belle pour le recevoir.
Elle venait & sa rcncontre, le sourire aux 1dvres eb la joie au front.
Ils 85 promenaient dans le pare ou passaient dans la serre des hen-
res qui les sépuraient du diner, Cette serre était tout embanmés
des puisantes odeurs des plantes exotiques, encore trop frileuses pour
¢tre cxposées au grand air.

P.u & pen ils s'cugourdissaient dans une muette contemplation
'un de I'autre. Pout-&bre aussi leur venait-il des pensées qu'ils
n'osaicnb s’'uvouer,

Ces cing zns de Juites eb d'absence les avaient profondément
changés. Tous deux avaient perdu la candide beauté de la premidre
Jjeunesse, Lucy aimait beaucoup le caractdre, & la fois énergique eb
1&veur, de la physionomie d’Armsnd ; mais, lui, en regardant les
tempes un peu elargies de le jeune femme, ses cheveux plus brus-
quement r-jetés on arridre, ses yeux rayounants d’ane vive passion,
mais plus pensifs, scs formes plus pleines et plus arrondies, il ne
retrouvait pos toud & fait la jeune fille qu'il avait connue jadis.
Hélas! il y avait au ford de leur mutuel booheur une sorte de
géne et de mélancolie,

L» soir, eprés le diner, pour tromper le temps qui s'écoulait trop
vite ct trop lentement A leur gré, ils faisnient en commun quelque
lcctare, Quand cetto lecture éiuit achovée, ils n'avaient rien & se
dire. Sous peine de rouvrir des blessures A peine fermées, il leur
était interdit do parler du paseé. Ils lo sentnions, et dens leurs con-
versation , eomme autrefois dans leurs lottres, il évitaicnt de faire
aucune allu-ion aux conffruances qu'ils avaient cndurées, En dépib
de laurs effocts, ils n'y 16u3sis-aient pas toujours, Ils se reportaient
malgré eux nux premiers temps ol ily $’éuiznt aimés, eb s'aperce-
vaient trop tard que ¢ retour a leurs joies les plus vives et les plus
radisuses les ¢cheminait & I'horrible catastrophe qui avait suivi ces
Jjoies, Alors lce mots comneness s’arrdbaiont sur leurs ldvres ; ils se
taissient eb 8'ufll genicnt, car ils comw prenaient la cause de cesilence,
D'ailleurs, qu'importuit qu'iis zo tussent ? La main de miss Stanby,
cette wein de bots et d'arier, inutilement caché sous un gonb, tour &
tour immobile ou cimulant affrcusement la vie, quand on la faisait
mouvoir & I'side d'vn ressort, n'évoquait-olle point sans reliche ce
p29sé britarb quiils éinient déjd impuissants & oublier ?

Peadant les longs silences qui témoignaient du trouble de leur

infortune que Lucy se reprochaid comme un crime, Mais ce mouve-
ment si simple, il ne le faisait pas, Cette main lui rappelait que la
jeune fille avaib été6 la femme de Ramon, II tresesillait, se levaib,
faisnit quelque tours dans la chambre, puis so rasseyait eb s'cffor-
¢ait de eourire. Lucy sourinit avs:i,

Une seule fois, ils {ouchdrent au psssé. Anwand venait d’arriver
eb ils se prom¢naient daps le parc. 11 avait pla peu d'instants aupa-
ravant, eb mille perles liquides tremblaient au bout des feuilles. Le
soleil se dégageait en miéme temps de devx gros nuages.

—Vous souvenez-vous, Armand, dit wiss Stanby, que les gouttes
d’eau de la petite cascade de Guayquil brillaient ainsi sur les
arbres ?

—OQOui, fib Armand,

—Eh bien, reprit-elle en riant, comme autrefois !

Elle saisit une branche de lilas en flaurs, eb la secona sur le frond
d’Armand,

Armand rib toub d'abord en s'essuyant, reais il palit, Lucy le vit
changer de visage et courba la téte,

—Oh ! non, murmura-t-elle, ¢ce n’est plus comme sutrefois,

Il ne répondit rien, eb ils termindrent leur promenade en mar-
chanb silencieusement & c6té Y'un de I'autre,

En dehors de ce passé lugubre, de ee présent qui s'attristait de
plus en plug, il leur restait I'avenir, Ceb avenir, dans lequel ils
avaient entreva une union pleine de charmes, leur avaib parusi
certain au moment du retour, qu'il n'en avaib point été question
entre eux ; eb maintenant, pressentant qu'il leur échappait en partie,
ils n’osaient plus en parler., Cependanb les journdes paseaient encore,
lls souffraient, mais ils se voyaient, eb Vamour se nourrit de ses
souffrances autant que’de ses joies. Seulement, Is soir, checun d’eux
se trouvait seul avec sa pensde, eb cette pencée était une torture,
Darant des heures entidrer, Armand parconrait ea chambre A pas
lent: ou pressés, Il était dévoré de regrets et de remords.

—Pourquoi svis-je venu? g'écriait-il. Mais cela est plus fort que
moi Le couvernir de ceb homme na me quitte pas. Je souffrais moins
quand il était en vie, car jespérais quo sa mort me débarrasserait
de lui et de son odieuse mémoire, Il n’en est rien; je le vois tou-
jours entre nous deux. J'aime Lucy de toutes les forces de mon
coeur, Je la trouve belle, je la désire, et, chaque fois que je m'en
approche j'éprouve un invincible sentiment de dégoQib. Il m’a rendu
mon amour imposeible !

Quant & miss Stanby, elle tombait dans un découragement mortel,
Dés qu’'Armand n'était plus 1, elle pleurait.

~—Hdélas! dissit-elle, j’ai demandé & Dieu la seule chose qu'il ne
veuille point donner aux étres qu'il a créés pour souffrir, — le bon-
heur ici bas, — Armand m'aime trop pour oublier, eb c’est 13-haut
seulemend que sera notre patrie,

Et elle priaib sans que la résignation descendit dans son cceur,

Tous les deux comprenaient cependant que cette situation ne
pouvait se prolonger. Il fallait qu'ils triomphassent de la fatalité
ou qu'ils fussent vaincus par elle. Depuis longtemps, ils avaient
formé le projet de visiter les ruines d'un vieux chéteau quise
trouvaib & quelques milles de Glomgarten. Ils fixdrent enfia un jour
eb se promirent, chacan de leur c6bé, de profiter de cette excursion,
qui les arracherait & leur genre de vie habituel, pour avoir une
explication devenue indispensable,

Ils partirent & chevsl, par une matinée de printemps, et suivirent
d’abord le cours de la Medway. Lo ciel était sans nuages ; Vair étaib
titde eb tond parfamé des premidres senteurs des atbres et des
fleurs. Une faible brise faisait courir de longs frissons sur l'eau.
Les chevaux hennissaient en relevant la téte et marchaient d'un
pas léger sur le sable de la berge. Armand et Lucy, tout en disant
un mueb adieu A 'amour et & la jeunesse, subiseaient linflaence de
In journde. Ils g'étonnaient d'étre moins tristes qu's Pordinaire, eb
semblaient retarder d'un commun accord linstant fatal o ils de-
vaiont 8'interroger. Armand n’avait jamais va miss Stanby 4 cheval,
Il admirait & la dérobée son profil si fin et si pur, 'élégance de sa
taille, sa gréce un peu fidre. Quant 2 elle, elle lui montraib de temps
en temps avec sa cravache et lui nommait les nouveaux sites qui se
présentaient & eux, Au bout de trois heures, ils so dirigérens pour
déjeuner vers une petite fsrme que miss Stanby connaissait. 1ls s’y
arrétdrent plus longtemps qu'ils n'en avaient l'intentisn, car ils
durent en partie préparer eux mémes leur repas champéire, Ce ne
fat qu'au commencement de I'aprés-midi, eb lorsque le soleil était
dans toutbe sa force, qu'ils se remirent en route. Mais cela importait
peu, car ils n'avaient plus qu'a cheminer sous de grandes allées om-
breuses, dans le hois qui entourait le chateau, Tant qu'ils avaient
suivi les bords de la Medway, le terrain, assez accidenté, ne leur
avaib pas permis de prendre une allure un peu vive. L, au con-
traire, un long espaca libre se déroulait devant eux. Armand pro-
posa & Lucy de prendre le galop. Elle acccpta. Bientds leurs che-
vaux s'animérent ob cherchérent & se dépasser, La rapidité de cette
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course, ]'aAsolitude qui les entourais, les perspectives A demi éclairées retourna la #8te en disant & Armand, avec un dernier geste: “ A
de la forét causerent & Armand eb & Lucy un enivrement plein do demain!” eb marcha vers la cheminée.
;I;s;rl?es. Diailleurs, ils étaient i prés 'un de I'autre, que, lorsque Armand po g'en alla pas: il regarda miss Stanby. Celle-ci sentit
8T

d ilg se disaient un mot, leurs haleines se confondaient.
Tout & coup, ils rencontrdrent une coupure du chemin, qu'ils fran-
chirent ; mais Luoy chaucela sur sa selle, D'un mouvoment aussi
prompt que la pensée, Acmand lui enroula le bras autour de la
taille, et, aprés quelques pas, par de brusques sacoades, il se rendib
mattre des chevaux, qui s'arréterent sur leurs jarrets frémissants,
En ce moment, Lucy était presqua reuversée sur lui, I sourit A ce
baau visage, que Pémodion venait de pAlir; puis, eéiant A un irré-
sistible transport, oubliant & Ia fois ses chagrias eb ses doutes, il se
pencha, eb ses Rvres efflsurdrent los jouos de la jeune femme. Elle
frissonna de tout son corps sous ce baiser, se redresss, Jjeta sur
Armand des regards ébincelants et tendit ses deux bras vers lai,

—Ta m’aimes done, s'écria-t-elle,

—Si jo t'aime ! fip-il,

Pendant quelques secondes ils se contemplerent ardemwent, puis
leurs cceurs se fondiren$ et lours yeux so trempérent de larmes,

I!s mirent biontdt pieds & terre aux environs du chibeaun, Aprés
avolr attaché leurs chovaux,ils s'aventurdrent dans les sentiers
escarpés qui menaien aux rnines. Armand s’avangait le premier,
eb, dans les eudroits difficiles, il donnait la main & Lucy. Ils par-
viorent ainsi, au milien des décombres, & l'unique tour encore
debout qui domirait la campagae, eb montirent 3 son sommet en
gravissant un escalior dont les degrés ébranlés par lo temps trom-
blaient sous leurs pas, Alors ils embrassdrent un magnifique spec-
tacle, & demi baigaé dans de lointaines vapeurs, Ils n'avaient quelo
ciel bleu au-dessus de leur tate, et les bruits du monde se perdaient
pour eux dans une vague rumear. Lucy étendit le doigb vers un
point de I'horizon,

—Voild Green-Castle 1a-bas, dit-elle,

—Oh! chérs, fit Avmand en la presiant sur son ccear, Green-
Castle est ici tout endier. N'esb-ce point ici que je vous ai retroavée,
que je me suis retrouvé moi-méme !

Ils revinrent lentement, se parlont peu, savourant la parfaite
entente de leurs 4mes, inondés de cette joie souveraine de 'amour
qui nous sgite si puissamment, que nous sommes tentés de croire
au phénomaéne d'une autre vie, s'insinuant dans nos veines pour se
méler A la ndtre. La nuib tombait quand ils furent de retour,

Armand aida Lucy & descendre de cheval,

—Je vais aller changer de costume, lui dit-il.

—Faites vite, répondit-elle,

A peine chez lui, Armand prit une feuille de papier et écrivit:

“Lucy, je n'ai pas le courage d’attendre une heure pour vons
demander : Voulez-vous &tre ma fornme 7"

Il cacheta ce billet o 'envoya par son domestique.

Ax boub d’'une heure, en entrant dane le salon du premier étage,
il était plus troublé que le jour de son arrivée, Miss Stanby était
assise sur le canapé. Elle ne se leva pas, mais fib signe & Armand
de venir prés d'elle.

—C’est donc vrai, Armand, lui dit-elle, que vous consentez & me
prendre pour votre femme ?

—Oh ! murmura-t-il d’'ua ton de reproche.

Par un mouvement plein d’asbandon, elle appaya sa téte sur
Pépanle du jeune homme,

—Ne me gronde pas ! ajouta-t-elle tout bas,

Sa voix avait des intonabions astendries, tout impregnées de ten-
dresse, qui remuérent Avmand jusqu'sn fond du ccear. Pendant le
diner et le raste de la soirée, ils firent des projets d'avenir.

Lucy lui demanda ce qu’il faudrait de temps pour qu'il regut du
ministre la permission de se marier. Elle crub aussi devoir I'initier
A V'étab de sa fortune. Tous deux abordérent ces cotéds positifs de la
vie en commun, qui ne sont qu'une poésie de plus pour un jeune
ménage,

Cependant, tout en écoutant miss Stanby, Armand la considérait
avec un étonnement joyeux, mais un peu inquiet, Il ne se rendaib
pas compte de la métamorphose qui s'opérait en elle. En effet, elle
serblait s'épanouir sous ce bonheur complet et subit, comme une
fleur, longtemps privée d’air, s'ouvre au soleil eb & la rosée. Ses yeux
versaient une lumidre onctueuse et pénétrante ; sa poitrine respirait
plus librement ; sa main était légérement humide, Armand voyaib
ainsi éclater chez son amie, et dans toude sa splendeur, ce change-
ment physique doné autrefois déjd il avait remarqué quelques
symptomes. Lucy rayonnait de vie et de beauté féminine. Dégagée
de la contrainte morale qui pesait sur olle jadis, elle avait dans ses
paroles, dans ses gestes, quelque cho3e de tendre, d'expansif, d'affec-
tueusement dominateur. En reprenant possession d'elle-mé&me, elle
témoignait & Armand une passion profonde, remplie de délicatesse
ot de sollicisude, mais dont 'expression n'avait rien de timide.

Lorsqu'il partis, elle le reconduisit jusqu’a la porte du salon, Ld
ils se firent plusieurs fois leurs adieux, mais ils ne pouvaient se
séparer, Eafin Lucy, par un bond gracieux, s'éloigna de deux pas,

qu’il la suivaib des yeux, car elle eut cette démarche coquettomentd
voluptueuse que la femue la plus chaste et la plus aimante prend &
eon insu lorsqu’elle est heureuse. Hélas! Armand ne la regardaib
pas, il I'observaib.

Toub & coup il lui vinb une pensée funeste, car il forma la porto,
descendib rapidement l'escalier et renira chez lui en courant, Quand
il fut dans sa chawbre, il se formula dans une seule phrase son
étonnement inquiet de la soirée, ses craintes mal définies, ses pres-
sentiments indécis,

—Cao n'est pas une jeuae fille, dib-i!, ¢’est une fomme,

Comme §'il n'en savait rien ! Mais, jusque-Id, cotte cruelle oerti-
tude n'avait été que I'abstraction de ses souvenirs et de son déses-
poir, tandis qu'il venait d’en avoir la révélation pour ainsi maté-
rielle. Alors une épouvantable julousie, s’empara de Ini,

It passa Ia nuib dans des acces de rage folle et riant de lui-méme,
lorsqu’il comparaib ses souffeances d'autrefois & ses souffrances pré-
sentes. Il g'était cru jaloux, Qaelle dérision! Jamais 'hydre aux
dents de flammes ne 'avaib de la sorte mordu au coeur, Le aatin
le trouva yile, défait, eb pronongavd ces mots d’une résignation
farouche, plus terrible encore que sa douleur:

—Je lui ai promis de I'épouser, jo ferai mon devair,

Cependant il avait tant souffort, et Luoy étaib si confiante, que,
darant plusieurs jours, elle ne s’aper¢ut de rien. Parfois seulement,
il était songeur eb absorbé,

—Vous &tes triste, Armand, lui disait-elle alors. Qu’'avez-vous ?

—Jo n'ai rien, répondait-il avec contrainte,

Cotte demande et catte réponse se renouvelérend souvent. A la
fin, wiss Stanby crub comprendre qu'Armand regrettait la promesse
qu’il lni avait faite, Ello en devint toute craintive. Hélas! leur
bonheur, si radieux pendant quelques heures, s’assombrissait peu a
peu, semblable & un baau ciel d’abord éblouissant de clarté, qui se
couvre insensiblement de nuages, que les éclairs sillonnent ¢a eb 13
b qui va bientdb se remplir de ténébres et d’orage. Néanmoiae,
commo lu jeune femme ne pouvait deviner les tristes idéos d’Ar-
mand, ells ne cassaib poinb d’espérer. Elle comptait sur un second
hasard, sur une nouvelle émotion puissante et partagée qui les ren-
drait 'un A I'autre

L’anniversaire de la naissance d’Armand arriva, Selon la cou-
tume anglaise, ce jour était aussi celai de sn f8te, Lucy profits de
Papres-midi qu'ils possaient ensemble pour faire porter chez le

jeune homuwe de balles fleurs qu’elle avait choisies elle-méme, Puis

elle attendit la fin du diaer, :

—Mon ami, Ini dit-elle, je n’ai pas vu vobre appartement depuis
que vous 'habitez. Voulez-vous me le montrer ce soir ?

Il lui avaib semblé qu’Armand ébait moins sombre. Elle en prit
quelque courage en jouissant d’avanca de la surprise qu’elle lui avaib
ménagée,

Il parut étonné en effeb de voir ces flours disposées avec art dans
deux grands vases de Chine qu’il ne connaissaid point,

—N’est-ce pas aujourd’huni votre f8te ? dit-elle en souriant

Eile ’approcha timidement et lui tendit son front.

Armand I'embrassa sans ardeur ; mais il se trouva petit anprés
de cette charmante femme dont la pensée n'avait jamais efflourd
sans doute les abimes oh il ébait descendu, et il I'attira sur le canapé
d ses cobés. Toutefois il n’osa point lui parler.

Laa regards de Lucy tombérent sur le coffret en bois des iles avec
lequel Armand lui avaib dit qu'il voyageait toujours et ol étaiend
renfermées les deux maing : la main de marbro et la main coupée.

—Je voudrais les voir, dit-elle.

Elle obéissait & un sentiment de curiosité effrayée eb peud-dtre au
désir de se mettre, elle et son ami, bien en face du passé, quelque
malheur qu'il eut pit advenir,

Armand y consentit. Il avait sans donte le m8me désir. Tous
deux se levdrens. Armand tira d’abord du coffret la main de marbre,
Lucy laissa échapper un cri d'admiration.

—Quel chef-d’ccuvre ! dit-elle,

11 lui présenta ensuite la main coupée. Elle prit cette main qui
avaib été la sienne, en fit jouer les articulations, en toucha toutes les
phalanges. En méme temps elle regardait Armand.

Celui-ci ébait trés pi'e, mais ne bougesit pas.

—Oh! murmura.-t-elle alors avec un sanglot, en lai jetant un
dernier regard d'une éloquence désolés, c'est bien véritablement la
main d’une morbe.

Elle s'éloigna presque défaillante pendant qu’Armand refermait
le coffeet.

Lo malheureux Armand éteib en proie & une excessive irribation
nerveuse, Les viles tortures qu'il s'iufligeait se traduisaient par
une sourde colére contre lui-méme eb contre Lucy. Mais il voulait
accomplir son devoir, ainsi qu'il se I'était promis, et il se continb.

—I1 esb trop tob, dit-il, pour que nous retournions & Green-Castle ;
voulez-vous que nous allions nous promener 1
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Elle ne réponcib pas, mais elle mit son chile eb son chapeau,

On était & la fin de mai et il faisaib grand jour.

1ls se dirigérent machinalement vers le couvent des Carmélites
¢t entierend dans la chapelle, od I'on terminait 'office du soir, Lucy
v'egerovilla eb pria. Armand resta debout les bras croisés sur sa
jourive, comms &1l (it defié la prudence céleste qui lui envoyait
do tellew épreuves Il sortirent ensuite par uve petito porte don-
net sur lo crwetidre, Ld ils errdrent parmi les tombes, lisant les
inecripticng, évitand de se reccontrer, et pourtant sccrétement
uttites Uun vers I'autre par le besoin de se pardonner ou de se faire
couffriv d’'avantage.

Armand g'étaib appoyé A une pierre tumulaire. Lucy vint & lui,
Elle tremblait eb elle hé-itait,

~—Aimand, dit-elle, vous pensez toujours & cet homme ?

—Oui, répondit-il & voix basse,

—Mon ami, il est indigne de nous rien cacher. Dites-moi ce que
vous avez dans le cceur ; je suis préte & toud entendre,

Ii lui saisid lo bras avec une certaine violence :

—Eh bien, Lucy, jurez -moi que vous n’avez jamais eu pour lui
que de la haine et du dégoiit.

—S'il ne faut que cela pour vous rassurer, fit-elle en souriant, je
vous le jure,

Mais presque aussitdb elle devina les affreux soupgons du jeune
homme,

—FPauvre infortunée que je suis ! s'écria-t-elle en se tordant les
brus,

En co moment, on voyait défiler une 3 une dans les corridors du
cloitre les religieuses qui regagnaient leurs cellules.

—Heureuses, soupira Lucy, bien heurouses ces saintes filles qui
;))nb renoncé & tout amour humain pour se réfugier dans le sein de

ieu !

Cette phrase si triste produisit sur Armand Ueffob d'un reproche,
Il devint cruel,

—Plus heuroux encore, dit-il, ceux qui dorment sous cette pierre !

Il frappn du pied avec coléze la dalle sonore qui recouvrait la
tombe et qui rendit en son lugubre. Ni I'un ni I'autre ne proférs-
reti$ plus une parole. Miss Stanby sortit la premidre du cimetidre
eb Armand la suivit. Au bout de quelque pas, il s'apergut qu'elle
chancelait. Alors, il g¥avanga et lui donna le bras, Li jeune femme
frissopnait de tous ses membres ; ses dents claquaient; elle avait
froid. Pour se soutenir, elle étreignit convulsivement le bras d'Ar-
mand.

Arrivés & Green-Custle, ils se quitterent sans se dire au revoir
comme ils en avaient habitude.

Une fois seul, Armand eut honte eb horreur de lui. D'ailleurs, il
ne se sentit pas le courage de rester face A face avec ses penséer, eb
pendant toute la nuit il erra & I'aventure dans la campagne et dans
16 parc.

Au matip, il alla & Green-Oastle. Lo vieux Dickson, surpris de
le voir, voulut l'urréter ; mais Armand l'écarta du geste, monta
Vescalier et pénétra jusque dans la chambre de Luocy.

Elle ne s'étuit pas couchée. Il la trouva étendue sur un canapé,
le visage altéré, les yeux goutlés, Il se précipita & ses pieds,

—Mon amie, lui dit-elle, hier au soir, j'ai été fou et méchant;
oubliez tout : pardonnez-moi,

—Je vous pardonne, répondit-elle doucement:

—Mais dites-moi que vous consensez toujours & dtre ma femme,

—Vous savez que je vous appparticns, Je serai votre femme si
vous l'exigez,

—8i je l'exige ! s'éeria douloureusement Armand.

Lucy se leva avec une sorte d’exaltation eb s'icclina devant lui,

—Ah! mon ami, dit-elle, moi aussi j’si une pridre A vous faire,
eb jo vous la fuis a genoux Si vous avez pitié de moi, n'exigez pas
que je devicnne votre femme maintenant. Retardons ¢e mariage,
J'ai tunb souffort, que jo n'ui plus la foi de 'amante, Je ne vous
apporterais que lo dévouswuent stérile et non les joies de 'épouse,

~—Hélas | qne devons-nous faire, alors ?

—Nous séparer, Armand, pour quelques mois, pour un an, peut-
8tre. Nous venons de livrer au passé un dernier combat dont nous
sommes sortis vainquetrs, mais nous avons 616 bien blessés, Lais-
sons-nous le temps de guérir, /

Armand coutba la téte, baisa la main de miss Stanby, eb se retira.
Ii revint bientdt b lui dis avec une sitaplicité touchante :

é——Lucy, je viens de faire mes préparatifs. Je partirai ajourd’hui
méme,

Its pasdrent quelques heures dans une tristesse profonde, mais
sans orages, Lorsqu'on avertit Armand que la chaise de poste I'at-
tendais, Lucy voulus I'accompagner jusqu'au sevil de la porte. Ld,
ils se serrérent, en pleurant, dans une longue étreinte ; puis Armand
g'élanga dans la voiture, dont les chevaux partirent an galop, tandis
que Lucy tombait évanouie daus les bras du vieux Dickson,
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Armand s'était imposé cet départ comme une expiation, D'ailleurs,
il avait compris, comme miss Sionby, la nécessité d’'une nouvelle
absence. Il ne fit que traverser Paris, afin de mettre ordre a ses
affaires, et se rendit immédiatement & Bresb, Son intention étaib
d’embarquer sur une frégate, qui, aprds avoir porté des troupes aux
fles Marquises, devaib revenir au port. C'était juste, comme il le
désirait, une annde d'absence. Il réussit & se faire admettre dans
1’état-major, eb des lors appela de tous ses veeux le momend de I'ap-
pareillsge. Il voulait retrouver au plus vite la grande sollitude de
la mer. Cependant, quand il vit les cdtes de Bretagne, s'effacer
dans la brume, il fub pris de regrets si cuisants, qu'il en fut effrayé,
Pour la premidre fois de sa vie, il dprouva cette donleur sans égale
que 'on éprouve quand on a quitté volonbairement ceux que I'on
asime et que l'on s'est placé dans V'impossibilité de retourner en
arridre, Le vent lui parut sovffler dans les voiles avec un bruit
sinistre ; il maudit ces flots qui se creusait sous ses pas ; il frémit
d’dtre 3 bord de ce navire qui V'emportaib si loin, eb dond il devait
diriger la course. Hélas! il mesura dans toute leur étendue eb le
bonheur quil avait perdu et le mal qu’il avaib fait, Les jours, en
g'éconlant, ne le consoldrent pas, car il so sentit doud plus que janais
de la faculté terrible de vivre en dehors de lui-méme et prés de
celle qu’il avaiv abandonnée, C’étsit 14 le résultat logique de ses
malheurs et de son amour, Pendant les trois mois qu’il venait de
passer & Groen-Castle, il avait tellement vécu de la vie de miss
Stanby, qu’il en était arrivé & deviner par intuition tous les mou-
vements de 'Ame eb toubes les pensées de la jeune femme. En m&me
temps, son long vogage 4 la recherche de 'Argus avait développé
en lui cette rare puisance de déduction qui va de faits en faits, eb
d'une fagon presque infaillible, & la découverte de Ja vérité, It appli-
quait maintenant avec ube singulidre netteté d'esprit cette puis-
sance de déduction & analyse des sentiments successifs qui devaient
troubler son amie, la séduire eb l'égarer, En outre, par suite de
Ihabitude qu’il avait contractée de vivre seul et de se transporter
mentalement par la force de ses désirs aux lieux qu'habitait Lucy, il
n'avait qu'd fermer les yeux pour Ia voir dans sa retraite aussi dis-
tinctement que &'l elt été & nes cOtés, Alors il assista & un drame
intime dont les phases, & des intervalles irréguliers, se dérouldrent
devant lui. Comme auntrefois, il se retirait le soir dans sa chambre,
ot, sQr de n’8tre poind dérangs, il usait avec des voluptés cruelles
de son don de scconde vae. Ce fub ainsi que d’abord il vit Lucy,
qui avaib repris ses vétements de deuil, se Jamenter et pleurer, Elle
allait et venait aux endroits qu'ils avaient parcourus ensemble ; maiy
le plus plus douvent elle demeurait assise dans son fauteuil ou s'age-
nouillait sur son prie-Dieu, devant le tablean d’'une Madone aux
gept douleurs. Le souvenir de cette peinture d’une conception & la
fois naive et sublime, faisait tressaillir Armand, N'était-ce pas lui,
en effat, dont la main barbare avait enfoncé les sept glaives dans le
ceeur saignang de In jeune femme ! Il frémissait en songeant qu'elle
commengait & répudier toute espérance humaine eb & chercher dans
la religion un asile contre les chagrins. Peu & peu, cette penszée le
domina compldtement, Bientob il ne vib plus miss Stanby que dans
la chapelle du couvent des Carmélites ol il s'était tenu debout
auprds d'elle, les bras croisés eb défiant le ciel, Le ciel le punissaib
en la lui disputant, D'autres fois, il se demandait si elle n'avaib
point exigé qu’il partit afin d’accomplir un sacrifice irréparable eb
de se mettre & I'abri des soupgons honteux qu'il lui avait témoignéc
et donb elle 'eurait jugé incapable de jamais secouer le joug, Il
n'aurait pas df partir. A force d'amour et de repentir il 'aurait
attendrie, it I'aurait reconquise, tandis qu'elle avait probablement
interprété sa résignation eb som prompb dépard comme un désir
secret de s'éloigner d'elle, Ainsi, il était frappé de tous les cobés, et,
dans la nuit de ses pensées contraires, il n’avait pour s'éclaiver que
les douteuses lneurs de son exaltation et de ses réves, Cetbe maniére
de vivre en imagination anprds de son amie absente tenait réelle-
ment du merveilleux lui-méme Il avait cru s'apercevoir jadis que
les mains de Lucy répondaient par de mystérieuses pressions i ses
déeirs ou A ses cxaintes, Il prit ces mains dans les siennes, mais eile
ge turent. Le marbre ne fub plus que du marbre, Les os desséchés
ne farent plus que des 0s. Le talisman -était brisé, Ainsi.que
I'avait dit miss Stanby, ¢'étaient bien véritablement les mains d’'une
morte.

(4 suivre )

LE FILS DE L’ASSASSIN :
La vente du livre i émotionnant qui porte ce titre va st rapi-
dement, que nous consetllons & ceux de mos lecteurs qui me Uont

pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne coilte que 10 cts acheté
& 108 bureaua et 16 cts quand nous Vewpédions par la poste,
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ssss L.a Dame Blanchc jsses

T |

Dramatique Roman d’Amour Inédit

Notre Prochain Grand Feul

Nous avons une confidence & faire & notre vaste clientéle de lectrices ot
de loctewrs.  Apres avoir enle bonhewr de mettre kvmain sur PExeaxT v
Mvsrikg, le mevveilleux ouvrage dont la publication a commence dans i
notre grand numdéro de Notl et se continne cucore, nons sonmmes devenn
tres perplexe : Comment, nous disions-nous, arriver i donner apres Ex-
FANT DU Mysriske quelque chose d'¢gal, sinon supéricur 2 Or, wiace, it la
fois, & la vigilance de nos représentants & Pavis et i Vinépuisable fécondid
des romanciers de France, nous nous sommes procuré un ouveage dont ‘
la lecture laissera un souvenir impérissable dans la mémoire des lecteurs
du Samepr. Cest LA DAME BLANCILE,

. . .

“ Clest une autre version de la mystérieuse et adoreble pensée du grand
Walter Scott ! disent les éditeurs. .. La légende ¢terncllement jeunc,
poctique, tronblante !. .. La divine apparition d’amonr et de bonheur!...
Elle se cristallise done enfin en une sublime et poignante véalité qu'en-

faute la magie eréatrice d'un féerique éerivain. Clest pour nous une hen-

reuse fortune de pouvoir donner a nos amis lecteurs et fideles lectrices la i
primeur de cette nouvelle ceuvre sensationnelle, toute vibrante e r
saine passion, d'exquise tendresse et de sainte piti¢ : LA DAMUE ; é\ 1
BLANCHE .. O vous qui avez aim¢, qui avez souffert, qui avez pleurd, L\/i/. .

ce seront des heures inoubliables, émouvantes et délicienses que vous 3\6\“

passerez, captivés et frisonnants, en lisant ce drame superbe, dune si K? ‘
chaude ct si amourcuse cnvolée.. LA DAME BLANCIHE dewmenrera |
comme le plus pur chef-d’ecuvre de son antenr. Ce sera Paeuvre sympa- . i
thique par excellence, bien chere  tons les coewrs, et trop courte, hélas ! ;
malgré ses cent chapitres, quion velit sans cesse .., sur laquelle tant de

donces larmes anront coulé de jolis yeux féminins..., divine vosée ('émo-
tion des ames tendres, qui aimeront towjours & se contempler dans cette :

'))

page de passionnante pocsic comme en un miroir Camour!

Nous commencerons dans notre numero de Paques, i 14 AVRIL, la publication
de cetie oeuvre incomparabie. Avis a tous : Lecteurs et Marchands de Jouraaux. |

'————— SR YR, YA VR YR YR YR SR YR Y YR S SRR Y TN |
|
|
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ossayé toujours omployé.

HEMORROIDES

Lo célehee Onguent Anti-Asaphe
DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry

158t le soul remédo qui guérit les Hémorroides ; une fois

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
PRrRIX : 50 cTs T $1.00.

MWERLE
w ERears

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

Gelipaent tous les autres, parleur simplicité, lour facilité,
leur durabilitd. Satistaction abeolue. Différents modélos
A prix wodiques. Tous les dorniers perfectionnements

J. A. GODIN, Fabricant
598 Rue St-Laurent, WMoantrée)
Txt. BxLl Rasr 1114

Taito & un
veritable elow
deferdcheval,
blen fint en nickel ¢t gravd
A oot Lnek.” Nougen avong
flg, vendu des iilllers. Notre prix,
W, franvo par 1o poste. Johine
ston & MeFarlane, Toronto, Can

AUX DAMES

Noa Patrons * Standard " sonb les plus sim-
ples eb suivany la mode du jour.,

Machines a Coudre

Do promidro classo, garan‘los pour 15 ans, $25,

Machines a coudre @ Louer
Kournfture de Machinos &4 Coudre de toute
sorto. Les plus bas prix de Montréal,

CHARLES D'AMOUR
16886 r»ue Notreoe-Dame
Preés de I'Eglise Notre-Dame

hTHE “BEST "¢

| LANPES A GASOLINE

Lalumivre Ia pluséeo-
nomique, L plus puis-
sante dw monde

Fait el hrule son pro-
pre gas. Les lunpes sont portatives. Pas
hesoin de tuyanx, de fils ou de machines i gaz,
Une homiere parfuitement blanele végnliore,
Puissante etacceplée par toutes lesassurances

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts.

Pas de miches o arranger, pas de fumdée,
pas adenr, Pas de chemindes & nettoyer
Felairage supirienr & Pélectricité, Pacelyline,
ou Ulitile de eluarhon.

17 éconoinie de Uéclairage sauve le prix Jde.
lampes en trols mois,

A VENDRE PAR

The Modern Light

2116 Ste-Catherine,
MONTREAL.
Agents demandds,

DEVINEITE

—Quavez-vous fait de Ja personne dont je vous avais confié la garde ?

T n'y a pas I’homme qui n'aib ses
défauts ; le meilleur est celui qui en a
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le moins.
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Vesn@everes tane

PETIT DYG.

LA FINE CHAMPACNE,

LA CHAMPAGHE &. V. B.

“QOurling Oigar,” fait 4 Ia main, valant 10c pour 5c.

Notre ot forban vient de litalien
bandito fuora (banni dehors) parce que
les hommes 4 qui on donne ce nom
sont de ceux qu'aucun état policé ne
veut ou ne doit recevoir, et avouer
comme siens.

Téléphone des Marchands 183

N. LEVEILLE
Marchand-Tailleur
138% Rue Saint- Laurent

MONTREAL

Toujonrs en waln un abook de quatre & olng
mille plastres,
Une vislte de votre part esb solliclbée.

Habillement fall a 24 HEURBS d’Avis
COUPE GARANTIE

Libraivie Franaise

JULES PONY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propridtaire,

Toutes les publications ot journaux frangais.

221" Len suppléments illustrés du Petit Journal ¢t da
Petit Parisien, et I'Ilustré National 2 3150 por an,
franco, chacun, Une nouvenutd: La Lecture pour Tous,
revtie mensuelle, 18 cts franco.  Agent direct pour le
Monde Moderne : 39 cts Ie numéro.

Commandes remplics 4 3 semaines d’avis.

SRR avec notre srue illusire, envoyo
franco par Ja posto ponr sculement 10
Nl ceuwy, Agends demindds,

Johnston & McFarlane,
TRuo Yonge, - o TuloNTU, CAN,

On demandait a4 Agdsilas qu'elle
¢tait I plus grande vertu de la justice
ou de Ja vaillance. *“Si tous les hom-
mes étaient justes, vépondit-l, ils wau-
raient pas hesoin d’étre vaillants. ”

2 Rue Vitré T
Coin-Stlaurent ¢
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Le flacon, 50 cents, — Il est offert &n magnifique calendrier frangale & chaqne

aoheteur d'un flacen.
ROYER & ROUQIER PRERES -

~ 1897 Ru2 Notro-Dsms, Montreal
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UN ARGUMENT CONCLUANT

—Ma femme trouve que je n’ai pas de cervalle ? nous allons bien voir !

HERITIERS DECUS

Emile Colombey, dans son tris curieux livre intitulé Les Originaua de
la derniére hewre, rapporte le trait suivant, d’aprés le P, Parasse,

Jean Conaxa, riche bourgeois d’Anvers, avait marié ses deux filles &
deux des seigneurs les plus opulonts de la ville. Ceux-ci, malgré la
dot considérable qu'ils avaient regue, convoitaient lo reste de la for-
tune r'u beau-pére, qui, circonvenu par ses filles, consentit & un aban-
don complet de ses biens.

Quelques jours aprs, les prévenances qu'on avait cues pour Iui dans
le but de 'amener & cette cession, comnmencérent a diminuer. Il ne
devint bientot plus qu'un importun & charge & ses enfants,

Conaxa se promit de leur donner une legon éclatante. Il alla trou-
ver un banquicr de ses amis :

“ Iaites-moi le plaisit, mon cher, dit-il, de me préter quinze cents
écus, pour trois heures sculement. Vous mo les enverrez demain
matin ; et pen dant que je serai & diner avec ma famille, un de vos
commis viendra dc votre part me demander Yargent en question, et in-
sistera pour que jo le lui remette.”

L’arrangement conclu, Conaxa invita ses gendres a diner pour le len-
demain. Ils vinrent, non saps répugnance, cux et lewrs femmes : &

29

serait lo micux partagé dans son testament. Clétait A qui passerait lo plus
de nuits & son chevet.

Enfin on lo pria de déclaver sa dernidro volonté. 11 répondit que ¢'éfait
déja chose faite, et ordonna d’apporter son collve-fort & trois serruves, qui
était dans son cabinet, et qui parut d’un poids énorme,

Conaxa fit ensuite appeler lo pricur des Jacobins &’ Anvers, ef, insti-
tuant son exdeuteur testamentaire, i vemit uno des clefs du cottve-fort
les deux gendres en reguront aussi chacun une. Le testanent ne devait
étre ouvert quo quarante jours apres les obscques.

“ Mes enfants, leur dit Conaxa, je désive, pour le salut de mon ame,
faire quelques bonnes cuvres avant ma mort. C'est pourgnat jo vous priv
do payer une fois et présentement cent Jivres & chacune des éelises d’An-
vers et deux cents livees & Péglise des Jacobins, o1t e serni enterrd, Faites
en sorte que mes fundrailles soient honorables et vépondent & votre rang
et au mien : jo vous assure que vous n’y perdrez rien.”

Les gendres promivept do remplire exactement les volontés Jdu mou-
ant. s acquittérent, sur Pheure, par moitié, les legs faits aux églises,
et, les larmes aux yeux, demandérent a Conaxa sa hénddiction,  Celui-ci
so préta de bonune griice & cette comdédic.

On lui fit de magnifiques obséques, comme 2 un homme qui laisse des
millions. Puis on attendit, avee une impaticnee ficvrense, le moment fixdé
pour Pouverture du cofive-fort.

Les quarante jours écoulés, le pricur des Jacobins fut invité i se rendre
an domicile du testaleur, et les trois clefs furent introduites dans les trois
serrures. Mais quel ne fut pas le désappointement des deux gendres ! Lo
coffre n’était rempli que de vieilles fervailles, sur lesquelles se prelassait
un gourdin en forme de massue, autour duguel serpentait un papier con-
tenant ces mots :

“ Moi, Jean Conaxa, je lgue ce baton, pour qu'on en frappe celui qui
sacrifiern ses propres intéréts a ceux dautrui.”

ENTRE CHASSEURS
—Tu n'es qu'un idiot d’user ta poudro comme tu fais. Pourquoi tires-
tu sur cc moineau ¢
—DMais. .. puisque je chasso!
—Voyons, tu devrais bien penser que cet visean se tuerail en tombant
du haut de cet avbre.
UN SOULAGEMENT
X.—Cest 1a dernitre fois que je vous demande do me payer ces cing
piastres que vous me devez.
XX.—Grice au ciel ! Clest I dernitre fois quo jentends cette folle
question,
UN PRECEDENT
Arthur.—Pourquoi tobstinais-tu tant & embrasser cette pen gracieuso
cousine !
Alfred. —Cétait pour Stabliv un précédent, clle a deux jolies petites
seeurs, (u sais.
OBSERVATION
Cest toujours quand il y a de la boue sur le pavé qu'une femme étrenne
un nouveau jupon de so’e.

A-T-TL COMPRIN?

quoi bon se déranger pour un honimo dont on wattend plus vien ?

Au milieu du repas, on entend frapper & la porte de la maison. Un
domestique va ouvrir, puis rentrant dans la salle :

“C'est pour les mille éeus, dit-il & son maitre, que vous avez proniis
de préter &4 M***, banquier.

—Je suis en compagnie, et n’ai pas le temps de m’occuper d’affaires,
répond Conaxa : qu'on repasse plus tard.”

Lenvoyé insiste, alléguant que le banquier & un besoin pressant de
cetto somme. Conaxa gagne en grommelant son cabinet, qui est tout
proche : il compte les éeus avec fracas, puis revient prendre sa place &
table. .

Quelle transformation dans la pbysionomie des convives! Tout i

Pheure, empreinte d'une réserve glaciale, elle est maintenant épanouio
et souriante. Le vieillard n’a pas Pair de remarquer ce changement
subit. Ses gendures, qui croient qu'il a caché des trésors, Iaccablent do
protestations de tendresse qu'il regoit sans sourciller.

Pendant les quelques années qu'il eut encore & vivre, Conaxa se vit
Yobjet des soins les plus empressés.

Etant tombé malade, il donna 4 entendre & ses gendres accourus
auprds de son lit, que celui qui se signalerait le plus par ses attentions

Le gareon, —8i vous aves aissé votre chapeau iciy il doit y étre. Moi je ne Fai pas
mangé. .
Le client. —On ne peut pas savoir, mon chapeau était en paille,

e T
—— ——_
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BULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DE FAMILLES

De PUnivers. -~ Reconnus infaillibles et proclamds de véritables spéeifiques par tous les
médecins du monde,

aces remcdes.
le méme nombre de gucrisons a Q¢ obtenu,

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Cough Syrup, dans

tous les cas de Toux, Rhumes, Enrounement,
L Grippe, Astline, Bronchite, la Coqucluche,
i estonfaillible ev secommandé par plus de
mddecins gue tous les antres remedes du monede
ensemble, Fu vente partont, Prix, 50 doses,
23¢. L bouteille, 3 onces. Voyez que e non
de Roy & Boire Diag Co, soit sur chagque
bowteille.

CONTRE LA DYSPEPSIE
L’Blixir Digestif de Brault. la

plus grande découverie en médecine du sicele
contre Lv Dyspepsie. L'Farope, Fasie et
I’ Amérique, taus ont prockun? ¢e remede in-
faillible, et lui ont aceordé diplime ¢t médaille
dor comme premice prix, U Londres, Angles
terre, 1886 Bruxelles, Belgigae, 8 mai 18953

Jémsadem, tdestine, 18955 Caire,  Fgyple,
1596, L'Elisiv Dhigesiif de Brodt est en vente )
partout, $t l bouteille ou 6 bouteilles pour §

$5 vo. Dircctions sur chaque bouteitle. |

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortiflantes, dc Roy&

Boire Drug Ca, Ces pilules sant 'une tics
4 Py
grande valeur pour tons Cgadement. Uhiomme,
la femme et Penfante EFlles renforcissent cn
porifiant le sang, ¢lles rendront homme faible
fort 3 a la femme pade, ses coulenrs 3 A Penfant
[ !

en langueur, ke viguear,  Enovente partout.
Prix, z5¢. 1a boite, 30 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol Lung Regulator. [lacréte

les Thanspiraions de Nunt, Crachements de
Sang, une gudrison cataine pour fa Consomp-
tion, FAsthme, b Bronchite, I Pleurdsie et
les madadies de Powmons et de Gorge. Paix,
$1 la bowteille.

DOULEURS DE REINS ET DU DOS

L'Bmplatre du Dr Pico. Préparée
seulement pour les maladies des femmes, 'eu-
vent ére employées avee n'importe quel re-
medes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de Pabdomen, points de ¢dlé,
beaw mal.  Prix, 25c.

MAUX DE TETE
Les Pilules C. T. C., Headache

Pills. Eles sont infaillibles pour toutes les
formes de many de téte el migraine,  Vendues
partout, 25¢. Ia hoite,

Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu swuvage n'est associé
Leur efficacit¢ seule fait lewr popularité,

Des millions en ont fait usage ct

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho —Ce grand reméde frangais est sans
contredit le meilleur découven jusquiavjour-
d'hui contre les rhumatismes. Clest un reméde
sar et infaillible contre cette triste maladic
considérée jusquiici comme incurable.  Une
scide application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téle nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, 'Engorgement. En vente partout.
Prix, $1 et 50c. la bouteille.

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
sén de Boire. Tris agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d'huile de
foie de movue, 1a partie hnileuse et graisseuse
et complétement Eiminée.  Les propriéiés
sont extraites de Fhuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, et combindes
avee Jes meilleurs vins, estraits de prunes
viergres, extraits d'orge et les sirops hypop.hos-
phites, composés de manganese, de chaux, de
fer, de sada quinine et de strychnine,  Cette
préparation est prescrite et recommandée par
des milliers de médecins. Le véritable tonigque
et e plus puissant.  En vente partout, $1 la
houteille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Les Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co. Tour maladies du IFoie,
Rognons 1 Constipation,  Llles sont trés pe-
tites et faciles & prendre, Purement végélales,
clies agissent sur le foie et les intesting, natu-
rellement, sans doulenr.  Prix, 25¢. Iy boite.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulatour des Enfunts, Si-

rop Calmant Menthol. Ce sirop peut
&tre administré aux enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhée, dyssenterie, dentition diflicile, toux
et rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins. En vente
partout, 25¢. la bouteille, Donnez-le aux en-
fants qui pleurent

Ces remdes sont préparés seulement par
ut Punivers. Siovous ne pouvez pas vous

Roy & Boire Drug Co., ¢l sont en vente dans
les procurer, envoyez le prix de celui que vous

voulez avoir et il vous sera expédié franc de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRLG (0,

Montrea), P.Q.

Assurcz-vous que le nom de Roy & Boire Drug Co. est sar chaque Remede,

Dépot Général pour la Puissance
cien de Gros, Montréal, P. Q.

: JOSEPH CONTANT, Pharma-

eaimprimer,

artedaes hewgess L et congarend L eateen

" ]
ypn" 1
i, 1 paguet de papier

On jalouse bien moins le talent obs.
cur et pauvre, que la médioerité en
possession du suceés du public et d'ar-
gent,

On saisit U'occasion par sa méche ;
mais il ¥ a dos occasions qui ont un
faux chignon et qui restent dans la
main.

4

e

A I'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveux, 8'il fait ses
dents, ¢'il manque de sommeil, ¢'il o la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, ce calmant
morvoilloux des enfants. — «“ DORMOL ",
pour Penfant, c’est lavie, la santé ot Ic calme.

o Il Faut DORMOL

Prix, 25 cents.

PENSION DE FAMILLE

. A
—Monsieur ! vous ne vous levez prs? il est onze heures, on va déjeuner.
—Merci ! je n’ai pas faim !
—C'est que.. . jo vais vous dire : on altend aprés vos draps pour faive la
nappe de la table d’hate.

ECONOMIE

Le Baume Rlumal ne coiite pas cher et il
produit un bien incalculable, 38

L'art nest pas 'étude et la copie de
la 1éalité positive, c'est 1o recherche et
Iinterprétation du vrai idéal.

Nous eftreny grainite. 4
ment co magnifique bracelet, chaine fortement
Planuéen or on ¢nargent anx pergonnes qui velront seules

Inent nee donzaino de paquets de graines de aerds, &

l(ll ty, (‘lllil"lle Les g}m |u|‘||'m!scum fenment ét:éx les

phug oderitérantes, Tontes leg couleurs, 1ivez et oma - .

Yo s graines. Quard vous Jes aurez vendues, GRATIS Nog don-
¢ et novs vous expédicrons par L posto nois o co

au

& 3 1t gratuitennent. L saison est courto,
ez Ediiement,
1IUM SUITLY COMPANY, Diite 1, <., Toronts, Can

an Person b vendd.
N rout sculeent Ldomizain.

et Cepingles orne
& 15

Les anciens connaissaient la bhidre.
[ empereur Julien détestait cette hois-
son. [l nous reste de lui une épigram-
me, ou, apostrophant la Licére de Paris ;

“Qui es-tu ? lui dit-il, tu n’es pas le
vrai Bacchus, Le fils de Jupiter a Pha-
leine douce comme un nectar, wais la
tienne est comparable i celle du bouc.”

Etat de Lapgueur

Lorsque vous voyes une personne habitn-
cllement vive et remuante se trainer lan-
guissante d'nn appartement & Pantre, vous
pouvez ¢lre assuré que vous ¢tes en présence
d"une personne atteinte de déhilité générale
résultant d'un appauvrissement du sang.
Chez une jenne personne surtont, cet dtac
de langueur nécessite un prompt traitement.
Les Prcees v LoNcug Vi pu cunise
Jonarn, en parcille circonstance, domnent
toujours des résultats rapides et certains.
Dans toutes les pharmacies & vaison de 50¢
In boite, six pour $2.50. Envoydes par la
malle en s'ulressant & lv Cie Mdédicale
Franco-Coloniule, propridtiive des Pigeies
p Loxare Vi v cnssiste BoNarn, 202
rue St-Denie, Montréal.

GAGNEZ CETTE

1
& eylindro Araéricalne, & ren
&2 tier v nickel, vervn fort b )i
S g, Jes quiimiey et Jog gecon
pparctice, Un splendide chron
B onst ponvez L gagner facilitnenit et v
sesthin
rod Hw
+ 1 GUERIE ]
verrede coulenr, €6 eleune esb y
menbespapietd dins wn Aud de I ¥
Voyez eethe ol volre hon et Vol
Adpesso L ey ve Jes phinmes,
. Q s led anve 1 ENvOvez i
JATRENLCENN 19 Yiud ferond podt e il Ky guontre s 1raiy
vayed, ‘Tuledo Pen Compuny, Duits 1,g, Tutunte, Canida

10c

402 Pages, 402

L’adwministration Qu Samkpy a fait ti-
ver une seconde édition de Pémotionnant
ouvrage de Pierre Salles :

LE FILS DE
L’ASSASSIN

. - . ce qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau ;

10c

Par ln poste : 15 cents. Clest véri-
tablement pour rien.
LE SAMEDI,
516 rue Craig, Montréal.
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BACUE SE-

piedico (T par peeste, penr
Juhsten & MeFarkae, 71 Yonge

On sait que la plupart des fanmlles
de laristocratio anglaise descendent
des soldats normands de Guillaume le
Conquérant. Aussi beancoup dentre
clles portent-elles des noms francais
plus ou moins déformds, et les devises
do leurs blasons sont encore lilhelldes
en notre langue. Le géudval Furestior-
Walker, qui_commande les troupes de
In colonie du Cap, descend d'une fa-
mille frangaise. Or, David Joubert,
le généralisme des Boers, descend, lui
aussi, d’une famille francaise. Celie-¢i,
quihabitait La Rochelle, a émigré
en Afrique lors de la révoeation de
I'édit de Nantes.

JE VEUX... JE PEUX ..
Voulez-vous tenir votre gorgs’et vos pou-
mons libres? Prencz une dose de e
Rhumal anssitot que vous y ressenter quel:
que géae, a0

Selon Vancienne contume anglaise,
un accusé ne peut étre condmmng
que sur laccord unanime des jurés. Un
fait afivmé par nombre d’auteurs té-
moigne hautement en favear de cotte
loi.

Un Aunglais était accusé davoir as-
sassiné un de ses voisins. Des témoins
séduits ou abusds le chargeaient de cet
assassinat. Le crime était évident nux
yeux de onze jurés sur douze. Lo dou.
zitmo s'obstinant & dire que Paccusé
était innocent, lui sauva la vic.

Le douziéme jurd — comme cela fut |
reconnu plus tard — était lui-méme
Passassin. ‘

\
{

Energie Vitale

Les Preenes og LoxcveVis oe cunnsrr
Boxaro cnrichissent le sang, fitifient lo

systéme et augmentent Uénergie vitale, i
!

Unoollicier anglais qui est vevenu
tout récemment & Londres aprés un
trés long vovage d'exploration en
Abyssinia ot dans toute P Afrique orien-
tale, prétend avoir rencontrd une
triba, les Trikanas, composé d’hommes
et de femmes d’une taille tout & fait
cxceptionnelle, et atteignant jusqu'a
6 pieds et demi de haut. Ces géants,
d'un caractive plulot doux et de maurs
assez hospitalidres, portent leurs che-
veux longs jusqu’a la ceinture ot treés
originalement tressés en nattes éparses,
lls we vivent pas dans les villages,
mais dans des huttes dipersées, absolu-
ment  primitives  d'ailleurs, appélées
tukal.

Mest vrai qu'on a st souvent parlé
de races géantes qui n'existaient que
dans Vimagination des voyageurs, qu'il
faut se délier un peu de leurs récits
Jusqu'a co quils ajent été controlés,

S BOITE DE TRUG:.

Nlusion  Slomante of agrdable, Qtez Je
rony et 1 oy remgotie e bon-
7 4l Bnvean e

ntdisparn, et

SEF e Pl noniaie, Plres.
channe baite,  Far la pogte e,
Johnstan & McFarlane, 71 Ruc Yonge, Toronte.
Canmada,

A la suite d’un entretien avee uncI

de ses parentes, qui avait véeu an sid-
cle devnier, Arsene Houssaye a consi-
gnd dans ses Coufesstons le fait sui-
vant :

e nai pas oublié ce détail bien
curicux. La reine et ses amies, qui, je
nen doute pas, croyaient comme Pla-
ton que la proprété est une vertu, ne
e deraivnt pas i figraw @ pleine e,
A prine siodles quessaient swr lewr
I'i.*l(!/lf wne serrictle de batiste tl't:?llllc"f;
diins do Lo g pluie atticdée an soleil
ow devant le frn, Clest que les mdéde-

_cins da I cour avaient dit que nioins
‘on touchait & la bheautd, pluy elle

durait Jongtemps. A quatre-vingts ans,
ma tante conservait ln fraichenr attic-
die des fruits mirs. Aussi, je ne fai-
sats pas de facons pour embrasser.”
*
* ¥

La lolle philosophic est celle qui re-

leve Phumanité.

Ae meiiteny

e pestee nn

LY REPAS DU BOHEME

N

R

—Sont-ils bientot cuits tes wufs, que je metto won bifteck,

LOU PE oiscante

ety Bingiee on piekel,

Totgue ey
erine Jonit oy

=2 gent e
Foes Ut pour Jesdtidiang e
e ponre tomt 1 e, Pap Joantar
L, Jebinaton & MeFaskine, Torontn,

En Turquie Piprimerie wexiste que
par une tolérance contre laloi en quel-
que sorte normale du pays. Jadis une
loi expresse défendait a tout musul-
man de faive usage d’un livre imprime.

Certain wissionnairve italien ayant
un jour fait présent & un prince d’'un
livre des Bvangiles parfaitement im-
primé en Jangue arabe, lo prince le
prit avec beancoup do respect, le baisa,
le porta sur sa této et le rendit aussitit
en disant: “Je respecte Jésus ot sa
loi ; tout vrai musulman doit penser
ainsi ; mais je ne puis accepl: r ton pré-
sent, car tout livre imprime est. profa-
ne pour nous

BAINS INTERNES

None systéme sdadiinister
en Ture

bes bt inrernes
onnemploviat
Semees bane
rentiennes ext dun poaverr nedseinagt sans paral-
Wele eans U listoive descnres v Ce syntéima
Peres dn earps el pene vesaitat e

wbicre e ot pnisibde e de vedon-
nev el cotedheeee Lot QE IS
Ploser un nzent plas ni RITHY
tstaey, Ly wontte, fesoshindin s vepvenaaes

OuveRrt . Jouvw e Nurr

Jovnrn ves Dames — Lo lundi matin ot le
mercredi apres-midi.,

BAINS LAURENTIENS
Angle desruesCraig et Beaudry

Penrintsediine
Nt Lot alis
S senvaten. | e
waloment tee ey
ol

4 pour 10 cts.

e ste Loapsorin
It

ten s Mebalae, J1Y

. Aux Dames TRrT
O . = soE2
e ENCASdeGereures,Cuissons, Rougeurs £ 2 2%
-8"’" . ET POUR . .’..JJ: ;:%0
e Adoucir, felouter, Blanchir zz  ~ 3
PO la peau du Visage et des mains SR Z
c @ < rien n’igale la . m
E Ereme § 2
iy reme Simon .z
% g Se défier des Contrefacons et Imitations 33 83 ;: pd
L Q : : . ;»
= | goudm de glz et ﬁa\mn a
n . DE LA MEME MAISON
IS
Agent General pour le Canada : - - R. J. DEVINS, INeo 1886 rue Ste.Catherine, Montreal.
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—'Tiens ¥ vous étes sonrd et muet maintenant ! vons n'dtes done plus aveugle ?
—J’varie mes professions. .. Y a tant d’concurrence !

LA FEE CLEMENTE

Ntvez-rons powrquoi le mignonne fée,

En son nimbe clair, de lierre coijjée,

Dout le Wanche main tien! de frais rameana,
Les approche ainsi des tristes berreans ?
est que son domr ceenr ¢ pensé: ““ Peul-étre
Y s Pombre, aw-dedia de celte fenétre,
“Chargds de remords, de pdles mandits,
N osant plus vérer dancnn paradis,

“C Succombent, lievds aue pirves souffrances.”
Aors, pour chusser les désespirances,
Clémente @ roulu que dans la prison

Un parfum de flewrs portdt le pardon.

SOUVENIRS

Al it mélancoliquement le colonel Grédsyl, ce beau printemps de
IR7E. . Je plus beau de ma vie !

Il se pencha pour prendee une cerise glacée sue le plateau que tendait
le damestiue et croquala frinndise, sans interrompre sa fumerie.

Eist-ee dedle, T jeunesse ! veprit-l. .. Ce printemps de 71 m'a pré-
senteé cont seenes d'horrenr, déponvante sanglante, de mort affreuse dont
mon fve frimissait de dégoit, et tout de méme, ¢'est 'époque la plus char-
mante de da vie, Jeome souvieng particulierement d’un matin d’aveil. Un
ciel divin, partant T jeune herbe ot Ta flowr fraiche, une odeur qui arrivait
sur labrise et qui semblait comme un vappel de Phistoire de ta vie & travers
tons les temps. Nous élions remontés jusqua Villejuif, avee e général de
brigade Do rave homme, honne eaboche, du caeur quand on savait le
prendre, mads des sévérites terribles, des idées de Pautre monde sur la jus-
tice, le devoir, T diseipline, J'Hais son oflicier d'ordonnance, et je con-
naissais bien son faible of son fort. Ce jourdd, on avait fait pas mal de
prisonniers, ot le géndeal Goo L divisionnaire, avait recommandé de ne
pas les fusiller,

Done, comme nons entrions i Villejuif, nous passons devant un groupe
dlindividus, prisonviers, en hlouse, qui nous regardaient. L'un d’eux, helle
barbe, yeux magnifiques, attive Uattention d’'un de nos hommes qui, se
portant vers nous, murmuora :

-~ Je erois reeonmaitre e particulier. . .
7Z00aves,

Le géndral D, o observe fixement lhonme, fronce les sourcils,

da temps que jétais anx

LE SAMEDI

—Otez-moi la blouse de cet individu,

On (it comme il était dit, ot sous la blouse on voit la chemise, avee
encore le numéro matrvicule d’un régiment de zowaves.

Le général lui dit:

—-Vous étes done de l'armée régulicre

Lautre, sans broncher fait le salut

—Oui, mon géndral. -

—Déserteur, combattu contre Parmdée ?

—Oui, mon général.

Le général fait sa grimace terrible, la levee rentrée, son il de glace ot
de métal ct, se tournant vers un sous oflicicr :

—Faites fusiller cet homme.

Llautre, toujours teds tranquille, mais pale comme un mort, se laisse
saisir par les soldats. Une demi-minute, ot ¢était fait, la belle barbe, les
yenx énergiques, flambés pour Téternitéd. Jen avais le ceur cvevd, une
telle suffocation que je flageolais sur mon cheval. Mais je connaissais bien
le général. Je lui dis :

—DMon général, vous savez que les ovdres sont formels : aucun prison-
nier ne doit étre fusillé.

Eninéme temps, Jarrétais d’un geste le sergent. Tie général donna du
poing sur son cheval et evia

—-Cet ordre west pas fait pour les déserteurs ! Pas de pitié, — nous en
serions les vietimes.

I étendit Lo main ; de nouveau on empoigna Phomme pour le coller &
un petit mur blanc ont passait une branche de pommicer. Lalternative de
Pespérance et de la crainte faisait sortir les yeux de la téte an prisonnier ;
il ¢tait siirement plus blane que le mur.

~—Mon général fis-je encore. .. cest grave. Ne voulez-vous pas que
jaille demander au général divisionnaire 7 Tl est la-bas, & deax minutes de
galop. .. Ca ne sera pas une affaire, et votre responsabilité sera couverte.

D. .. respectait plus que tout Ta discipline,

—Eh bien, allez. . . Le diable soit d’hésiter & mettre au mur cette ver-
mine ! i

Je ne me le fis pas dire deux fois, je mis mon cheval au galop et joignis
en trois minuates le géndral divisionnaive.

—Mon général, fis-je hypocritement, nous avons Ji-has un prisonnier. ..
Nest-ce pas qu'il ne faut pas le fusiller?

Je prenais bien garde de ne pas dire que ¢'était un zomave. Aussi e
divisionnaire vépondit aussitot :

— Mais non, sacreblen ! J’ai absolument défendu de fusiller les prison-
niers.. . Il wa pas fait de résistance !

—Aucune, mon géndral !

—Alors, quoi ? Allez vite dire que Fordre formel est de laisser Ja vie
sauve,

Je remets ma hite an galop of je wapplique en un moment anprées de
notre groupe. Lhomme était encore 1a, contre le mur, belle attitude,
cambré, fier, mais tellement pide qu'il était conleur dlardoise.

~Mont général, dis-je, Pordre est formel ; les prisonniers ont I vie
siave,

~—Tonnerre ! fuit mon chef entre ses dents.. . Cest pourtant dommage
de pas pouvoir coller au mur un désevteur !, .. Enfin !

Sur un signe deux soldats emmenerent Je prisonnier. 1 passa pres de
moi ; il s'arréta. Tout & coup, je sentis une main crispée sur ma jambe, ot
une voix qui m'allait en plein caur, une voix de résurrection :

—Mon licutenant, ¢'est & la vie, 4 la mort !

Je le regardais s'éloigner.
Javais chaud, javais froid,
— un bonheur extraordinaive
d’avoir sauvé un homme, un
sentiment de providence qui
me remue encore aujourd huai
des pieds & lu téte!

Le lendemain, les jours sui-
vants, j'ai essayé de retrouver
mon zouave dans les dépots.
Je ne pensais qua lui, — je
Palmais comme un fréve, —
Javais une envie arvdente de
le revoir, de le seeourie encore
de le consoler... Je ne Pai
plus jamais revu ; mais quand
je viveais mille ans, je senti-
jMs toujours une main erispée
qui se pose sur ma cuisse,
jentendrais toujours ces pa-
roles qui venaient du tréfonds
d’une dme. Ah'! j’ai eu bien
des plaisivs dans mon exis-
tence, bien des édmotions de
bataille, de victoire, dorgueil:
mais rien ne vaut de sauver
la vie & un homme, de se dire
quil y a quelqu’un pour qui
Pon a été le miracle !

J.-H. Rosyy.

UN PEU TARD

Le journal est un indis-
cret qui dit tout, méme la vé-
rité. Clest trois sous d’histoire
dans un cornet de papicr,

—Cet animal de coiffeur n’a encore mal cou-
pé les cheveux, je vais Ini faire retoucher ¢a.

—Ils ne sont pas bien comme ¢ ?

—Non, ils sont trop courts.
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MODES PARISIENNES

JAQUETTE DE SAISON.

UNE CONSULTATION
Le passager furiewr (qui enfin réussit & fuare arréter le tramcay ). —
Supposons que j'aie glissé et perdu une jambe, quauricz-vous fait alors ?
Le conducteur.—Vous n'auricz pas cu & courir trés longtemps, nous
arrétons toujours pour un homme avee une béquille.

HEUREUX ARRANGEMENT
Bouleau.—Méme en géographie la bienfaisance de la nature est
manifeste.
Roulean.—Comment cela ?
Bouleau.—Considérez, vous méme, ce qui en résulterait si les Canaris
étaient placés prés de I'lleaux Chats.

ET ELLE DONC
Mme XXX, —Le tailleur qui a fait ton paletot, George, devait étre
bien mauvais, veaiment. C’est la quatriéme fois que je recouds ce bouton-ci.

33

PAS AVANT
Lui,—Mademoiselle Alice, j'insiste pour avoir une réponso immédiate.
Llle,—Oui, je serai votro femmo, mais pas avaut quo Jaio été finnedo &
Alfred Jolicwur et que jo I'nie ensuite désillusionné.  Ainsi, an moins, un
des réves de mon enfance so trouvera véalisé.

PATRONS “UP TO DATE”

(Primes du SAMED])

No 772.—Remarquable pour le derritre & la Wattean et le joli deploie-
ment des cdtés qui se termine par un effot des plus charmunts, La dou-
blure doit &tre trds forte et suivre absolument lo dessus et les coutures.

La jupe o 42 pouces de long & 'avant et un jeu do & verges au bas.

No 772 est coupé en dimensions de 22 & 31 pouces mesuro do taille ot
3 verges ¥, 44 pouces de largeur, suflisent pour personne de taille moyenne.

No 794 —Corsays powr dames.

No 772.—Jupe pour dames.

1LADIES’
WAIST,

No 794.—Tout & fait larticle pour toiletto de soirde. T'étolle pour
yoke et manches est une nouveauté¢ et imito & perfection les bandes &
insertion. On peut doubler avec une ¢étofle de couleur & contrasto ou ne
pas doubler du tout. Ie corsage pout se fermer en arricre ou sous lo bras
d’une fagon invisible. Le recouvrement de la partic inféricure st en
¢tofle appropride et d'un ajustement facile. ! est retenu aux épaules par
d’élégantes attaches en ruban. Les dimensions do étoffe no difitrent pas
de celles pour corsage ordinaire. .

No 794 est coupc en dimensions de 32 & 10 pouces, mesure de buste.

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS “ UP TO DATE"

Tontes los personnes désirant Jea patrons ci-contro n'ont qu’a romplir lo coupon do la
page 38 et I'adrosser au bureau du Samipr avec lasommo dol( centins pour chague patron
demandé, argent ou en timbros-postes.

Ajoutons que le prix régulier do ces patrons est de 40 contins chacun.

Les personnos qui n'auraiont pas regu le ou lcs patrous dans Ia huitaine sont priés do
vouloir bien uous on informer, On peut achoter autant de gatrons qu'on veut. No pas
oublier de bien Indiquer le ou les numéros des patrons domandés

LECON DE COIFTFURE — MoDES PARISIENNES

Fig. 1.

Onduler les cheveux enbgmsses vagues ; les diviser
d'une oreille & Vautre. Faire uwno fondation. Relever
les eités et la nuque séparément, en luissant les cheveux
libres dans toute leur longueur.

Fig. 2.
Diviser les cheveux en deux parties et faire un
mouvement de chague ¢oté de la coillure, comme
I'indique la planche No 2.

Fig. 3
Avee une branche de 70 centimetres i pointes frisées,
faire un mead dang le gonre du vaead gordien double ot
le placer sur la tite comme sur la planche No 3. Le
devant, frisd en grosses honcles, aver vaies sur le eité,



34 LE;SAMEDI

TROP D'OBLIGCEANCE

~—C'est ¢a, arrosez-moi la plante des pieds !
—Monsicur peut, veir que je n’en oublie aucune.

Notre Déménagement

Les progrés constants qui n'ont cessé de se manifester dans les diverses
sections de notre &tablissement nous ont amenéd & choisir un plus vaste
local. A partir des premiers jours d’avril, les bureaux et les ateliers du
SAuEDI seront an No 35 rue St-Jacques, dans le spacieux édifice antrefois
occupé par 'Etandard et, plus tard, par la Minerve, Notre clientdlo
d’abonnés, d'annonceurs et d'impressions commerciales et autres est prie
de prendre note dés maintenant de cet avis.

Chronique des Théatres

NMER MAJESTY'S

Lo Mujosty & une excellente fagon de nous faire lui pardonner ses jours
de fermeture ! Clest de venir nous oflrir ce qu'il y a de mieux. Ainsi cette
setnaine, la célebre troupe opératique de Jefferson De Angelis interpréte
une uvre qui est sans cesse nouveauté d’ordre supérieur ici : The Jully
Musketeers. Cette aeuvre permet 4 la fois aux vocalistes et aux comédicns
de faire valoir leurs inimitables talents, chacun dans.sa sphére. La mise
en scene ot le décor de base sont de haute attraction, comme celui d’agré-
ment est au-dessus de toute critique. Tia fallu trois wagons de chemin de fer
pour itmoner ici les accessoires d’une réprésentation absolument supérieure.

Quelques autres bonnes nouvelles rclativement au Majesty : Sousa et
sa brillante escounade d’artistes nous donneront deux concerts : le 4 au soir
et lo b au matin. Et durant In semaine de Piques une troupe d'élite
nous donnera : Princess Chic, une perle d’opérette.

infin, pour la semaine du 30 avril, M. Daniels nous viendra avec une
troupo des icux stylées et jouant : Lhe dmeer.

ENTRE AMIS

La popularité si vraie et si considérable de notre excellent ami, M.
F. X. Bilodeau, de 'Eldorado, déteignant 4 juste titre sur son fils Arthur
A. Bilodeau, il est arrivé que, Vautre soir, les amis de Pun ot de lautre
se sont fort opportunément rappelé que le fils avait atteint sa 21¢ année
et lui ont oflert une bourse tres rondelette, soulignde d’uno adresse fort
élogicuse, mais ol rien n'était exagéré, Il va sans dire que notre jeune
ami riposta et de la fagon la plus heureuse ot généreuse. Aussi étions-
nous rendus aux petites houres du watin, quand le couvre-feu sonna pour
nous. Ln dehors des amis de la ville — des pékins, dirait Cartal — M. A,
A. Bilodeau avait pour le féter prosque tout lo personnel artistique de
PEldorado. Nous ne voudrions clore cctte trop courte note sans féliciter
en toute franchise l'organisateur de cette exquise féte, & la fois intellec-
tuelle et de reconnaissance pour un jeune : C'est M. Boiron que 'on est
siir de toujours trouver sur la brécho quand il s'agit de bien faire les

choses. L’Eldorado doit & M. Boiron son existence méme et, chaque jour,
cette institution, éminemment franqaise, recoit un regain de vitalité grice
a I’heureuse combinaison de talent et d’énergie qui ressort de la collabo-
ration Boiroen et Bilodeau.

ELDORADO

Tous les soirs, un public des plus select envahit la coquette petite salle
de la rue Cadieux ; & 8 h.  la salle est comble et les retardataires sont
obligés de se tenir debout, ce qui ne les empéche pas, malgré la fatigue,
d’'applaudir frénétiquement les numéros attrayants du programme qui
détilent devant leurs yeux.

Cette semaine, M. Harmant a encore mis en scéne deux pitces & succés :
HMademoiselle Louloute, opérette en 1 acte dans Jaquelle linimitable Moret
accompagné de Valhubert, Mme Angéle D'Arcy et Rhéa dest fait
applaudir & outrance et La Nuit du 15 Octobre, comédie en 1 ncte, une
des plus désopilantes du répertoire, jouée avec entrain par les meilleurs
artistes de la troupe, MM. Moret, Harmant, Cartal et Mlile Angtle D'Arcy.

Quant & la partie concert, elle est de premier ordre: Les Jourdan,
Marthe Trémont, Harmant-Rhéa, Angile D’'Arcy, Jeanne Blonck,
Modesta et MM. Cartal, Valhubert et Méry, font les délices du public.
En répétition pour le 9 mars : Jack I'éventreur, pitce canadienne en 1 acte.

SOIREES DE PAMILLE

Notre excellent essaim d’amateurs est revenu ('instinct a la comédie,
aprés avoir poussé de trés heureuses bordées vers d’autres champs.

On nous a donn¢ la semaine derniére Les Boulinards, une pitce épa-
tante avec a peu pres la méme distribution que 'an dernier. Le sucets a
été vif ot complet. MM. Duhamel, Roy et Bédard ont eu la haute main
sur les grandes et délicates difficultés d'interprétation.

Cette semaine: Le Domplenr, de d’Ennery.

THEATRE DES VARIETES ‘

Tl est incontestable, dans le monde des théitres, que I'établissoment
des Variétés, du premier coup, a obtenu une cote cnviable. Chaque
semaine il y a progres et les vaillants artistes de la maison ne reculent
devant aucun effort. Cest ainsi, que cette semaine, ils nous donnent avec
une mise en scéne parfaitement originale : Pirates de la savane, cette pidce
qui ne vieillit point, qui a émotionné tant de générations et que nos amis des
Variétés interprétent de fa¢on & nous faire croire que c'est une nouveauté.

PARC SOIIMER

Les directeurs de cette institution, tout occupés qu’ils soient & préparer
leurs multiples programmes de 1'été, ont toujours Y'eil ouvert sur le
parfait agencement de leurs représentations des dimanches. Clest ce qui
nous a valu, I'autre jour, une couple d’heures de sensations & la fois
piquantes et charmantes et ce qui, d’aprés la rumeur, nous est encore
réservé pour dimanche prochain. STRAPONTIN,
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La Croix Electrique
Dia man (Dlamond

Electric
Cross)

aunsi appelée la Croix
Volta. a 616 découver-
te en Autri he, il ya
plusiours années, et &
cauge de sea grands
mérites, elle fut bien-
10t répanduedanstous
les rays d’Europeo,

La Croix Eleotrigue
ORNKE de Diamants
guérit le rhumatisme
des muscles et des
Jointures, lanervosité,
uévralgie, engourdis.
gement, tremblemont,
dépression mentale,
faiblesse, in:omnie et
toutes les affoctions du systéme nerveux, dé-
courageme'nt. hystérie, paralysie, apoplexie,
attaques d'épilepsie, danse de St-Guy et palpi-
tations du ceeur. La croix doit ¢ire a.tachée &
un fll de sole et portée autour du cou jouret
nuit, Prix §1.00, et nous garanti-sons qu'elle
fera autantde bien que les meilleures ceintures
éleotriques qui coutent de quinze A vingt-cing
fois autant. Tous les membres des diftérentes
tamilles devraiont toujours en avoir une, 2ar
on ne saurait trouver un meillsur prévontif
contre la maladie, Knvoyez $1.00 par express,
mandat poste ou lettre “enregi-trde et nous
vous enverrons franco par la poste une Croix
Electrique ORNE ¢ de Diamants avec instruc-
tions Aur la maniére des'en servir. Nousavons
des milliers de témoignages.

“ J'al enduré dos douleurs pendant des an-
pnées, maintenant je anis pa: faitement bien
La C;ol'): Electrique ORNEE de Diamants m'a
guérie."—CaROLINE M, PETERSEN,

Adressez: Richfi«ld, Utah,

The Diamond Electric Cross Co.,
312 Milwaukee Ave., - Chl

go, M.

Le 7 juillet 1792, M. Lamourette,
député a I’ Assemblde législative, y pro-
nonga un discours trés touchant sur la
seission qui régnait entra les représen-
tants du peuplo, au grand déplaisir
des vrais amis de la Constitution,
laquelle en réalité la majeure partio
était dévoude. Cette harangue donna
lien & un mouvement subit qui parut
annoncer la réconciliation générale
Les députés de tous les partis s'em-
brassérent & qui mieux en jurant &¢-
tre unis pour le bien de la patrie.

Mais cette réconciliation ne dura pas
vingt-quatre heures ; dés la séance sui-
ante les dissentiments reparuvent.
Aussi les gens qui rient do tout dirent-
ils que lo baiser Lamourette, n'était
qu'un baiser d'amourelte, ¢t non d'a-
mouy,

Notons que dix-huit mois plus tard
le méme Lamouretto mourait sur U'¢-
chafaud révolutionaire.

Ponr intreduire notre cat-
crayon a ch rmeuh-;.ue ilnstrd, D
YErTons franeopar Bk poste, c¢ eray on m:mifiguen
fint en argent, pour dix centing, 11 fiit ane bre
montre en mémetemps Jolie et utile, et on pent rer
ou sertir en _vissant ke aine de plembie tel quo desisd,
Johnston & MeFarlane, 71 Ruo Yonge, Torente, Camnla,

GAGNE‘ Cetto magni.,
e It
do dame en vendant seuletent
3 donzitues do pupiets de
graine ols 30eres & e
chaenn, Ve Eras Pagie;
contient 63 viarietes les plug

ferantes, Toutey

Iy a des coquilles vraiment déplo-
rables.

Dans unc étude sur lo prince de
Bismark, un do nos confréres vappelle
que cet homme d'Etat, qui semblait
défier les anndes et que la wort cut
tant de mal o terrasser, avait été, par
une sorte de prescicnce, surnommé par
les siens: Le grand chandelier de fer,

*
* ¥

Cest & l'oceasion d’une crise minis-
térielle, que le mardéchal, MacMahon,
alovs président, ayant appelé lo duc
d’Audiffret-Pasquicr pour le consulter,
lui dit :

—Ah ! mon cher due, je suis dans
la erotte jusqu'au cou.

—Alors, monsieur le maréchal, ce
n'est lo cas de dire: “J’y suis jy

”
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Votre Argent

Vous obtenez unoe pleing va.
Jeur pour chaque centin d'u-
chat que vous faites ici.

Pas do meubles a bon mar-
chié qui tombrvont. en ruine
dana un an ou deux, mnis
do bons menbles qui vous
dureront toute In vio ¢l vous
donneront pleinement. satis-
faction,

Veoez voir nos prix et qua-
litd, si vous dtes pour acheter
quelque chose, A partir d'un
simplo morcenn yusqu'a un
amevblemont. complel, do me-
nago.

o L7 0 L7 0 70

éo é.io
=<

L0 2 é.
R

Renaud, King
& Patterson

652 RUE CRAG,
2442 RUE STE-CATHERINE

.

L0 L2
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.

N 23 L3 23 22 273 20 3 20 0 20 L2 022
NEEEEEEEEEES

La vie est une montagne, quil taut
gravir debout et deseendre assis.

La photographie est & la peinture ce
que l'orgue de Barbarie est & la musi-
que.

9!

Spingles sont. de hel
qut ressemblent
e v

A 1t ‘t-t };tnll S ¢ woltie,
afait gratuitement, Gem Pin Compeny, Boite 1L s Toronte,

. AMUSEMENTS
HILDORADCOC

Oafé-Ooncert Francais
Etablissement unique en son genre & Montréal

oo 228,224, 226 RUE CADIEUX

Semaine commencant le 26 Mars *00

LA NUIT DU 15 OCTOBRE

Comédie Boufle en un acte

MADEMOISELLE LOULOUTE

Opdrette on un acte

Vietor Moret || Les Jourdan

des theatres de Paris Ducttistes Parisiens

Matinée ... & 2} beures
Soirée..... 4 8 heures

GHAQUE JOUR

Prix @’'Entrée, Salson d'Hiver :
Admisaion, 10c ; Loges, 25¢; Loge entiere, $1.
Tel. Bell : Esb 1€21

MUSEE EDEN

A part un grand nombre de tableaux en clre, il y & au

1000 Curlosités & Voir

A L'ODEON...

OINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Eto,
g Ps&‘:gm: de Jésus en 20 tableaux représentée d

raramergau.
Voyage Autour du Monde

50 Nouvelles Vues de Différentes Cités ot Monuments
Qe I'Univars chaque somaine.

I R g b
u Moo 3 e u
defam, fg;.m. 208 ;3: r’-LAungicr.

avec la diarrhée bilieuse.
deviennent fréquents.

I'anxiété et une inquiétude grandissante.
ne retardez pas & commencer le traitement,

L’INDIGESTION

Le Manque d’Appétit, la Dyspepsie, le Malaise apres les Repas.

Comment une dame bien connue d'lverness, Que., fut guérie.

Pas d’appétit, une digestion difficile ou pénible signifie que tout le canal alimentaire est
gravement dérangé et I’on en trouve la preuve dans les symptémes suivants : La langue se charge,
les intestins dans la plupart des cas se constipent tandis que dans d’autres la constipation alterne
Le systéme nerveux trahit une agitation anormale et les maux de téte
Si les symptOmes sont laissés & leur développement, Yon ressentira ensuite
rapidement une faiblesse corporelle trés grande, un abattemeunt nerveux extréme, ct tous les signes
d’ébranlement général des orgaunes de la vie, battements de cceur, affaiblissement du pouls, de
Si vous souffrez de n’importe quels maux d'estomac,

Cette malaladie est docile au traitement cor il a été
prouvé que dans ses manifestations les plus graves, elle cédait vite aux effets produits en quelques
semaines, par les Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard, dont quelques doses produiront
invariablement plus d’effet qu’un traitement prolongé avec tout autre reméde. Ces Pilules ont ¢té
prises avec avantage dans bien des cas considérés comme incurables et pour lesquels d'autres
médicameunts avaient été pris inutilement.
nombre de remédes et n’obtint de guérison qu’aprés avoir suivi un traitement avee les Pilules de
Longue Vie du Chimiste Bonard.

général, sa constitution

ment n'était que les
Lisez sa lettre et suivez

que je puisse en savoir la

CONSULTATIONS GRATUITES

Tel fut le cas de Mme Henderson.

Elle souflrit pendant des annndées d’abattement

soignée pour des maladies de cceur, de uerfs cte., mais
son mal était la dyspepsie, sa nervosité et son abatte-

Il y a quelgnes mois, dit-elle, je perdais Ly santé sans

aucunecircoustance ot m'étant exposde, je puisse attribuer on
mal A ce fait. Je ne ressentis d’abord aucune douleur, rien que de la faiblesse _cgltrainunl l':IIT:n])lltﬁsvlllcl}l moral
et 'abattement. Mon appétit et nia digestion étaient mauvais, ma force primitive cotmenga i disparaitre. Jo
souffrais de maux de téte et d’insomnie. I.a vie me devint un poids et un fardeau et je ne prenais plaisiv a vien. je
consultai des médecins, essayai nombre de remdédes, mais tous ces traitements ne produirent pas de hons résultats,
Tel était mon Gtat, quand il y a un mois, on me recommanda vos Pilules et je conmengai & les prendre ponctuel-
lement, suivaut en méme temps les conseils de vos médecins.  Eu moins de deux semaines, j'éprowvai beanconp
de sonlagement. Avec ce grand changement, je vis mon appétit renaitre, et mes vivres ne me fatigntrent plus,
Néanmoins, je continuai de prendre les Pilules pendant denx semaines encore et je ne cessai le traitement que
lorsque je me sentis aussi bien et aussi forte que jamais. Depuis, je n'ai
rétablie et je puis de nouveau vaquer 3 mes occupations, grice aux Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard,
(Signé)

En regardant autour de nous, nous sommes surpris de voir si pen de personnes en s‘:ml(-. Le plus gr;nnfl nombre
est victime d'une maladie des organes de Ia digestion—la dyspepsic.—A coux-1 nows affivmons en toule confianee que
les Pllules de Longue Vie du Chimiste Bonard sont le remde qui les raménera & L santd, )

Pour créer Fappétit, restaurer les constitutions débiles, cnrichir le sang, dissiper Pabattement physique en
général, rien ne peut Stre compard A ce reméde simple, sOr et efficace. . . e ‘

Ceux qui sont en quite de santé ne doivent pas se décourager, mais doivent éerire immddintement & nos
Médecins qui leur donneront des conseils pritiques gratuitement. L aus A 1
Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard ct scront rapidement rendus A leur pleine vigueur, dlusantd, sonvbonheur,

Les perconnes qui désireraient obtenir des conseils de nos medecina
spécialistes sur leur maladie, devraient &crire immédiatement pour notre
blanc de consultation, ainsi que pour notre livre ** La Prolongation de )a Vie,” que nous leur enverrons absoluinent pour rien.
Nos Médecins Spécialistes soignent les hommes et les femmes également,

Les PILULES DE LONQUE VIE DU CHIMISTE BONARD, se vendent dans toutes les bonnes T A
ou 6 boites pour $2 50, Exigez sur la boite 1a signature: BONARD, Chimiste. Si votre fournisseur habituel ne les a pas, nous
lea envoyons franco sur réception du prix. :

LA COMPAGNIE MEDICALE FRANCO-COLONIALE, 202 Rue St-Denis, Montréal.

as ¢t¢ malade, ma santé est complétement

Ds deveaient aussi commencer & prendee les

Elle avait cssayé

dtait presque ¢puisée. Elle fut

symptomes de cetle maladie.
son exemple :

cause.  Je ne pouvais me vappeler

IRA W. HENDERSON,

harmacies, au prix de S0 cts Ia boite




LE SAMEDI

>

JEUNES ou VIEUX

qui soufTrez d'insomnie, de douleurs duns
le dos, de déhilité nerveuse, de pertes,
dtimpotence, de varicoctte on de finihlesse
g(~n(~r:lle. vous pouvez maintenant obte-
DIF NN EREriso prompte et permanente,
Noussomines certains que le REMEDIE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
reudra la force, la santé et ta vigueur, et
afin de le prouver, nous vous enverrons

GRATIS
Une boite de Remedes valant $1.00.

Avee ces remddes, nous enverrons notre
hvre qui traite des maladies particu
itres a Phomme donnant une descrip-
tion des orpanes spéeiaux, Nous en-
verrons cette boite de remades, le livre et
les divections nécessaires pour vons gué-
Tir, sur réception de 12 cents pour payer
tes frais de porl. La confiance pnrf:lile
que nons avons dans notre tratement
nous encourage A faire cette offre libé-
rale. Ne lnissez pas passer cette oceca-
sion de recou\'rer‘n santé et le honheur,

THE QUEEN MEDICINE CO.
Boite A, 947, Montres).

S0 ANS EN USAGE |

{ NNEL | S | ROP
ATX |~ e
{ENFANTS | D" CODERRE

VOV v

PILULES
Norx Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

Affections

Composées) t  bilieuses,

De McGALE } Torpeurdu
o Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

tabe deray.
4 X estuneiner.
el vous Stune
N, D

egarant

Sty
.lu{mxlun & Mc.
Farlaue, Torouto.

NE REMETTEZ PAS

Quand vous resseniez lo moindre embar-
ras de la gorge prenez vite une petite cuillé-
vée de¢ Bewme Rhnmal. Yous vous en trou-
verez hien, k7l

Chez les Grees, les comeédiens étaient
tenus en grand estime. Saint Augus-
tin, dans sa Cité de Dicu, dit & ce pro
pos: ¢ Le théatre servait autrefoiy a
fairo voir les dicux du paganisme avee
la méme majesté quon leur attribuait
dans l¢ ciel. La théologie de ce temps-
iA ne croyait pas qu’on put les micux
honover et apaiser quavec des pitees
de théitre, lorsqu’ils avaient montré
leur colére par quelque prodigo ou par
quelque fléan, el Cdest sur cela qu'était
fondée la considération que le public
avait pour les comédions.”

Vous Avez Employé

Boaucoup de remeédes, dites-vous, et vous
toussoz quand mémo? N'avez-vous jamuis
tis lo VIN MORIN CRESO-PHATES?
Jssayez-le et vous no direz plusla méme
chose. Se vond couramment.

Le Grand Reméde

Pour les femmes ou jeunes filles piiles, mai-
gros, sans force ni conrage, les PILULES
CARDINALES du Dr Ev Morin. Se vend
chez les marchands de remedes, ou parla
malle, A 50 cts la boite ou, si vous aimez
micux, & $2 50 pour 6 boites. Adressez :
Dr Ko, Morix & Cig,
48 rue St-Pierre, Québec.

’

QUEST-CIE ?
Lappatretl ke plis comlque. Fait

L\ wfivobre vézetal, Biendu,ne.

&3 A Aure andéind'un pled. Rese
semble beanconplon n'vlilo
taechetd avee deg yeux bril-
Tants cb uno Janguerouge en-
funmd, Lapparet] quicanso
e plas dam s sar 1o
marehd, Envoyd franco par ks
poste pour 10 ¢ts.

Johmston & MeFar.
Jane,Toronta, Cat,

NouvEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Bpécialité de bonnes Ligqueurs et de bons Oigaresd
prix populalres, Invitation cordiale 3 tous.

32 Cote St-Lambert

Dorure...

La science par le moyen de
Pélectricité vient de faire
un grand pas dans cette
industrie. . . . . . .

I’Imitation . .
Pafaite de I'Or

par un plaquage, trés dense et trés
“durable que I’on fait sur Chaines,
Montres, Bracelets, Maédailles,
etc., etc., & des prix absolument
raisonnables, ala . . . .

Royal Silver Plate Co.

Bell Tel., 1387 40 Cote St-Lambert

—Non, pour un et demi.

SA COMMANDE
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—FEn achetant un hamac, avez-vous dit que ¢’était pour deux ?

$ 65 Une Montre de $25.00

MR ) AppRArence, ¢t o quion
seuttronverdminfeuxsur
R lo marche ‘iuur tenir lo
L& temps. Doubls hoitler do

A ,ch:mse. 4 remonteir et
\ave: régutateur, superhe.

‘ ment gravde.  Pottrvuo
d'un mouveroent modele
Amgéricain, orné de bijoux.
Coupez ceed otenvoyez-le nous
s avee votro non et votreadres.
¥ se ¢t nous Yous caverrons Ia

) montre par express {:nnr vous
rmettro de I'examiner: vous Vexaminerez su burean de
"express, ot al elle est telle Quo représeatée, pryez & ngent
d'expresa notra prix spéclal d'inteaduction, $4.65 et Jes frais
@express ot cllo Yous apparticndra. Une senle montre pour
chaque client, A ca prix. Dites al 'est une tnontre de dames
ou o 1essicurs fuo vous voulez. Terry Watch Co., Turonto

Pour exécuter de grandes choses, il
faut vivre comme ¢i on ne devait ja-
mais mourir.

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours guérir toutes les défec-
tuosités de I'ouie; il n'y a que les aourde-muets
d'incurables, Méthode simple et nouvelle, Les
bourdonnements cessent de suito, Décrivez vo-
tre cas, nousl'étudferons et donnerons lea con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINIC,

596 Ave. LaSalle, Chicago, lil.

Dr . 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste

20 Rue Saint- Laurent

Heures do consultationa: de 9 a.m. 38 p.m

Tel. Bell: Main 2818

M. de I'Alteignent, jouant aux pe-
tits jeux de société, eut, pour péniten-
ce, de faire un impromptu & la plus
jolie personne de la compagnie. Il g'en
acquitta aussitot par ce couplet :

En impromptu,
Je n’ai rien chanté de ma vie ;
Mais que vos yeux ont de vertu !
Kt quand on est aussi jolie,
Ou a bien le droit d’¢tre servie

En impromptu.

Traitement Privé contre I’Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiques, ni publicité,
oi perte de terops, ni autre inconvénient quel-
conque en prenant la CURE DIXON, C'est
un reméde végétal tout & fait inoflensiff dans
ses offols imulediats ou ullérieurs. 11 gudrit
positivement tous les cas sans exception,
8'il est pris flddlement suivant les directions
par des personnes désireuses de se guérir,
C'est un véritable spécifique contre 1'alcoo-
lisme et la morphinomanie. Nous invitons
cordialement Loutes les personnes intéressées
4 faire une visite & nos bureaux el voir ce
que nous faisons; nous leur donnerons les
preuves les plus convaincantes de l'efticacité
absolue do notre reméde. A celloqui ne pour-
ralent venir et en feront la demande, nous
enverron: gratis et sous pli cachetéd, unoe bro.
chure qui leur donnera des renseignements
complets, S'adresser & la “DIXON CURE
CO." ou & son gérant J., B. LALIMK, 672 rue
Saint-Isenis, Montréal.

Le Misanthrope, 'un des chefs-d’ccu-
vre do Molidre, fut requ trés froide-
ment & la premitre représentation. Un
fait assez singulier put contribuer &
cet insucces. Aprés lalecture du fameux
sonnet d’Orante, le parterre avait vive-
ment applaudi. Alceste démontrant
ensuite que les |ensées et les vers de
ce sonnet étajent de ces colifichets
dont le bon sens murmure, le public,
confus et faiché d’aveir pris le change,
s'indisposa contre Ja pitce qui n'ob-
tint alors qu’une réussite fort négative.
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¥ ales, Une veaie non.
veantd. Une donzaine, par Ly juste,
ue. Jol & McFarkae, Toronto,

Cures
Weak Men
Free

1’ Amour et lo Bonheur Assupés

I g'agitde 1a ragidité avec laquelle un homme peu
guénr Ia faiblesse des organes sexuels, le varicocdle, la
4bilité, etc., et donner 1 ces organes leur plein déve-
toppement et leur vigueur. Ii sufit d'envoyer volre
adreese au Dr L. W. Knapp, 2140 Editice Hull, Petroit,
Mich., et il vous transmettra, avec plaisir, lu recette grn-
tuitement avec tous les renseignements qui permettent
dun } de se 80i facil chez lui. Voila
certes une offre généreuse, ¢t les oxtraita de sou cour-
ritrquotidien (ui suivent sontune preuve éloquente.

“ Cher Monsieur.—Venillez accepter 1'expression de
ma reconnaissunce pour votre récent envoi. J'2i expéri-
mentd d'une fagon séricuse votre médicament et le résul-
tat n é:¢ surprenant Il m'n réellement remis sur pied,
Je suis aussi_vigoureux que quand j'étais gurgonnet et
vous ne sauriez croire comme je suis enchenté.”

**Cher Monsicur ~Votre médicoment a eu d'excel-
lents effets, en un mot ceux que j'espérais avoir. La
force et Ia_vigueur me sont revenues et j'ai repris I'em-
bonpoint d'autrefois.”

* Cher Monsieur.—Votre envoin été requ A temps et
je n'ai eu aucune diflicnlté & me servir de votre recetto
alosi que vous I'avez rédigée. Aprds avoir fait der appli-
cations pendsot quelques jours je puis vous dire ginccre-
mentque ce reméde est un bi it _pour les
affaiblis. Chez moi tout s'est awnélioré : dimensions,
force et vitnlitd.”

Toute 1a correspondance est strictement confidenticlle,
les enveloppes employées étant unies. Lo recette ne
coilte rien et le docteur veut que chaenn ait.

Nouvelle edition du . . .
ATt ———

JEU er
DE POKER

-—PRIX, 10 OENTINS—

La premidre éditlon étant épuisée, les édl.
beurs ont résolu d’en publier une éditfon popu-
lalre, lo formab, le papier et la reliure reatant
semblables 4 coux de la premidre édition.

Adressez:
“Le Samedi”,
616 rue Craig, MONTREEAL

”
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Une Recette par Semaine

MARRONS AUX POMMES

Prenez des pommes douces, de qua-
licé ordm.ure, coupez-les en tet faites-
les cuire & I'ean, dans une casserole de
terre, avec du suere et un pen de va-
nille ou de citron selon les goutb

Faites cuire des marrons & Yeau
bouillante, enlevez I'écorce. Mclangez-
les aux pommes cuites, reportez le tout
un quart d’heure an feu.

Ce plat se mange titde ou froid an
choix.

Un calfat est occupé & badigeonner
la quille d'un_ vaisscau avec du gou-
dron chaud. Un paysan passe avec un
ane. Il s'arrite deva.nt. le calfat, et, ne
compren.mt; rien & la besogne :

—Eh! mon bon, lui dltql qu'est-ce
c'est que ¢a t
E¢ il lui montrait le bidon de gou-
dron.

—Cest du goudron, dit lo calfat.

—LEt pourquoidone frottes-tu comme
¢a ce diable de batenu ? _

—Ah!ditle calfat, quand un vais
seau est verni au rroudnon il ylisse
mieux dans Vcau, eb ¢a le fait “aller
bien plus vite.

Tiens, dit-il au calfat, regarde
mon ane. Combien me plend ais-tu
pour le faire aller plus vite en le pei-
gnant avec ton vernis ?

—Oh! répond le calfat sans rire,
pour toi ce ne sera rien.

—Bonue affaire ; alors rends-moi ce
service !. ..

*
* *

Il en est des livres comme des gh-
teaux ; plus ils sont lourds, moins s
sont feuxllett,s.

Mme, OCath. Guevremont

48 RUB WORCESTER, Nashua, N.H.

Dit: ¢ Durant cinq ans j'ai souffert de
délibLilité générale. J'avais de gros maux
de 1&te, et bourdonnements dans les
orcilles et je peux dire que j'avais des
doutteurs dans tous les tmembres.  J'Gais
pile, faible et découragée et je faisais
mon ouvrage avec beaucoup de difficultés,
Béni soit les Pilules Rouges du Dr. Co.
derre qui m'ont ramenée A une s1 parfaite
saulé, car je m'avais plus confiance i an-
cif reméde pour me guérir, Jc recom-
mande les Pilules Rouges du Dr Coderte
A toutes les femmes et jeunes filles qui
souflrent sans espoir de guérison.”

Nos médecins donnent des consultations
gratuites, soit par Jettres on A lewrs Salons de
consnll ation, tous les jotws, de 9 hrs, a.m. jus.
quw'i6lins p.m Dimanches exceptés, Ecrivez
pour blancs de traitements geatuits,  Toute
commande on consuliation par lettre devront
&te adressées A ¢ Cie Chimique Fravco-Amé.
dcaine ** Dept. dédical, Montréal,

Les Pilules Rouges du De, Coderre ne sont
pas purgatives.  Les femmes qui soufirent de
constipation devront prendre les Fablenes
Purgatives du Dr. Coderre en méme temnps
que Jes Pilules Ronges.

Les Pilules Rouges dn Dr, Coderre se ven-
dent 50¢. 1a boite on §2.50 pour & hoites, les
Tablettes Pavgatives, 23¢. la hoite, chez tous
les pharmaciens,  Ou par lumalle,

Vous pouver aller consulter nos médecing
soit au No. 271 rue St-Denis, Montréal, soit
au No. 66 rue St-Jean, ()uébcc ou soit au No
241 sue ‘L'remont, Boscon Mass.

Le 10 mars 1863, le prince Guillau-
me de Prusse, lempereur actuel, assista
avec sa mero, Fimpératrice Irédérie,
au mariage du prince de Galles, dans
la chapelle Suint-George do Windsor
Castle. Il avait quatre ans,

L'évéqued'Oxford, monseigneur Wil-
berforco, qui assistait o la “cérémonio
derridre les invités princiers, a con-
servé de cette féte un souvenir qu'il a
soigneusement noté dans son journal :

“Le petit pnnce Guillwame do
Prusse se trouvait placé entre deux
oncles gui avaiont toutes les peines du
monde pour le faire tenir en place;
chaque fois qu’il faisait un mouvement,
une main s'abattait sur lui Pour se
venger, le prince Guilliume mordait
ses oncles dans l-s jambes que ceux-ci,
dans leurs costumes d’hightanders,
avaient & découvert .

11 parait que Guillaume IT & ri aux
larmes en lisant ces souvenirs de sa
turbulente enfance.

“Le BROMA”

Est spécialement recommandé aux person-
nes souffrant de Dyspepsio nervenso, Maux
de 'T'éte, Névralgie, Constipation, Insoumie,
Manque d’appétit, Digestions Lentes, Mal
de Caur, Palpitations du Cieur, otc., ete.,
toutes les maladies dites an mauvais fone-
tiennement du sang et des nerfs.
Se vend partout.

Charles XTI, roi de Sulde, préoc-
cupé d’une alfaive importante, se ren-
dit un jour, de grand matin, chez son
ministre pour en conférer avec lui. Le
ministre était encore au lit, le prince
dut attendre quelques instants. 11 y
avait dans Pantichambre un soldat qui
attendait aussi. Charles lui fit plu-
steurs questions, auxquelles lo soldat
répondit familiérement. Enfin le minis-
tre se présente, et fait ses excuses au
roi. Le soldat, confus de lui avoir parlé
avec tant de liberté, se jette a4 ses
pieds et lui dit “ Pardonnez noi, sire,
je vous ai pris pour un homme.

—II n’y 2 point de mal & cela, mon
ami, lui répondit le prince en souriant,
rien ne ressemble plus & un homme
qu’un roi.

) *x

Le cheveu était autrefois regardé
comme 'embléme de Ja propriété. De
14 venait, que lorsqu’on concluait un
marché, on avait contume de s'arracher
un cheveu sur lequel on soufllait. Ainsi
g'exglique que l'on trouve parfois dans
la cire des eachets de vieux actes de
vente, un cheveu que l'on croit avoir
été pris par mégarde, en faisant couler
de la cire chaude, mais qui y aurait été
mis intentionnelement comme signe
d’adhésion du vendeur.

Peut-étre est-ce par suite de ceb
ancien usage que dans le seau d’une
lettre, la seule que l'on connaisse por-
tant Ja signature de Jeanne d’Are, se
trouve un cheveu #oir qui proviendrait
de I'héroine.

CONSULTATIONS GBATUITES

Les personnes malades qui désireraient
consulter nos médecins spécialistes feront
bien d’écrire pour notre blanc de questions,
Nous ne chargeons absolument rien pour les
conseils donnés. Nos médecing soignent les
hommes et les femmes également. La Cie
Médicale Franco-Coloniale, propriétaire des
Pilules de Longuc Vie du Chimiste
Bonard.

No 202 Ruc St-Denis, MONTREAL, Que.
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Lo premier trottoir a été commencd
a Paris vers 1780 sur un des deux
c6tés de la nouvelle route du Théitre
Frangais. Ta mode en était venuo de
Londres. Avaut cette innovation, les
passants n'étaient protégds des voi-
tures que par des bornes espacées ¢a
et 1a. Quand ilavait plu, le chemin des
piétons était impraticable, la place
réserviée anx voitures étant seulo pavie.

*
* %

La mélodie est & la musique ¢e que

les penscées sont au discours.

Si avant de tirer vaniteé d'une choso
qu'ils ont faite, les hommes voulaient
bien sassurer qu'etle lenr appartient
réellement, il w'y anrait guére de vanité
dans le monde.

Vous Trouverez

Ce que vous chereher depuis longdemps
remedo infaillible contre Ia Toux, ln Con-
somplion, fa Dyspepsie, Maux de Pete,
Constipation, Maladie du Foie, des Rognons,
Rhumatisme, et toutes leg maladies des fome
mes el des enfants, dans le ** Bulletin des
meillears remédes de familles ™ dans Lapago
30 du Sanent de eette semaiue,

un
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Mile M. L. Dangore, Ste-Luce, Que., &crit:
¢* Je vous ai éarit Ia derniére lois pour une
de mes amies, Mme Parent, 3 qui j'ai forte-
ment recommandeé vos remedes, clie désire
commencer le trailement aussitot que pos-
sible.  Si vous vous le rappelez, )'ai suivi
votre traitement I'hiver dernier, et grice A vos
remédes je me suis bien rétablie, Depuis ce
temns-1d, je n'ai pas perdu une seule occa-
sion de faire connaitre votre traitemment, et je
continuerai de le faire afin do diminuer ,on
ped la detie de recennaissance que je vous
dois pour ton le bien que vous m*avez fait.

TOUTES LES FEMMES MALADES

Devraient suivee exemple de Melte Dan-
gore et comme elle, retronver la santé, force
bonhenr. Fcrivez anjourd’hni 3 Mad. Ri
chard pour ses consei's qu'elle sera heureuse
de vous faive parvenir gratuitement, Aussi
procurez-vous son dernier livee ** LE GUIDE
DE LA FEMME " envoyé eur réception do 10
cts, pour couvrir les Irais de poste. Le wrai
moyen pour retronver le chemin de la santé.
Ne retardez pas,  Fcrivez aujourd’bol.

Mad. J. C. Richard, Boite 998, Montreal, Que.

VOYEZ LE NUSCLE SE DEVELOPPER

L’Athléte e;?_li‘ier“wdé”Voir sa Force

Augmenter

Aussi longtemps que le monde durera, les hommes désireront &tre plus forts

qu’ils ne le sont. Il vient un sentiment d’orgueil & 'homme qui constate que sa
poitrine s'arrondit et (ue ses tissus débovdent de vitalité.

Cest ce qui ennoblit ’homme — 'ambition d’dtre mieux que ce qu’ils sont,

dest-2-dire de briller, d'étre respecté.

Mes vingt années de relations professionnelles avec des personnes cherchant a

Méthode du

recouvrer la vitalité perdue m’ont permis de perfectionner ma célébre

Dr Sanden

pour appliquer I'Electricité dans le but d'angmenter la fovce nerveuse et vitale.
Son succes est merveilleux. Du moment (ue mon appareil touche au corps, les
énergies vitales augmentent ; ces énergies croissent de jour en jour ot produisent
In plus forte somme de puissance.

Venez ou demandez ma brochure gratuite.

Dr B. SANDEN, 132

rue St-Jacques, Montréal.

Heures de burean : de 9 h. a.m. 4 6 h. p.m. ; le dimanche, de 11 h. a.m, A 1 h. p m.

BOUTON ELECTRIQUE.
Vi g i U

m

5 :
\\f-mw-. wignille o3
Le plug auassant, 3
pour 25, Neny tas do tiuthres,
Sehston & MeFa lane, Toronte, Can,

Le cour est un trésor, ce n’est pas
upe aumone.

La Force,

11 pureté et Ja proproté sont les qua-
lités les plus en vae du . ..
Soda a Pate * COW BRAND ”
De DWIGHT,

Une cuillorés i thé de co Soda vaut & pen
prés une cuillerée & dessert du soda
ordinaire.

Voyer cette margue sur le paguet,

JOHN DWIGHT & CIE

34 Ruc Yonge, - TORONTO

f

Un humouriste du sitcle dernier
— dont un article anonyme se trou-
ve dans le Journal de Paris — éerit
ceci :

“ Quel pays que la Chine ! point de
blé, partant point de pain a Pékin !
Point de vignes, partant point de vin
dans tout 'Empfre ! Point d’huile d’o-
lives ! Point d’huitres! On y trouve
de la peinture sans ombre, de la musi-
que sans harmonie, des palais de bois,
dit-on, sans architecture, beaucoup de
science et de littérature perdues, dit-
on, un alphabet de 50,000 lettres, une
langue toute de monosylabes et... avec
tous ces défauts ou semblants de dé-
fauts, il n'y a point d’empire au mon-
de qui ait vécu autant que P'empire de
la Chine. .. et la Chine o plus d’habi-
bitants & elle seule qu'il n'y en a dans
toute 'Europe ! ”

*

* %
1l y a certaines choses dont la mé-
diocrité est insupportable: la poésie,
la musique, la peinture, le discours pu-

blie.

P. G. MOUNT, E.E. Ph.

Opticien Diplomé
Examen de la Vue GRATUITEMENT
Assortiment complet d'Optique

A la PHARMACIE ST-DENIS

z«oooomomomoo»oomommommo
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Tia Santé des Enfants

Dépend rouvent du choix et de
1a surveillanco attentlive do Icur
régime alimentaire.

La Peptonine

ost V'aliment par oxcellence doa
petita enfants ; pur et stérilisé, il
favorise la croissance et 10 déve-
loppement de nos bébés, sans ac-
cidents ni inconvénicnts,

En vente partout 25 Cents la
Grande Bolite,

Gros : F. COURSOL, 382 Avenue de I'Hotel-de-ville,

MONTIREA .

MOMMOOQQOWMNWO“WMOJ

Quelqu’un ayant dit que M. de Lian-
court avait autant d'esprit que M. de
Lauzun, M. de Créqui alla trouver ce
dérnier et lui dit:

—Tu dines anjourd’hui avec moi.

—DMon ami, cela m’est impossible.

—1I1le faut ; tu y es intéressé.

Comment ?

—Comment }

—Liancourt y dine; on lui donne
ton esprit ; il ne s'en sert point, il te
le rendra.

. Notre mot prelater, en vieux fran-
¢ais fralater, viendrait du germain
verlaten, et, en principe, signifiait tirer
une boisson au clair, la transvaser. Le
transport d’'un vase & l'autre 2 amené
'idée de mélanger et le mélange celle
del’altération. Delal'acceptionactuelle.

*x
Les chiteaux en Espagne sont les
édifices qni nous coiitent le moins &
construire, mais le plus 4 démolir.

EUGENE
FIELD’S
POEMS.
A $7.00
BOOK

Tho Book of the

GIVEN FREE

to each person interested in
subsacribing to the Eugene
Field Monument Souveoir
Fund. Subsoribe any amount
desired. Subscriptions as low
as £1.00 will entitle donor to
this dsintily artistic volume
*s Field Flowers '
{cloth bound, 8 x 11), a8 a
certificate of subscription to
fund. Book contains a selec-

contury Mond- | yion of Field's best and most
somely Illus- i i
ot ({hy thic. | Tepresentative works and is

requyb fofr de.!‘i‘very. » i
0 ut for the noble contri-
World'sGreat- | jyution of the world's
? greateat
est Artists. arbists this book could not
have heen manufactured for less than $7.00.

The Fund created is divided egually between the
family of 1he late Eugene Field and the Fund for
the building of A monument to the memory of the
beloved poet of childhood.  Address :

EUGENE FIELD MONUMENT SOUVENIR FUND,
{Also at Book Stores) 180 Monroe St., Chicago
If you also wish to send postage, enclose 10cta.

ty-two of the

Mecation this Journal, a8 Ady. is inserted ag
our Contribution

'Poiricr,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
oxécutdes, caractéres
de luzxze.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.
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Casse-tote Chinois dn ** Samedi” —

Solution du Problome No 225

A WVES.—Coux de nos leoteurs qui désirent assigter aux tlraﬁes hebdomadaires des

primes pour le Casge-téte Chinois, sont cordialementinvitds. C’est

€ qu'alien le tirage.

Ont trouvé la solution juste : Mmes A Asse-
lin, J O Brisson, O Bérubé, E Chapleau, € Da-
rocher, P Desjardins, 1. Abbé, I Lacas, I L
liberté, G Metthez, 1) Pilotte, Miles M Aatol-
ne, A Asselin, M_L Chauvin, P Champagne,
A Chaput, M Lajoie. G Landry, A Mor-
cior, R Moss, OMichaud, A Normandecau,
G Onimet, M_ L Diché, J St Louis, A
Roussean, B Rhéaume, O ‘Thibodeaun,
Vallée, I, Warnault, MM C B odenr, L Brous-
seau, A Bigras, J Beaudry, O Cholette, C Cou-
sineau, [ Charbonneau, C Cholette, A Drolet,
J Galipeau, P Gaudette, J Gagncr, K Germain,
J Z Jetté, S Laporte, L L'espérance, O Lalonde
E Matto, J Mongean, G Quimet, A Pageau,
J A Kadakir, P O Richard, N Villemaire, C
Vallée (Mon'réal, Q). M J Duhamol (Sanlt an
Récollet.Q). Mme H Perranlt (Beauharnois,Q),
Mlle A Coté (Bie, Co de Rimouski, Q). Mlte R
Gury (Calumel. Co d'Argentenil, Q), Mmeo
Beaulieau {Casselman, ), M N Couture (Chanu-
diére Bassin, Co lavis. Q), Mlle A Corbeil
(Chenneville, @), M Il Hubert (Cooticook, Q),
Mlles E Coté. B A Darche, MM R Connolly, J
H Garolais, M L Lafrance, Mlle V Paquelte
(Danville,Q), M E Duquettc (19ast Sharbrooke,
Q), M A Plean (Grand Mére. Q), M O Guénelte
(Hull, Q}, MM J Geollroy, 7 Perrault, J ki Ba.
nette, A Ferland (Joliette, Q), M A Lefebvro
{La Baie du Febvre, Q). M J ‘T Marceau lac
Mégantic, Co Compton, Q), Mme M Plouffe
(Lachino Docks, Q), Mme 1, McGee, Mlle i
Page (Laprairie, ), Mlle A 'Tremblay (Lon-
gueil),Q Mlle M Armand (I'Ipiphanie.Q), MM
Goaselin, E Guy, J A Poir¢ (Levie, Q) M G
Chicoine (Mont 8¢ 1lilaire, Q) ; Dlle A _MeKin-
non (Matane, Q) ; Mlica IR Compain, R I)’Au-
ray, D Paquet, MM A Laurin A Laframboise,

AlQ

o joudi, & mid{ précls

J Lemay, I, Moffet, F Sabourin, J Valiquotte
Ottawa, 0); M \Wharburton (Wharburton,
0), Mtlo M Lapiorra (Pi reoville, Q), A

Huard (Plessisville, @', Mme B Richard, Mme | M

Vvo Fiset, Mlles A Fournier. 1§ No'in, MM J
Allaire, L Amyot, L Bartin, L Gagaé, O Vézi-
na, G lloude, J Hiroux, A Lefebvre, E Parent,
J Lamonde (Québec), M O Blais (Shorbrooke,
}), Mme H Groulx, MM A Cartier, I Lavallde,
N Francezur (Jore), 3, M P Leblanc (Sher-
broo%e, Q). M P Rachet (Sainte-Anne do la Pé-
rade, Q). Mile B Massé (St Cé:aive, Q), Mlle D
Landry (St-David de I'Aube Rivicre, ), Mllo J
Boyte (St Dominique. co. Soulanges', S Doucet,
(Sto-Eulalie, co. Nicolet, Q), Milo Lodowi~ka
Laguoux (Station St-Evariste, Q), Mlle Flore
de La Barre (St-Grégoire, co. Nicolet, Q), A Mi.
chand (Ste-Flavie Station, co. Mataue,), Mme
Corinne Leclnire (St-Quillanme Station, ), H
Lepage, Mme S Dupuis (SL-Henri de Montréal,
), Mme C Cusson, O fiorduas, L Laliberté, J
A R Morin, P Savoy (St I[yacinthe,Q), J C
1loyal (St Jeromo, Q), Mlle M Chaput (3t-Jean,
Q) Mlie M Thomassin (St-Joachim, co. Mont-
magny, Q), A Gadoun, M Audy (St.-.loso;:h do
Bordeaux, Q), Mile N Béland (¥e-Julio de So.
merset, ), 1, A Caron (Ste Julie, co. Mégantic,
Q), Mlle de Lachevrotisro (3t-Lonis do Lotbl-
nidre, Q), ¢ If Robillard {Si-Lin, ). 1> Collln (St
Thomas de Montmagny, ), Mllo A Perrau't
(St-Pierre-les-Tecquety, Q), B Arel (St-Roch da
Qrébee), Mlles J J3élnger, M Conture, Mmo J
C'arrier, L Germmain. A Dagenaia (St-RRomuald,
), Emile Dutrikic(Sto-Rose,Q), Mme C Blouin,
Pierre Cloutior, A G _Lapointe (St-Sauveur de
Quéhee), Mlle C Gaudet (St-Samuel do ITorton,
QL Walter fefebvre (St-Zéphirin de Courval,
Q), Alex Chapleau (Terrebonne, (X, Mllo Laura
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t Henry Morgan & Co.

Colonial House Square FPhillips

HENRY MORGAN & O0O. attirent Paitention du

public sur leur Nouveau Départemont do

Tapisseries & Décorations Artistiques

IPour Naisons

Comprenant Tapisseries de toutes descriptions et spéciale-
ment une superbe collection des plus récentes
productions pour la saison prochaine. . .

L'assortiment est considérable et consiste sculement en Dessins
Nouveaux et en couleurs particulierement choisics pour un commerco
de haute classe. Les futurs achoteurs sont priés do consideéror les Prix,

Qualités et Dessins.

Dessins Artistiques et Floraux convonables pour Chambres a
Coucher et Boudoirs. Aussi imitations do chintz et de satins
rayés. Prix: de 8c., 10c¢., 15¢., 20c., 25:. ot 35¢.

Pour Salles & Dinop, Corridors et Librairies :
Burlaps, Eflets Cancvas, Tapestry, Mauwre, Ture, &e.

Prix: 10c¢, 15¢,

Une Visite & ce Département est spécialement sollicitée.

Commandes par la Malle exécutées promptement,
Echantillons envoyés et Informations donnécs.

20c, 25¢. et 35¢. par vouleau,

:
|
%
i
|
|
|
|
|

HENRY MORGAN & CO.

*

- MONTREAL
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Chamvooux, A R Shthyn (Trois-Riviéres, Q),
Mlle R A Brouillette, J H Ledoux (\Waterloo,
Q), Mme A J Wait (Winnipeg, Man), Alfred
Paradis (S. Adams, Mans), Mmc V Quiriang,
Mlle Lena lemiecux (A ugusta, Me), C Guinmiond
(Berlin, N H), Milo A Desbiens, O I,apointe, IT
Chrisman (Beunswick, Mc), Mmo §{ St-Georgo
(Central I'alls, Mass), Mlle IR Chabot (Cohoes,
N Y), Joseph Rioux (East Barre, V1), Mme K
Brodour, Miles G ‘I'urcotte, M Caron, MM A
Plante, A Paquin, K Degagné(Fall River, Maes),
M A Morneau (Greenville, N 1), Mlie C Auger,
M Geo Bernard (Holyoke. Mass), M A Duhois
(Lynn, Mas<), M .J J Carmel (Lisbon. Maine),
Mimes.J] A Martin, S R Pagé. MM W 'I'cllier.
A Lavigne, A Bourassa (Lawrence, Mass).
Miles R Cason, P Manseau, M ‘Turcotte, MM
I, Caméré, C Clandonnot, O Brassard. J A
Istaville (Lowell Mass), Mmes A Carrier, N
Provencher, P> Prrrault, ¥iles A Paquelte, 1,
Moreau, M_St Hilairo, MM S Rancourt, C
Marchand (Lewiston, Me), Mme O Deamarais,
MM E Blanchetie. A St Louts {(Marboro, Mass),
H Coté, Mmos I’ Cournoyer, Rt Coté (Man.
ville, R ), Mlles B Drouin, A Thérien, A Bilo-
denun, It Daiglo, MM J Delisla, K Liacerte, P
Lacerte, k' Lavallée, A Boulanger (Mancheater
N th, Mlle B de Chiamplain (Ka«t. Barriogton,
N 1), MileS Puyau, MM J H Dellando, ' A
Payau (Nouvello Orléans, L, Mlles R Gui-
mont, R Lacroix, MM K Chapdelaine, ) Deox-
traze (New Bedfori, Mass), Mlles J Rivard, A
Adama, | Lancourt, M N Chapnt (Nacshua,
N H). M P Vrolet (Pawtucket, R 1), M [ Car-
trier (Providence, It I), M J A Rogera (Salem,

Mass), MM E Morin, O Lange, A C Beaul.¢
{Spencer, Mass)h, M A D Henoit. ¢f'ree 1tivers,
Masas), Mo D) 13 roler, M A Boire (Taftville,
Conn), Mmon J Foninine, A Choocie, I Lo-
miorx, MM A Bslloroso, G Louvon, C Sylves.
tro (Woonsockel, Massl, MM J Rousreau, I
Donovan, L, J CoLé (Worcoster, Mans).

LISTE SUPPLEMENTAIRE

Ph Dubean, Mmo 1, Préville, Miles A La-
londe, B Roussonu, MM N Chayer, & Halle, A
Galarneay, J Sitoloux (Montréal, 1, Mile A
Unesnel (Valois Ville, (), M Cléroult (Québee),
Mllo L Scioux (St-Bonifico, Man), I, Maillonx
Manchestor, N ), Mlile A Sanksouecy Marl:
boro), J Dorbdws, ¢ Janfre(Nouveile-Orlénnn, Le),
P V Latour(\Worcester, Mass)

Lo tirago au sort. a it wortir les noms do:
Mile V. Roussean, S Ave Dnluth iMontrénl),
M J Allaive. 2 Stetienoviave Ave: M L, Amyoat,
0 rie St Joachim (Qnébee, Q), Mme S Dupuis,
Ste Kmilie (St Ilemii de Montrénl, Q), M P La-
tour, 130 Harding (\Worcester, Maxs),

Lon cing porronnes dont los noms préoddent
ont le choix ontre un abonnement de trdis moly
au journal on 50 centing on argont. Nous les
prions de nour informer au pluas tot du cholx
qu'dlles auront fait,

Los porsonnes appartenand A Montrénl, qui
ont gagnd dex primos, sont priéos de passer au
bureau du SAMKDI,

Corset C. P.

A la Siréne,

‘ MIGNON *
4 Agrafes,

Rose, Bleu,
Blanc, Noir,

Prix: $1.00 et ptus. !

Nouveanx Gants de Kid

Nuances Recherchées: CYRANO, VIOLET, etc.

GANTS de Kid Noir, fuits rur meaure,
garantis et ajustss — Brodéa,

$1.00 et plusla puire,

GANTS de Kid, | boutons, couleur on
noir. 50 cts la pairo.

Gantr ot Coracta répards i pen de frads,

J. B. A. LANCTOT, rtabricant de Gants
152 RUE ST-LAURENT
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M. J.

Professeur de...

Et IMPORTAT

mon étude.

Mandolive, Guitare et Banjo

' Lecons données privément & mes salles ou 2 domicile.
Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITENENT pour legons 4

2232 RUE STE-CATHERINE
(Vie-&-vis le Queen’s ThéAtre)

J. LEVERT

EUR DE CES INSTRUMENTS

MONTREAL

Un vieil oflicier dinait chez un sei-
gneur ; celui-ci, par économie du vin,
ou plutot par singularits, défendit
quon donniit & hoire avant qu'on en
fit la demande. L'oflicier mangeait de
tout évidemment, mais sans avoir une
goutte de vin pour aider a la digestion.
Ealin lassé de manger sans boire, l'in-
vité fait venir lo palefrenicr, et lui de-
mande ce quil donne aux chevaux
lorsqu’ils ont bien mangé. — Je monte,
dit celui-ci, sur leur dos et je les méne
a l'eau. — Monte sur le mien, dit 'of-
ficier, ¢t méno-moi boire, car jai hor-
riblement soif. Ic seignour comprit et
ne laissa plus ses convives Ini donner
de parcilles legons.

Quand les Romains eurent conquis
’Espagne, dit lancien géographe Stra-
hon, les Espagnols, gens graves et sé
dentaires, les voyant se promener dans
les places des villes en allant et reve-
nant sur;leurs pas, leur disaient :
“ Bst-co que vous vous {tes égarés!?
Voulez-vous que nous vous recondui-
sions chez vous ”

*x

En voyant passer hier les cuiras-
siers avec leurs grandes crinitres noi-
res flottant sur leurs casques polis, le
jeune Toto s'est écrié :

—Taut-il que ces hommes-la aient des
cheveux pour *qu’ils aient poussé com-
me ¢a par dessus leurs casques !

Mademoiselle E. VEZINA
DE QUEBEC

Souffrait depuis Dix Ans de Maladies Nerveuses, Faible¢sse Gé-
nérale et autres Maux propres & son sexe.—Les Médecins
les plus distingués lui avaient donné leurs soins
sans succés remarquable

Les “PILULES

CARDINALES”

du Dr ED MORIN la rétablirent parfaitement.

Voici lo rapport, anssi fidéle que possible,
de Mademoiselle K. Vizixa, de Québec,
Dopuis I1ix Axs, dit-elle, je souflrais de
maladies nerveuses et faiblesse générale,
compliquées plus tard de plusisurs autres
manx propres A mon soxc,

Jen étiis rendu au point de ne pouvoir
plus faire mon ouvrage. Je ressentais con-
stumment de vives douleury, tantot A la
Lite, ontre les épaules, dans les régions du
Foie, tantat dans les jointures, qui enllaient
démésurément, dans les jambes ou dans
toutes les parties du corps. Bien des fois,
hélas ! Pavais cru mowrir, tant je souflrais.

Pendunt ces Dix ANNEEs do douleurs,
j’eus recours A plusicurs céleébres médecins.
Jo fis usage d'un grand nombre de remédes
Patentés, Pilules et autres, soi-disant sans
peeretls pour les maladies do femmeos, Les
soulagements obtenns ne furent que tem-

poraires et de conrte durée. Les personnes
qui me voyaient étaient frappées de ma mai-
greur. Toutes s’accordant & dire que je n’en
reviendrais pas.

On disait beaucoup de bien des Pirures
CanpiNarLes. Je voulus en faire l'essai. A
mon grand ¢tonnemoant, dés les premiers
jours que j’en fis usage, jo pus constater un
soulagement remarquable. Fncouragde par
ces premiers succds, j'en continuai 'emploi
jusqu’a parfait rétablissement.

MEFIEZ-VOUS

Les gudrisons merveilleuses obtenucs, la
vente facile et considérable de ces excel-
lentes Pilules, ont fait naitre une foule i-
mitations sans valcir,

Exiger toujours les P1LuLES CARDINALES
pu Dr Ep Mogty,

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 227
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INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les pidces teinlées en noir; rassemblez-les de maniére & ce qu'elles forment

par jurtaposition: 'HOMME KT LA CHEVRE,

Colloz 1es morceaux sur uno feuillo de pap
nom, prénom, adrosse,

Adresser sous enveloppe formdo ct affranchie

icr blanc et mettez, en bas, ‘du méme cOlé,

4 “Sphinx”, journal lo SAMEDI, Montréal.

Ne participeront au tirage que les golutions justes et etrictement conformes

au présent avis,

Len solutions, pour lo casao-této cl-dessua, devront 8tre parvenues an plus tard, le mercredi
4 avril,'a dix heures du matin. Le lirago au sort, entre les solulions justes seulement,
aura lieu lo joudi & midi précis ot lcs 5 premicrs noms, sortant do 1'urne & ¢o tirage, seront
seuls gagnants, Los nomx do cos cing gagnants aind que ceux des autours de toutes les so-
lutiona justos, seront publiés dens le naméro du journa paraissant 15 jours aprés celul o

aura 6t6 lnadré lo casso-této. Les gagnanis

seuls ont lo choix entro deux primes consis-

tant on : Un abonnement de 3 mois au ** Samedi " on 50 centing en argent,

Nous enverrous Gratis un Livre
de Secrets & toute Femme Mariée
ui nous en fera la demande,
crivez de suite.
THE DR. WILSON MEDICAL CO.
WONTREAL,

Un Bienfait pour lo Beau Sexe !

Poltrine parfaite par les

Poudres Orlenteles,
les geules qui assurent en
trols mois le développe-
ment des formes chex la
femme eb guérissent la
dy sle et l1a maladie
i R du foie.
%9 Prix: Une bolte aveo
notélge, $1.00; Six boites,

i)é;aon général pour la
Pulesance

L. A. BERNARD,

1882 rue Ste-Catherine, Montreal
Aux Etata-Unis : G.-L. de MARTIGNY, pharmaolen,

Mauchester, N. H.

Montreal: -

L8 e

Phosphatine
Falivres...

Est 1'aliment le plus
agréable et le plus re-
commandé pour les
Enfants dés 1'Age de
6 & 7 rols, surtout au
moment du sevrage
et pendant la période
de croissance.

11 facilite 1a denti-
tion, assure la bon-
ne formation des 0s.

PARIS
6 Avenue Victoria

R. J. DEVINS, depositaire, No 1888 rue Ste-Cetherine

Le..

rue St-Jean,

Le

eseseseeren etesersrterecreratesraenne

LOTS APPROXIMATIFS

3,500 Lots valant . . . $49,742
Prix du billet : 25¢, 50¢ et $1.00
Le Tirage se fait en public

Socité Nationale de Seulptuee

Au Capital Actions de $50,000

Las prochaine distribution d'ouvrages d’art se fera & Québec, au No 175

Avril 1900
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En vento partout

ON DEMANDE DES AGENTS

Pour Guérir le¢ Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
grix du reméde #'il ne produib pas gudrison.
25¢c. La signaturede B. W. Grove ge trouve
sur chaque boite,

GRATIS POUR HOMMES

Tout homme qui écrira au * State Mcdical Ins-
tite,” 756 Elektron Building, Fort Wayne, Ind..
peut recevoir gratuitement an paguet échan-
tillon du plus remarquable Trajtement & la
maison, qui o guéri des milliers dhommes qui,
pendant des années, avaient souffert dos effeta
do la faiblesse sexuelle, résultant des folier deo
la jeunesse, de lo perte prématurée de Ia force
et de la mémoire, de la faiblesse rénale, de la
varicoctle et de l'émaciation des parties. Fn-
voyé sous envoloppo unie. Ecrivez-nous au-

Jourd'hui

LES DAMES

Qui déeirent conserver In beauté de 1a figure et des for-
mies, ou la recouvrer quand elles I'ont, perdue, forsignt
bien de communiquer aves gous. Nous leur fournirgns
tons [és renseignements nécessnires d 1o conservation
de la santé, A6 Ja force et de la beautd, Toute demande
doit &tre accompagnée d'un timbre de 20.

THE UNIVERSAL BPECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1143, MONTREAL.

Les beaux fruits miirissent tard, et
en haut de Parbre.

Pipe

PEENAMIANT

On no peat pas Ja distingucr J'un cigars, Contlent anmnﬁ
taliac qu'une plluz ordtnaire. Durcra des anndes. Vingt pipes
de tahac de 1a Havans pour le psix d'un cigare commun.
Cequil y e phus nonveau sur le marché. Echantillon 106,
Jubnsten & M¢Farlane,

71 Rus Yooge, Turonte, Cana

o
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